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'KUMUKANAWAI Zoo' 

I HAAWIIA E KA MOI KAMEHAMEHA III., KE »£A 
O KO HAWAII PAE AINA, ME KE KUKA Pf A 
ME KA AE PU O NA'LII A ME KA POEIKOlWL 
lA E NA MAKAAINANA I AKOAKOA ILORO^O 
KA AHAOLELO KAU KANAWAI, I KA LA f^^ 
lUNE, 1852. 'f ^^ 

O KA OLELO HOAKAKA NO NA PONO E PIU ANA I NA KANAKA 4d^. 

Pauku 1. Ua hana mai ke Akua i na Jcanaka a pa&'lp 
noho paa ole a e noho like lioi ; a ua haavi^i mai nd fioi 
oia i mau pono e pili paa loa fa lakou ; oia hoi, o ke^^^ 
o ka notiolceakea kumu ole ia mai, a me na pono BTOaa 
mai 84 a^e maluhia io ai ka waiwai. '^.^^^| 

Pauku 2. £ hoomaluia na kanaka a pau i ko l^ff/yu 
hoomana ana ia lehova, e like me ko lakou manao; s^ 
nae e hanaia malalo iho o keia haawina maikai k^ahi 
hana kolohe a mc ke kue i ka maluhia a me ka poii^^ 
keAupuni. \^f 

Pauku 3. C hiki no i na kanaka a pau ke olelo,^ ke 
palapala, a ke hoike wale aku paha, i ko lakou mana^ no 
na mea a pau, a na ke Kanawai wale no lakou e boop1)B8- 
pono. Aole loa e kaulia kekahi Kanawai e hoopBi^Ja 
ana, a e keakea ana paha i ka olelo, a me ke paipalap^la. 

Pauku 4. E htki no i na kanaka a pau ke akoakoa\[ifi- 
lie, me ica jioolako ole i na mea kaua, e kukakuka p^Ao 
4co lakou mau pono; e ao aku i ko lakou Poeikohoia;?fi^e 
nonoi aku i ke Alii, a i ka Ahaolelo o ke Aupuni, e ^^t 
i ko lakou mau pilikia. "*^" 

Pauku 5. ka pono o ka palapala kuu kino^ no'na 
kanaka a pau ia; aole hoi e laweia aku ua ponolnei. 
Aka, i ka manawa kipi, a kaua paha, i ka Moi wali^Bto 
ka mana e weheiaM. ioH 
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Pauku 6. E mau loa no ka pono o ka hookolokolo 
jure ma na tnea a pau i like me na mea i hookolokoloia 
pela, ma keia Aupuni, i ka wa i haia aku nei. 

Pauku 7. Aole no e hoopaiia kekahi kanaka no ka 
hewa ofeni, ke hookolokolo ole ia mamua iloko o ka Aha* 
hookolokolo kupono i kela hewa, a hooholoia ka olelo 
boopai BO ka hewa, e like me ke Kanawai. 

Pauku 8. Aole e hookolokoloia kekahi kanaka no ke- 
kahi karaima, a ofeni paha ke ole ka palapala hoopii ku- 
pono, e hoomaopopo lea ana i kona karaima, a i kona 
ofeni paha, (koe nae ka hoopii Lunanui a me na ofeni ku- 
pono 1 ka hookolokoloia iloko o na Ahahookolokolo hoo- 
malu kulanakauhale, a me na Aha o na Lunakanawai 
apana, a me ka hoopai koke no ka faoohaunaele i na Aha- 
hookolokolo,) a ma ka hookolokolo ana i kekahi kanaku 
no kona hewa e ku no ia imua o na hoike no kona hewa, 
he alp no he alo; e hiki hoi ia ia ke kii i na hoike koku^ 
i kona Qoao, a me na mea e maopopo ai kona pono; a e 
hiki no hoi ia ia, a i kona kokua paha, ina pela kona ma* 
nao, He ninau i na hoike ana i lawe mai ai, a e ninau no 
hoi i na hoike o kela aoao, a me ka hai aku i na mea e 
maopopo ai ka pono o kona aoao. 

Pauku 9. Ina ua hookolokolo e ia kekahi kanaka no 
kekahi ofeni) a ua hoopaiia^ a hoopukaia paha mamuli o 
ka palapala hoopii kupono, alaila, aole e hiki ke hookolo* 
kolo hou ia ia no ia hewa hookahi. 

Pauku 10. Ma ka hookolokolo ana no kekahi karaimSf 
aole e koiia kekahi kanaka e hoike kue ia ia iho; aolehoi 
h e hoonele i^ i keola, a i ka malu, a i ka waiwd paha, ke 
ble i han^ pono ia mamuli o ke Kanawai. 

Pauku 11. Aole no e noho kekahi i lunakanawoi, a 
i mea jure paha, e hookolokolo i kona hoahaaau, in« o ka 
mea hoopii a hoopiiia paha; aole hoi i ka mea i pila ia ip, 
H i kona hoahanau pa^ba ma ke ano hui waiwai; a ina i 
hoahewaia, a hookuuia paha kekahi, me ke kue i keia 0I9* 
)o, alailaf pono no ke aeia c hookolokolo hou ia ia. 

P<AUKIT 12. Aole loa e noho kauwa kuapaa kekahi ka« 
sakiEi nalalo o kekahi ma ko Hawaii nei Pae Aina; ina 
hoi e hiki mai kekahi kauwa kuapaa i keia Pae Aina, o ko* 
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aa kuapaa ole no ia, a o na mea lawe mai i ke kauwa kua- 
paa iloko o ke Aupuni o ka Moi, e neie no ia i na pono a 
pau o keia Aupuni; aka hoi, aole no e hooleia ka noho 
kuapaa ana o kekahi^ ke hoopaiia oia no ka bewa e like 
me ke Kanawai. 

Pauku 13. £ kopu no kela kanaka keia kanaka ma 
kona kino, a me kona hale, a mc kana mau palapala, a 
me kona waiwai; aole e hopuia, aole hoi e huliia, me ke 
kumu ole; aole hoi e hoopukaia ka palapala kenake mao- 
popo ole ke kumu pono ma ka hoohuoi^ a ma ka hoohi- 
&i paha, o ka mea nana i hoopii; a e hoakakaia, iloko o 
ua palapala nei, kahi e huliia a me na kanaka, a mea e ae 
paha e hopuia. 

Pauku 14. Ke hoomalu nei ke Alii i kona Aupuni no 
ka pono o na kanaka a pau malalo ona; e hoomaluia hoi 
ke ola, a me ka waiwai, a me ka pomaikai o kona poe ka- 
naka a pau; aole hoi e imiia ka pono, a me ka hano- 
hano, a me ka waiwai o ka mea bookahi a o ka ohana 
faookahi paha, a o ka poe ano hookahi paha o kona poe 
kanaka; a nolaila, i ke kau ana i na Kanawai no keia la- 
huikafiaka, e manao nui ia ka maluhia a me ka pomaikai, 
a me ka.pono o ka Moi, a me na Lii, a me na Luna, a me 
na Maknainana no hoi. 

Pauku 15. Pono no ke hoomalu pono ia kela kanaka 
keia kanaka ma na mea maikai o kona ola, a o kona wai- 
wai a o kona keakea kumu ole ia'i paha, e like me na 
Kanawai paa; a no ia mea, e pono no ia ia ke kokua i ke 
kauwahi hapa kupono o kona waiwai, i mea e mau ai ua 
li;aluhia nei, a i ole ia, o kana hana ponoi, ke pono; aka 
IK>le laa e biki ke laweia ke kauwahi lihi iki o ka waiwai 
Q kfkM kanaka, aole hoi e haawiia i mea e pono ai ke 
Ai]V>imi me kona ae ole, a i ole ia, me ka ae ole o ka Moi, 
a me na'Lii, a me ka Poeikohoia e na Makaainana; 
a ina e laweia i kekahi manawa ka waiwai o kekahi ka- 
naka no ka pilikia o ke Aupuni, e loaa no ia ia ka uku ku- 
pono no ua waiwai nei. 

Pauku 16. Aole loa e kaulia kekahi auhau, a o keka- 
hi dute paha, aole hoi e unuhi iki ia'e kekahi dala noloko 
mai o ka waibona dala Aupuni, me ka ae ole o na Hale 
elaa o ka Ahaolelo o ke Aupuni; aka hoi e hoomakaukau 
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ka Ahaolelo ma ka bila Kalaiwaiwai makabiki, i dala e 
poDo ai ke Aupuni ke hiki i ka wa kaua huli moana, a kaua 
kuloko paha, a na ke Kuhina Waiwai e hoike liui iniua o 
ka Ahaolelo, no na dala i lilo malaila. 

Pauku 17. Aole no e kaulia kekahi Kanawai i mea e 
hoopili ai i kekahi hana i hala mamua; ua hewa ia a he 
faookaumaha wale. 

Pauku 18. E noho no na mea ano koa malalo iho o na 
Kanawai o ka Aina; aole loa e hoonohoia kekahi koa ma 
kekahi haie i ka wa malu me ko ka mea hale ae ole; aole 
hoi i ka wa kaua me ke kue i ke Kanawai a ka Ahaolelo 
e kau ai no ia mea. 

Pauku 19. £ koho no na kanaka a pau ma na mea a 
ke Kanawai i haawi ai, ma ka balota. 

Pauku 20. Aole no e hopuia kekahi mea koho ma na 
la koho oiai kona noho ana ma ia hana koho; a pela hoi i 
kona hele ana mai, a i kona hoi ana aku mai kahi o ke 
koho ana, aole ia e hopuia, koe nae ke kipi, ka feloni, a 
me ka hoohaunaele. 

Pauku 21. Aole e koiia kekahi mea koho e noho ana 
ma ka hana koa i ka la koho a hiki ole ia ia ke koho, ke 
ole ia he wa kaua, a he wa pilikia paha o ke Aupuni. 

O KE ANO O ke aupuni. 

Pauku 22. ke ano o ke Aupuni, he Aupuni Alii ma- 
muli o ke Kumukanawai; malalo hoi o Kamehameha IIL, 
A me kona mau hooilina a me kona mau hope. 

NO na mana. 

Pauku 23. E maheleia ka mana o ke Aupuni i ekolu 
Apana okoa, oia'hoi ka Mana Hooko, ka Mana Kau Kana- 
wai a me ka Mana Hookolokolo; e ku kaawale ia mau ma- 
na ekolu; aole hoi e huiia na mana hope elua iloko o ke 
kanaka hookahi, a iloko o ka Aha hookahi paha. 

O KA MANA HOOKO 
palena h.~o ke alii nui. kona mau pong ponoi. 
Pauku 24. ke Alii nui ka Luna kiekie hooko o keia 
Aupuni, a e kapaia oia o ka Moi. 

Pauku 25. E hoomau loa ia ka noho alii i ka Moi ia 
Kamehameha III., oiai kona ola a me kona poe hooilina aku. 
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£ia ka hooilina; o ka mea i kohoia a i hookaulanaia hoi 
pela e ka Moi a me ka Eale Ahaolelo Alii, oiai e ola ana 
ha Moi, oia ka hooilina Alii; aka, i ole i hanaia pela, alal- 
ia na na'Lii a me ka Poeikohoia i ka Ahaolelo e koho i 
ka hooilina Alii me ka balota hui. 

pATJKtr 26. Aole loa e noho ma ka noho Alii kekahi 
mea i hoahewaia mamua no kekahi hewa ino nui, aole hot 
kekahi pupule a hupo paha; aole hoi e lilo kekahi i hooi- 
lina o ka Moi ke ole oia no ka hanauna Alii maoli o Ha-' 
waii nei. 

Pauku 27. ke Alii ka Alihikaua maluna o na koa a me 
na manuwa a me na mea kaua e ae ma ka moana a ma ka 
aina; a nona ka mana ma ona iho, a ma o kekahi Luna 
koa, a mau Luna paha ana e koho ai, e ao a e hoopono^ 
poDO i ua mau mea kaua nei, mamuli o kona manao e po- 
no a e malu ai ke Aupuni. Aka, aole e pono ia ia ka hapai 
i ke kaua me ka ae ole o kona Ahakukakuka Malu. 

Pauku 28. Na ka Moi, e kukakuka pu ana me kona 
Ahakukakuka Malu, e hoopanee i ka hoopai, a e kala aku 
i ka hala, mahope o ka hoahewaia ana, no na hewa a pauy 
koe nae ka hoopii i na Luna nui ke hoahewaia^ 

Pauku 29. Na ke Alii e kukakuka pu ana me kona Aha- 
kukakuka Malu e hoakoakoa i na Hale elua o ka Ahaolelo 
ma kahi e noho ai na 'Lii a ma feahi e paha, ke pilikia ia 
wahi no kekahi enemi, a no kekahi mai ino paha; a ina i 
kue na hale elua kekahi i kekahi, a i ke Alii paha, nana 
no e hoopanee, a hoopau, a hookuu aku paha i ka Ahao« 
lelo aole nae mawaho o ka halawai o kela makahiki ae. 
Ina hoi he pilikia, e hiki no ia ia ke hoakoakoa i ka Ahao- 
lelo a i kekahi o na Hale elua paha, no ia wa pilikia. 

Pauku 30. Ka ke Alii no, c kukakuka pu ana me ko- 
na Ahakukakuka Malu, e hana i na Kuikahi, a e koho i 
na Luna Alii, i na Kauwa Aupuni e ae, a me na Kanike- 
le, e hoounaia aku, a e haawiia ka lakou palapala hooko- 
hu a me na kauoha e like me ke Kanawai o na Aupuni. 

Pauku 31. Nana no e ae, a e hooia i na Luna nui a 
me na Kuhina i hoounaia mai; nana no hoi e hai aku imua 
o ka Ahaolelo i ke ano o ka noho ana o ke Aupuni i kela 
manawa, i keia manawa ma kana olelo alii, a e hai aku hoi 
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ia lakuu i na inca ana e maiiao ui he pono na lakoU 
e imi. 

t^AUKU 32. Nana no e kukakuka pu ana me koba Ahaktt- 
hina a me kona Ahakukakuka Malu, e kobo i kekahi ond 
poo a i kekahi mau poo paha o na Oibana hooko, a 6 hoo- 

f)au aku ia lakou c like me kona manao; pono no hoi ia 
a ke kauoha aku i na Luna a pau ma na Oihana hoQko^ 
e hoike imua ona ma ka palapala, i na mea i pili i ka la-^ 
kou Oibana. 

Fauku 33. Nana no e nana i ka malama pono la a i ka 
hookoia o na Kuikahi a me na Kanawai o ka Aina. 

Pauku 34. Na ka Moi e hoakoakoa^ i kela manawa I 
keia manawa, i kona Abakuhina a Ahakukakuka Malu pa-^ 
ha, e kukakuka pu me ia, e like me ke Kumukanawai 9 
me na Kanawai o ka Aina. 

Fauku 35» He kapu loa ke kino o ke Alii nui a tne ka 
maluhia; maluna o na Kuhina ka bibia o na Oibana* Na ka 
Moi ka mana booko; e kakauia ka inoa o ka Moi ma na 
Kanawai a pau i booboloia e na Hale elua o ka Abaolelos 
a € kakau pu ia ka inoa o ke Kubinanui, a o kana mau 
hana e ae a pau ma ka Oibana e aeia e ka Ahakukakuka 
Malu, e kakau pu ia ka inoa o ke Kubinanui, a me ka 
inoa pu hoi o ke Kuhina nana ia hana* 

Pauku 36. ka Moi, oia ke Alii nui maluna o na^Lii 
• me na kanaka a pau. Nona no ke Aupuni. 

Pauku 37. na inoa hanohano a pau a me ka nani^ a 
me ka hooalii ana, mai ka Moi mai no lakou. 

Pauku 38. Na ka Moi no e hana i ke dala, a e hoopo* 
nopono i ke dala ma ke Kanawai. 

PiUKU 39. E hiki no i ka Moi me ka ae pu o kona 
Abakuhina a me ka Ahakukakuka Malu i ka wa i kauia 
noaii a haunaele paha no ke kipi, ke hoolilo i kona Aupu- 
ni a paUt a i kekahi hapa paha, malalo o ke Kanawai koa; 
a e biki no hoi ia ia ke haawi loa aku i kona Aupuni, ke 
maopopo^ oia ka mea e pau ai ka hoinoia mai a me ka 
hookaumabaia mai e kekahi Aupuni e ae. 

Pauju 40. Ua hoomauia ka Hae o ka Moi, a roc ka 
bae kf Aupuni, e like me keia wa e noho nei. 
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l^AUKu 41. Ua kapu loa ko ka Mcu mau aina ponoi a 
tne kona waiwai e ae. 

Pauku 42. Aole no e hiki ke hoopiiia a hookolokoloU 
ka Moi iloko o kekahi Ahahookolokolo o ke Aupuni. 

PALENA II. -NO KE KUHINANUI. 

Pauku 43. Na ka Mdi no e koho i kekahi Alii hanoba« 
bo a me kit makaukau, e noho i Kuhinanui, a e kapaia 
oia**o1ce Kuhinanui o ko Hawaii Pae Aina;" a o kooa 
Inoa Oihana o ka Mea Kiekie* 

Pauku 44. ke Kubinnnui ka boa kuka pu o ka Mol 
ma na mea nui o ke Aupuni. na mea a pau e pill i^na 
i ke Aupuni, a ka Moi e manao ai e hana, na ke Kulina* 
nui no e bana ma ka inoa o ka Moi. O na bila, palai a^a 
sila nui, palapala hookohu, a me nn palapaia Aupuni e ae 
i bana pono ia e ke Kubinanui, ma ka inoa a me ka &p o 
ka Moi e like me ka olelo o ka pauku 35, ua like no ia^ 
mau mea me na mea a ka Moi i bana*i, koe nae na mea i 
hoakakaia ma ke Kanawai. 

Pauku 45. £ hiki no i ka Moi wale no ke bana i na 
haoa nui a pau o ke Aupuni, ke makemake oia pela, me 
kit ae pu no nae o ke Kuhinanui. £ hiki no ia iaua elua 
ke booie kekahi i kekahi ma na bana a ke Aupuni. 

Pauku 46. Na ke Kuhinanui, e malama i ka Sila nui o 
ke Aupuni, i ka bae o ka Moi a me ko ke Aupuni; a na* 
na no hoi e noho Peresidena o ka Abakukakuka Malu, 
ke ole ka Moi. 

Pauku 47. A i kaawale ka nohoalii no ka make ana o 
ka Moi, a no kekahi mea e ae paha, a oiai e noho keiki 
ana kekahi hooilina o ka nohoalii, na ke Kuhinanui no ia 
manawa kaawale, a no ia noho keiki ana pahn, e hana i 
na bana a pau e pili ana i ka Moi, a ia ia no hoi na muna 
a pau i baawiia e keia Kumukanawai i ka Moi. 

Pauku 48. Ina e kanwale ka oiht^na Kuhinanui t ka 
make, i ka baalele maoli, a i kekahi mea e aku paha, oiai 
e waiho kaawalo ana ka nohoalii, a noho keiki ana paha 
kekahi hooilina o ka nohoalii; alaila na ka Abakukakuka 
Malu, a ka bapa nui paha o lakou, oiai e kaawale ana, 
e bana i na bana a me na mea a pau i kupono i ka Moi a 
i ke Kuhinanui e hana, mamuli o keia Kumukanawai. A 

2 
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hiki mai ua \va kaawale nei, iia ka Ahakukakukamalu e 
hbakoakoa kbke i na Ilale elua o ka Ahaolelo, a na lakou, 
me ka balota hui, e koho i paiiihakahaka no ka oihana 
Kuhina Nui. 

PALEXA III.- NO K\ AH ^ KUKAKUKA MALU. 

Pauku 49. E man no ka Ahakukakuka Malu o ke Au- 
puni, e imi pu me ke Alii nui ma na Oihana Hooko o ke 
Aupuni, a ma ka hooponoj)ono ana i ko ke Au[>uni, e like' 
rae' ke Kumukanawai a mo na Kanawai o ka Aina, a e 
kapaia oia, o ko ka Moi Ahikukakuka Malu o ke Aiipnni, 

Pauku 50. Na ka M')i e koho i na niea koino iloko o 
ka Ahakukakuka Malu, a o noho l.ihou oiai ua kiinono i 
kona manao. Ma ka L.kou oiiiuua ke kt^^io ana o na Ku- 
hina, a me na Kiaaina iloko o ka Ahakukakuka Malu. 
Na ka Ahakukakuka Malu e kau i na Kanav/ai no ka la- 
kou hana ana, me ka ae o ka Moi. 

PALENA IV. -0 KA MANA KAU KANAWAI. 

Pauku 51. Na ke Alii no e koho a e hookohu i kona' 
mau Kuhina, a e iioho lakou ma ka lakou Oihana, oiai ka 
maoao o ka Moi pela; e hiki nae ke hoopii Luna nui ia. 

Pauku 52. na Kuhina o ke Alii he Ahakuhina ko 
lakou, a ma ia ano he poe hoakuka pu ponoi lakou no ka 
Moi, ma na hana hooko o ke Aupuni. 

Pauku 53. E noho lakou a pau ma kahi e noho ai ke 
Aupuni; a e malama pakahi lakou i ka hana a kona man 
lalo a me na Kakauolelo; a ina i kupono i ka hanohano o 
ka Moi a me ka hana a ke Aupuni, e haawi i kekahi o na 
Hale Ahaolelo, i na olelo hoakaka no ka lakou Oihana, a 
e hele no oia, a o kona lalo paha, imua o lakou, e like 
me ko lakou manao pakahi. 

Pauku 54. E hoike kela mea keia mea o lakou, imua 
o ka Ahaolelo, i kela makahiki keia makahiki, a Hiki i ka 
la mua o lanuari mamua iho, i ka hana a kana oihana ilo- 
ko o ka makahiki i hala aku, iloko o ka hebedoma hooka- 
hi mahope iho o ka akoakoa ana o ka Ahaolelo. 

Pauku 55. E noho na Kuhina o ke Alii ma ka Hale 
Ahaolelo Alii, a e hiki no hoi ia lakou ke olelo iloko o 
ka Hale o ka Poeikohoia e hoakaka i ka lakou hana ana^r 
ke hoohihiaia lakou ma ka oihana. 
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PAl.ENA V. -NO NA KIAAINA- 

Pauku 56. Na ke Alii me ka ae pu o ka Ahakukaku- 
ika Malu e koho a e hookohu i na Kiaaina, no kona mau 
Mokupuni; a e noho lakoii ma ia oiliana i eha makahiki, e 
;hiki no nae ke hoopii Luna nuiia. 

Pauku 57. E hiki no i ke Alii, me ka ae o ke Kiaaina, 
te koho ma kekahi Mokupuni, a mau Mokupuni paha, i 
Xokua Kiaaina, oiai ua kupono i ko ka Moi makemake, e 
4iana pu me ke Kiaaina, malalo iho nae ona. 

Pauku 58. Ina he mai, a he pono ole ke noho, e hiki i 
ke Kiaaina ke koho i hope nona, ke ole ke kokua Kiaai- 
4ia, a maluna o ke Kiaaina ka hihia o ka ka hope hana ana i 
ka oihana. 

Pauku 59. Na na Kiaaina, malalo iho o ka Moi, e hoo- 
f)onopono i ka oihana hooko, ma ko lakou mau Mokupuni 
iho, mamuli o ke Kumukanawai a me na Kanawai o ka 
:aina; ae noho no lakou maluna o na mea kaua ma ko la- 
kovi mau Mokupuni, a e hoike lakou i kela makahiki i ke- 
da makahiki i ka lakou hana ana ma ko lakou mau Moku- 
|»ani i ke Kuhina Kalaiaina. 

O KA MANA KAU KANAWAI. 

Pauku 60. ka Mana kau Kanawai o keia Aupuni, 
ma no i ka Moi, me ka Hale Ahaolelo Alii, me ka Hale o 
ka Poeikohoia o na Mt kaainana, a e hiki no ia lakou ke 
lioole kekahi i kekahi. 

Pauku 61. E akoakoa ka Ahaolelo i kela makahiki, i 
Iceia makahiki, e kukakuka no na mea e pono ai ke Au- 
puni, i ka hebedoma mua o Aperila, a i ka manawa e ae, 
a ma kahi hoi a ka Moi i manao ai he pono. E kapaia 
iceia poe, o ka Ahaolelo o ko Hawaii Pae Aina. 

Pauku 62. Ua haawi nui ia, ma keia Kumukanawai, i 
ika Ahaolelo « kau, i kela manawa i keia manawa, i na 
Kanawai kupono a pau, me ka uku hoopai, a me ka uku 
lioopai ole paha, e like me ko lakou manao he mea e po- 
AO ai keia lakuikanaka, a e paa ai, a e maluhia ai ke Au- 
|Hhh; aole nae e kue i keia Kumukanawai. 

Pauku 63. Aole no e lilo kekahi bila, a kekahi olelo 
ipaha i hooholoia e ka Ahaolelo, a e na Hale elua paha, i 
Jif anawai, aole hoi he mana o ia mea, ke ole ia e haawi. e 
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ia i ka Moi» ma o ke KuhinaDui la, i ikeia e ia; a ina e olu- 
olu kona maDao i ua bila la, e kakau oia i kona inoa i mea 
e inaopopo ai kona ae. Aka ina ua pono ole ua bila nei 
i kona manao, alaila e hoihoi aku no oia i i*a bila la i ka 
Hale nana i bana mua, mc ka palapala hoakaka i ke ku- 
mu o kona hoole ana, a e kakau nui ia ia niau mea i boo- 
halahalaia e ka Moi, iloko o ka Buke mooolelo o ua Hale 
nei; alaila aole e bana bou ia ua bila la ma ia akoakoa 
ana. 

Pauku 64. Na kela Hale, keia Hale, e booponopono i 
ka noho ana o kona poe ponoi; a na ka bapa nui e boobo* 
lo i na bana a pau; aka, e hiki no i ka bapa uuku ke boo- 
panee i ka balawai i kela la i keia la, a e koi aku no boi 
i na mea i biki ole mai e akoakoa pu me lakou, mamuli o 
ka bana, a me ka boopai, i booboloia e ua Hale la. 

Pauku 65. Na kela Hale, keia Hale, e kobo i kona 
mau Luna, a e kau i na Kanawai e bolo ai ka lakou mau 
hana. 

Pauku 66. Na kela Hale, keia Hale, e boopai, ma ka 
balepaabao, no na la aole e oi aku mamua o ke kanakolu, 
i kela kanaka, keia kanaka, aole oia no lakou, ke booma- 
ewaewa oia i ua Hale nei ma ka bana boohaunaele, a boo- 
wabawaba paba, iloko ona; a ke boweliweli paba oia i 
kekabi o ua Hale nei, ma ka bana ino i kona kino, a i ka- 
na waiwai paba» oiai e nobo akoakoa ana ko ia Hale» no 
kekabi mea ana i bana'i, a olelo ai paba, iloko o ua Hale 
nei; a ke lele ino paba oia i kekabi o ua poe la no ua mau 
mea nei; a ke lele ino, a bopu paba oia i kekabi boike, a 
i kekabi kanaka e ae paba, i kauobaia e ka Hale, i kona 
hele ana ilatia, a boi ana paba; a ke boopakele paba oia i 
kekabi kanaka i bopuia mamuli o ke kauoba a ua Hale la. 

Pauku 67. Na kela Hale, keia Hale e boopai i kona 
poe ponoi no na bana boobaunaele. 

Pauku 68. E malama kela Hale keia Hale i Buke 
mooolelo no ka lakou mau bana, a ina e makemake ka ba« 
pa lima bookahi o ka poe e noho ana i kekabi Hale, alaila 
e kakauia, iloko o ua buke nei, na inoa o ka poe ae a me 
poe boole o ka Hale i kela bana i keia bana. 

Pauku, 69t Aole loa e bopuia kekabi o ka poe Ahao- 
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leloi oiai e aoho ana oia mamuli o ia Aha, a c liele ana ilai« 
Ia» a e hoi ana aku paha, koe nae ke kipi, ka feloni, a me 
ka boohaunaele; aole hoi Ibkou e hookolokoloia imua o 
kekahi Abahookolokolo e, a i kau wahi e paha, no keka- 
hi olelo, a olelo paio paha malaiia. 

pAtKt 70. E ukuia ka Poeikohoia e na Makaainana, 
no ka lakou hana, e like tne ka mea i oleloia ma ke Ka- 
nawai, noloko ae o ka waihona dala Aupuni; aole nae e 
hoonuiia keia uku i ka makahiki i hooholoia ka olelo e hoc- 
nui i ka uku; aole hoi e kaulia kekahi Kanawai e hooma- 
buahua ana i ka uku o ua poe la, mamua o na dala ekolu 
no ka la. 

Pauku 71. Aole no he uku o na'Lii iloko o ka Ah^o- 
lelo i keia wa; ina nae e manaoia he uku no lakou ma neia 
hope aku, na ke Kanawai e hoakaka ae. 

NO KA HALE AHAOLELO ALII. 

Pauku 72. Na ke Alii no e koho i ka poe o ka Hale 
Ahaolelo Alii, a e noho lakou ma ia Oihana, a pau ko la- 
kou ola, e like nae me ka Pauku 67, aole nae e oi aku ko 
lakou nui mamua o ke kanakolu. 

Pauku 73. Aole e kohoia kekahi e noho ma ka Hale 
Ahaolelo Alii, ke hiki ole aku oia i na makahiki he iwa- 
kaluakumamakahi, a ke ole hoi oia i noho i na makahiki 
elima oia keia Aupuni. 

Pauku 74. £ noho ka Hale Ahaolelo Alii i Ahahooko- 
lokolo, noiakou wale no ka mana a pau e hoolohe a e 
booponopono i na hoopii nui a pau i hoopiiia'i e ka Hale o 
ka Poeikohoia, i kekahi Luna nui, a mau Luna nui paha, 
no ka lakou oibana aka, mamua aku o ka hookolokolo i 
keia hoopii nui, keia hoopii nui, e hoohiki pakahi keia poe 
e hookolokolo pono me ka ewaewa ole i ka mea i boopii- 
ia'i, mamuli o ka na hoike a me ke Kanawai. Aole nae 
e 01 aku ka lakou olelo hoahewa i ka hoopau i kona noho 
Luna ana, a me ka hoole loa i kona noho hou ana ma ke- 
kahi Oibana e banohano ai a e waiwai ai paha, malalo ibo 
o keia Aupuni; aka e hiki no i ka mea i hoabewaia pela, 
ke ^oopii hou ia, a e hookolokolo ia, a e hoahewa hou ia, 
a e boopai hou ia mabope mamuli o ke Kanawai o ka 
Aina. 
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N;) KA IIALK O KA POEIUOIIOIA 

Pauku 75. Aole e oi aku ka nui o ka Hale o ka Poet- 
kohoia mamua o ke kanaha, aole hoi e emi mai malalo o 
ka iwakaluakumainaha, a e koboia lakou i kela makahiki 
i keia makahiki. 

Pauku 76. E mahele like ia ka Poeikohoia o na Ma- 
kaainana, a e hooponopono mau loa ia niamuli o ka nui o 
na kanaka i hoomaopopoia ma ko ke Aupuni helu ana. I 
ka makahiki hookahi taiisani ewalu haneri me kanalima- 
kumamakolu, a i ka paono o na makahiki ma ia hope akii, 
e hooponoponoia ka nui o ka Hale o ka Poeikohoia ma^ 
muli o keia a me ka Pauku maiuna iho, e ka Ahaolelo. 

Pauku 77. Aole no e kohoia kekahi'no ka Hale o ka 
Poeikohoia, ina ua pupule, a hupo paha, a ua hihia i k« 
karaima nui ma ka hookolokolo ana, a ke ole ia he kana- 
ka malalo o ka Moi, a i loaa ole paha ia ia ka palapala 
hookupa, a ke hiki ole aku oia i na makahiki he iwakalua^ 
kumamalima, a ke ike ole hoi i ka heluhelu a me ke ka- 
kaulima, ke maopopo ole hoi ia ia ka helu, a i ole hoi oia 
i noho ma keia Aupuni i hookahi makahiki mamua iho o 
kona kohoia ana. 

Pauku 78. kela mea keia mea o na kanaka maoli^ 
me na haole hoohiki, a me na haole i loaa ka palapala hoo- 
kupa, ina ua hookaaia kona auhau, a ina ua hiki aku oia i 
na makahiki he iwakalua, a ina ua noho oia ma keia Au- 
puni i hookahi makahiki mamua iho o ka la koho, e hiki no 
la ia ke koho me ka balota hookahi i kekahi kanaka, a 
nmu kanaka paha o ka Hale o ka Poeikohoia no ka Apana 
Tcahi ana i noho ai no na malama ekolu mamua iho o ka la 
koho; aka, aole e hiki i kekahi kanaka pupule ke kobo^ 
aole hoi i kekahi kanaka i hihia i ke karaima nui ma ka 
liookolokolo ana, ma keia Aupuni, ke ole i kala e ia kona 
iitwa e ka Moi, a ke ole hoi i loaa ia ia na pono a pau o 
Ice kanaka kupa ma ia kala ana. 

Pauku 79. Na ka Hale o ka Poeikohoia e hapai mua i 
tia Iwla a pau a me na olelo e hooholoia no ka hooku^u 
ana a me ka uku ana aku i ke dala o ke Aupuni; e hiki 
oo nae i ka Hale Ahaolelo Alii ke hooloii hou ae, a ke ae 
i ka hooIoli hou ana ae paha i ua mau bila nei, e like me 
dia bila e ae. 
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Pavkv 80. K noho no ka Hale o ka Poeikohoia i aliJt 
Ainaninau nui o ke Aupuni, a e hoolohe ia a hookolokoloia 
no boi e ka Hale Ahaolelo Alii na hoopii Luna nui a pau i 
Iranaia e lakou. 

O KA OniANA HOOKOLOKOLO. 
Pauku 81. E pili ka mana o ka Oihana IJookolokolo* 
Jloko o ka AhahookoKokolo Kiekie hookahi, a me na Aha- 
hookolokolo malalo iho i hoonohnohooia i kela manawa i* 
teia manawa e ka Ahaolelo. 

Pauku 82. Ma ka Ahahookolokolo Kiekie c hoonohoia 
kekahi Lunakanawai Kiekie a me na Lunakanawai Kokua 
elua, a e liiki i kekahi o lakou e noho a e hooponopono i 
kekahi halawai o ua Aha nei. 

E paa na Lunakanawai o ka Ahahookolokolo Kiekie f 
ka lakou oihana, oiai e pono ka lakou hana ana, c pili nae 
la lakou ka hoopii luna nui; a e loaa ia lakou, i ka vva niao- 
po, ke kauwahi uku, no ka lakou hana; a oiai lakou i paa i 
leia oihana aole e hoemiia ua uku nei; aka hoi, e hiki ke ki- 
pakuia kekahi Lunakawai o ka Ahakiekie, a o kekahi 
Ahakakau paha, no ka hemahema o kona kino, a o kotta 
ttianao paha, ke hooholoia pela e na hapakolu elua o na 
fiale elua o ka Ahaolelo; e lohe mua no nae ka Lunaka- 
Ikawai i ka hoopii imua o ka Ahaolelo, a e lilo ia ia ke ko- 
pe o na kumu hoopii, he iwakalua la mamua o ka hana ana 
imua. o kekahi Hale Ahaolelo. 

Pauku 83. E maheleia ke Aupuni, ma ke Kanawai, if 
fka Moku e pono ai, aole nae e emi i eha, aole hoi e of 
aku i CAvalu, a na ka Ahaolelo ia e hooponopono i kela 
manawa i keia manawa, e like me ka mea kupono i ka le^ 
bulehu, a no ua mau Mcku nei e hoonohoia pakahi, a of 
*ku paha, na Lunakanawai Kaapuni, aole nae e oi aku i 
ekolu, a e paa keia oihana ia lakou oiai ua pono ka lakou 
hana ana, a e hiki no nae ke hoopii luna nui ia. 

Pauku 84. E pili ka mana o ka Oihana Hookolokolo I 
fta hana a pau ma ke Kanawai a me ke Kaulike, malalo iho 
o ke Kumukanawai a o kekahi Kcnawai, o keia Aupuni, 
a me na Kuikahi i hanaia, a e hanaia ana paha malalo iho 
o ko lakou mana; a i na hana a pau e pili ana i na Luna 
Alii kiekie^ a me na Kauwa Aupuni e ae a me na Kani- 
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kele^ ^ i na hana hoi e pili ana i ka oibana hookolokold 
moku a me ka hoomalu moana. 

Pauku 85. E maheleia ka roana o ka Oihana Hookplo* 
kolo iwaena o ka Ahahookolokolo Kiekie a me na Abahoo« 
kolokolo e ae o ke Aupuni malalo ibo, e like me ke kuhi* 
kulli ana o ka Ahaolelo, i kela manawa i keili manawa. 

Pauku 86. E nobo no ka Lunakanawai Kiek«e i Luna^ 
kanaWai Kaulike o ke AupUnI, a e dobo Peresideoa ota o 
ka Hale Abaolelo Alii, oiai e bookolokoloia ana kekabl 
hoopii Lutia Nui, ke ole oia ka niea i boopliia; a ia ia ka 
mana e bana ma ke'I^aulike a ma na mea e ae^ e like me 
ka baawi ana o ke Kanawai ia ia; aka e nana bou ia na 
mea i booboloia e ia e na Lunakadawai o ka Ababookolo^ 
kolo kiekie, ke boopiiia ilaila. 

Pauku 87. E paa loa roaluna o na aoao a pau na olelo 
i booboloia ma ka Ababookolokoio Kiekie, e ka nui o tta 
Lunakanawai o ia Aha, aole hoopii hou aku* 

Pauku 88. E hiki no i ka Moi, i kona mau Kubina, i 
na Kiaaina, a me na Hale c ka Abaolelo pakahi, ke kauo« 
ha i na Lunakanawai o ka Ahahookolokolo Kiekie e hoi« 
ke i ko lakou manao no na hana nui ma ke Kanawai a me 
na wa pilikia a hanohano nui. 

Pauku 89. Na ka Moi me ka ae pu o kona Abakuka- 
kuka Malu e hookobu i na Lunakanawai o ka Ababooko* 
lokolo Kiekie, a me na Lunakanawai o na Aha kakau; a 
e hooponopono ia ma ke Kanawai ko lakou uku. 

Pauku 90. Ka na Kiaaina e boonoho i na Lunakana* 
wai Apana o ko lakou mau Mokupuni, e ae pu ana naLu* 
nakanawai o ka Ahahookolokolo Kiekie. 

PuAKU 91. I ole e kaumaha na kanaka no ka nobo liu* 
I'u me ka makaukau ole, a ewaewa paha, ma kana mau 
hana nui^ o kekabi Lunakanawai Apana, e pau no a e lik> 
i mea ole no hoi na Palapala hookobu a pau a na Lunaka- 
nawai Apana, i ka pau ana o na makabiki elua mai ka la i 
kakauia'i ua mau palapala la. A i ka pau ana ka pala* 
pala hookobu a kekabi, e hookobu bou ia no ia, a i ole ia, 
e hookobu ia kekabi mea hou, e pani i ua bakahaka la, e 
like me ka mea kupono i ka nobo oluolu o ke Aupuni. 
£ hiki no nae i ka Ahahookolokolo Kaapuni o ko lakou 



Digitized by 



Google 



17 

, mau Mokuy no na kumu i hootnaopo lea ia e na Lunaka- 
nawai o ua Aba la i ka lakou olelo i hooboloia, e hoopau 
i ka Boho Lunakanawai Apana ana o kekahi o ua poe la; 
aka, aole e hoopauia kekahi o ua mau Lunakanawai ne]» 
m maopopo la ia na kumu o kona hoopiiia ana, a hoolohe 
|>ono ia no hoi kana olelo nona iho. 

Patjku 92* Aole no e noho a hookolokolo kekahi Lu- 
nakanawai, oia hookahi wale no, i kekahi mea hoopii imua 
ona, a i kekahi n>ea hou paha, ana i hookolokolo ai, a i 
booholo ai mamua. 

Pauku 93. Na ka Lunakanawai Kiekie e hoike imua o 
&a Ahaolelo, ma o ke Euhina Nui la, i kela makahiki i 
keia makahiki i ka hana iloko o ka Oihana Hookolokolo, 
ma kona mau aoao a pau. 

NO NA OLELO HOOHIKL 

Fauku 94. Aia a aponoia keia Kumukanawai e ka 
Moi, e hoohiki oia penei: 

Ke hoohiki nei au, imua o ke Akua mana loa, e mala- 
na loa au i ke Kumukanawai o keia Aupuni, a e hoopo- 
nopono no au i ke Aupuni mamuli o ke Kumukanawai a 
ne na Kanawai. 

Pauku 95. £ hoohiki ke Kuhina Nui e like no me ka 
Moi; a ina e loaa ia ia ka mana hooko nui, oiai e noho 
Iceikl ana kekahi booilina o ka noho Alii, alalia e hoohiki 
<Ma penei: 

Ke hoohiki nei au, imua o ke Akua mana loa, e mala- 
ma loa au i na pono a pau o ka hooilina. nona ke Aupuni, 
a me ke Kumukanawai, a e hoomalu i ke Aupuni mamuli 
o ke Kumukanawai, a me na Kanawai. 

Pauku 96. £ hoohiki pakahi na 'Lii o ka Ahaolek) 
penei; 

K% hoohiki nei au, imua o ke Ak^ia mana loa, e kokua 
au mamuli o ke Kumukanawai a me na Kanawai o ko Ha>- 
waii Pae Aina, a e hana pololei me ka ewaewa ole i ka'ii 
iHma iloko o keia Hale. 

Pauku 97. E hoohiki pakahi ka Poeikohoia penei; 
Ee hoohiki nei au, imua d ke Akua mana loa, e kokua 
M mamuli o ke Kumukanawai a me na Kanawai o ko Ha- 
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ivaii Pae Aiiia, a e hana polofei me ka ewae\^a ole I fta 
liana kupono i ka mca i kohoia e na Makaainana. 
KA OLELO PILI lO lA NEI. 
pAUKU 93. Ina ua hoahewaia kekahi mamuli o ke Ka- 
nawai no ka aihue, uku kipe, hoohiki wahahee, apuka, hi> 
na waivvai i haawiia ia ia e malama, a me na hewa nui e ae, 
ao!e loa ia e noho ma ka AhaoleFo, aole hoi ma kekahi 
oihana e hanohano ai, a e waiwai ai paha, malaFo iho o ke 
Aupuni o ko Hawaii Pae Aina. 

Pauku 99. Aole loa e noho kekahi Luna o keia Aupu- 
ni ma kekahi oihana o ko Aupuni e, aole hoi e lawe i war 
hi dala, a i wahi uku makahiki paha, a kekahi Aupuni e 
e uku mai. 

Pauku 100. Na ka Ahaolelo e hooholo i ka Bila Haa- 
wina no ka makahiki, mahope nae o ka noonoo pono ana 
i ka palapala a ke Kuhina Waiwai e hoike aku ai imu<i o 
lakou; e hoakaka ana i ka loaa mai a me ka Ulo aku o ka 
makahiki i hala, a me ia makahiki pu no; a e hoolaha pu 
ia ia mau palapala me ka BiJa Haawina i kela makahikli 
keia makahiki. 

Pauku 101. Penei e hooholoia'i na Bila a me na Ka- 
nawai a pau, ''E hooholoia e ke Alii me na'Lii a me ka 
Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, i akoakoa iloko o ka 
Ahaolelo kau Kanawai.'' 

Pauku 102. I mea e hihia ole ai, no ka hui o na mea 
ano okoa iloko o ke Kanawai hookahi, c hookaawaleia ke 
kumu hookuhi nia ke Kanawai hookahi, a e hoakakaia ke 
kumu ma ka olek) mua. 

Pauku 103. E mau no na Kanawai e kau nei, me ka 
mana mau, a hiki i ko lakou hoololi hou ia ana, a hoopau 
ia ana paha e ka Ahaolelo Aupuni, koe nae na Kanawai 
kue i keia Kumukans^wai £ ole loa na Kanawai kue i 
keia Kumukanawai, o na Kanawai e kau nei a o na mea 
e hooholoia mtahope paha. 

Pauku 104. E paa keia Kumukanawa? ma ka Monedfe 
mua o Dekemaba i ka makahiki hookahi tausani ewalu 
haneri me kanalimakumamakia; aka, i ole e hemahema na 
hana hooponopono, a pilikia paha ke Aupuniy no ka hoo- 
loli ana, nolaihi, o na I^una o keia Aupuni, i ka wa e paai 
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poBO ai keia Kumukanawai, e maiama pono lakou, a e ha- 
na hoi me na mana a pau i haawi ia i!\ lakou, a kohoia ke- 
kahi poe e aku paha e pani i ko lakou bakahaka; a e ha* 
oa mau aku no na Ahahookolokolo i ka hana e pili paka- 
hi ana i ka iakou oihana, a e paa aku no na Luna Hooko, a 
iiie na Luna Ahaolelo, a me na Aha a me na mea mana a 
pau i ka lakou mau haawina a me na pono a me na ma- 
na a pau, a hiki i ke koho hou ana malalo iho o keia 
Kumukanawai. 

NO KA HOOLOU HOU ANA I KEIA KUMUKANAWAf. 

Pauku 105. E hiki no ke hoakaka aku i kekahi mea 
hoololi hou a i mau mea hoololi hou paha, j keia Kumu- 
kasawai iioko o kekahi o na Hale elua o ka Ahaolelo Au- 
puni; a ina e ae ia ua mea, a mau mea hou nei paha, e ka 
hapa Bui iloko o na Hale elua, alaila e kakauia uamea 
la iloko o ko lakou mau buke mooolelo, me na inoa o ka 
poe ae a me ka poe hoole, a e hoopaneeia ia mea, no 
ka akoakoa hou ana ae o ka Ahaolelo; a e hookaulanaia 
«a mea hou nei i ekolu maiama mamua ae o ka la e koho 
ml ka Poeikoboia e na Makaainana; a ina ma ia Ahaolelo 
hou ana e aeiaua mea hoololi hou, a mau mea hoololi 
hou nei paha, e na hapakolu elua o na Hale elua o ka 
Ahaoleie, a e booia ia e ka Moi, alaila e lilo keia mea 
hoololi hou, a mau mea hoololi hou paha, iloko o ke 
^umukanawai o keia Aupuni, 

KAMEHAMEHA. 
ICboni Ana. 
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NA KANiWAI 

1852. 



HE KANAWAI 

E HOAKAKA I KEKAHI FOE I KOMO ILOKO O KA HALE AHAOLELO AUI. 

No ka mea, Ua noho o H. Kalama, B. Namakeha, J. Piikoi, J. 
Kapena, P. Kanoa, K. Kapaakea, J. Kaeo, iloko o ka Hale Ahao- 
lelo Alii} ma ka la 4, o Aperila, 1845: a ma ia hope mai ua noho 
no o L. Keelikolani, a me G. L. Kapeau iloko o ia Hale, aole hoi 
mea nana i hoole ia poe; a no ka mea hoi, aole paha i maiMM po- 
no ta keia man hua olelo a ke Kumukanawai, e olelo ana, na ke 
Kanawai e hoakaka i ka poe komo iloko o ia Hale, 

Nolaila, E hooholoia e na 'Lii a me ka Poeikohoia e na Makaainana, 
i akoikoa iloko o ka Ahaolelo. 

Ua hoakakaia ua poe nei i oleloia maluna, o lakou kekahi iloko 
o ka Hale Ahaolelo Alii, e like me ke Kumukanawai; a o ka lakou 
bana a pau iloko olaila, ua like pu me ka poe i hoakaka ponoia; 

A ua komo no hoi na 'Lii o Liholiho laua me Kamehameha ilo« 
ko ka Hale Ahaolelo Alii. 

Apoooia i keia la 12 o Mel. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



- HE KANAWAI 

E HOOKAPU I KA LAWELAWE ANA I KA PEPEIII KANAKA. 

No ka mea, ua lilo ka lawelawe ana, a me ka hele ana me h^ 
hofdaHoia i na mea pepehi kanaka i mea e pilikia ai ke ola o u9l 
kanaka, a me ka maluhia o ke Aupuni. 

N^Iaila, E hooholoia e na 'Lii, a me ka Poeikohoia e na makaai* 
nana o ko Hawaii Pae Aina i akoakoa e kau Kanawai. 

pAtJKu I. O ka mea lawelawe, a hele paha* me ka booiakeia i 
ht pahi hahau, kookoo pahi, pupaiiapana, pumakani, maa, a me 
hxkiAki mea ano pq>ehi kanaka e ae paha, e hoopaiia oia, aole e oi 
«ktt 1 kS kanakohi daia aole hoi emi mai malalo o ka umi. data; a 
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ina aole oia e uku mat i ke dala, e hoopaahaoia no oia ma ka hana 
oolea, aole e oi aku i na malama elua, aole hoi emi mai malalo o 
na la he umikumamalinia, ke ae ole ke Kanawai i kona lawelawe 
ana a hoolakoia ana ia nuiu mea, ke akaka kona hewa iiffkua o ke- 
kahi Lunakanawai apana, ke hiki ole hoi ia ia e hooiaio mai ke 
kumu pono no ia lawelawe ana, a hoolakoia ana paha, ia mau mea 
pepehi kanaka. £ hiki no hoi i ka llamuku, a me na Makai Nui, 
me na makai a me na Luna e ae, a i na kanaka a pau ke hopu ia 
poe, me ka palapala kena ole, a e hoopaahao ia lakou a hiki i ka 
wa pono e hookolokolo imua o kekahi Lunakanawai. 

Pauku IL Eia na mea i aeia e fawe i na mea eha; o na mea la- 
we Oihana Aupuni a pau, a me na mea komo iloko o ka oihana 
Koa a Manuwa paha malalo o keia Aupuni, a malalo o kekahi Au- 
puni e ae paha e noho Kuikahi ana me keia Aupuni, ke laweia 
oiamuli o ka lakou oihana. 

Paueu IIL £ lilo keia i Kanawai i kona la i hooholoia'i. 
ApoBoia J keia la 25 o M«i, M. H. 185^. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

E HOOMAKAUKAU ANA NO NA DUTE LIKE PU ME KG AMERIKA HUI- 
PUIA, MALUNA KEKAHI MAU MEA. 

£ HOOHOLOiA e ka Moi, me ke Kuhina Nui a me na 'Lii o ko Ha« 
waii nei Pae Aina, i akoakoa iloko o ka Ahakukakuka Malu. 

Pauku L E hookomo wale ia iloko o keia Aupuni ka Palaoa a 
fMM a me ka la, ka lanahu, ka laau Hale, ka laau Pahu, ka mea 
lulu a ka mea i hanaia ma Amerika Huipuia me ka uku ole i keka- 
!hi dute, ke Ae mai na Luna Aupuni Amerika Huipuia, e hookomo 
«vale <ia hoi ^e Ko, ka Molakeke, a me ke Kofe, i hoouluia a i hana 
lia ma na Aina Hawaii, iloko «o na awa a pau o Amerika Huipuia 
ime ke kau ole ia o na dute e like pu. 

Pauku H. I mea e akaka ai, he oiaio ua uhi a ua hana ia paha 
ma Amerika Huipuia na mea e hookomoia ana i na awa o keia 
Aupuni, mamuli o ka Pauku I, oia ka palapala hooiaio a ke Kani- 
kele Hawaii e noho ana ma ke awa e hooukaia mai ai keia mau 
iiiea> a i ole ke Kanikele Hawaii e noho ana ma ia awa alaila o k^ 
palapala hooiaio o ka Luna dute o ua awa la. 

Pauku UL E hookoia keia kanawai i ka iae hooholo like ia oia, 
e na Luoa Kau Kanawai o Amerika Huipuia, a e hoomau ia no ia 
a hiki i ka wa i hoopau ia oia e na Luna Aupuni Hawaii, a e na. 
Luna Aupuni o Amerika Huipuia paha: mamua no na« o ka Iiqo- 
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patr ia ana e hoike c mamua i hookahi makahiki ka poe Luna Au^ 
puni e makemake ana e hoopau, i kona manao e hana pela. 

Hanaia a hooholoia ma ka Hale Alii ma Honolulu, i keia la mua 
oMaraki, M. H. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
K£ONx Ana. 

Aponoia i keia la 25 o Mei, M. H. 1832. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

E HOOPONOPOxXO ANA I KA ATE A NA LUINA MOKU. 
£ B00H0L.OIA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Ainhr 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. Aole e pili ka aie i kekahi Luina mokii i kona wa e 
ku ai ma kekahi awa o keia Aupnni, ke hooaie oia i kona wa e paa 
ana i ka moku. 

Pauku H. O na Luina moku i hookuuia mai ka moku mai; ao- 
le hoi e pili ka aie ia ia, ke hooaie ia maloko o ka manawa i aeia 
maif ai oia e kaH ma ke'ra Aupunr. 

Pauku HI. E lilo keia i Kanawai no keia Aupuni i kona la i 
hoolahaia'i ma ka Nupepa Polunesia a me ka Elele Hawaii. 
Aponoia i keia la 25 o Mci, M. H. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keonf Ana. 



HE KANAWAI 

E HOOPAU ANA I KA AUHAL' KINO MALUNA O NA WAHINE, A MC KA 
KAIKAMAHLNE A PAU. 

£ HOOHOLOIA e na 'Lii a me a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae 
Aina i akoakoa iloko^o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku I. O kekahi hapa o ka Pauku I, Haawina T, Mokunafl, 
Apana HI, a ke Kanawai Hoonohonoho i na hana i haawiia i na 
Kuhina, e olelo ana e uku na wahine i hapalua, a me kahi e olelo 
imai e uka na kaikamahine i ka hapaha, no ka makahiki hookahif 
e hoopauia, a ma keia Kanawai, ua hoopauia ua mau oJeio la, a 
nut keia hope aku, aole no e hoc:>kupu mai na wahine a me na-kai- 
kainaiHne a pau iioko o keia Aupuni i kaauhau kino;ona Kanawaf 
A me na hapa Kanawai i kuc i keia Kunawui; uu lilo lakou i^nieit olc. 
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Pauku It. E iHo keia Kanawti i kona la i boolabaia'i na ka 
Nupepa Polunesia a me ka Elele Hawaii. 
ApoQoia i k«ia la 4 o lune, M. H. 1852^ 



Kseiii Ah A> 



KAMEHAMEHA. 



HE KANAWAl 

fi HOOU^ ANA I KA HOOPAI ANA I NA WAHlNfi I LOAA NA KEIKI 

MOEKOLOHE. 

fi HOOHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
i akoakoa i ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku L Ina raoiekolobe kekahi wahine a hapai i kona moeko- 
lolie ana: alaila, aole e hoopsiia kela wahine a hiki i ka manawa e 
hanaa ai, alaila, ina aole ola ke keiki a hala na malama eha, mat ka 
htnatl ana mai; e hoohanaia no ia wahine e like me ka olelo o ka 
Mokuna XIH o na Kanawai Hoopai Karaima i hooholcm ma ka 
Hale Ahaolelo i ka la 31 o lune^ m. h. 1850^ aka ina e ola ke kei- 
ki a hala ia manawa i oleloia maluna, alaila aole e hoopaiia ia 
wahine. 

Packu IL E lilo keia i Kanawai i kona la i ho<^haia'i ma ka 
Nupepa Polunesia a me ka Elele Hawaii. 
Aponoia ikeia la 19 o lune, m. h. 1852. 



Keoni Ana. 



KAMEHAMEHA, 



HE KANAWAI 

IK) tk UOOMALU ANA I KA RAMA, A ME NA WAIWAI E AE MA KA 
PALAPALA HOOPAA. 

B BOOHOLOtA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Pm7Ku t. ~ Aole e hookomoia ma ka palapala hoopaa i mea kuai 
« i nraa hooili ma ka aina e paha, ka rama^a me kekahi waiwai e 
ibo aia ma Honolala a me Lahaina, a me Hilo wale no, aole hoi e 
hookomoia ma Hilo ka rama aole hoi ka waina i kauia ka date e 
^i ana raaluna o na hapahaneri elima o ke kumukuai. 

Paukcj U. E lilo keia i Kanawai i ke kanakolu o ka la mahope 
9 ka baobolo ia ana. 
Aponoia i kaia la 19o lune, m h. 1852. 

KAMEHAMEHA 

Kiam Ana. 
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HE KANAWAI 

fe IlOOKOHUtA'I i DO^E PEI»»1D£NA O KA FOE LUNA IIOONA RULEA* 

NA AINA. 

£ HOOHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i i&oakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pavkd I. E hiki no i ka Peresidena o ka Poe Luna Hoona Ku- 
leana Aioa ke koho i Hope Peresidena nona, oia hoi kekahi o ua 
mtM Lttoa nei, a nana no e hana i na hana a pau a ka Peresidena, 
malona no nae o ka Peresidena ka hihia o kana hana ana, a e hoo- 
poaopoDO i na hana a pau a na Luna Hoona i ka wa hele ka Pere- 
sidena i kahi e. E lilo ioa ua hope Peresidena nei i ka hana a na 
Luna Hoona, aole hoi oia e lawe i kekahi oihana e ae a ke Aupuni 
i piii ole i ka hana a ka poe Luna Hoona. A hakahaka ka oihana 
« ua Hope Peresidena nei i ka make paha, tiaalele paha, hoopauia 
m mea e ae paha, alaila na ka Peresidena no e koho i mea e pani i 
fcona hakahaka. 

Pauku n. E iik) keia i Kanawai i kona la i hooholoia'i. 

Aponoia i keia la 19 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
KsoNi Ana. 



HE KANAWAI 

E HOOPAU ANA I KA AUHAU AINA. 

No ka mea, o ka auhau aina e noho nei, he mea paewaewa ia, a 
he pono ole, a he mea kaumaha hoi, i na kanaka maoli; 

Nolaila, e hoohoioia e ka Moi a me ke Kuhinanui a me na'iii, 
e noho kokoke ana me ka Moi; Penei, o na Auhau aina a pau ma 
keia Aupuni, e hoopau ia no a hiki i ka halawai hou ana o ka 
Ahaolelo e kau Kanawai; alaila, aia no i ka manao o na 'Lii a me 
ka Foeik<^oia e hoopaa paha e hoopau paha. 

Hanaia i ka Ahakukakukamalii, i ka Halo Alii ma Honolulu i keia 
la I olulai, M. h. 1851. 

KAMEHAMEHA. 
Keoki Ana. 

Aponoia e na Lii a me ka Poeikohoia, lune 19, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 
4 
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HE KAXAWAI 

NO NA KULKA.NA AINA O NA KONOfHKK 

E HOouoLoiA e na Xii a me ka Pocikolioia o ko Hawaii Pae Ainty 
i akoakoa i ka Ahaolcio kau Kanawai. 

Pauku I. Ua aeia ka poe Luna Hoona kuleana, e haawi i na 
palapala hooko i na Konohiki, no na Ahupuaa okoa, a no na Hi 
Aina i loaa ia lakou no ka Moi mai, ntaloko o ka mahele ana i ka 
makahiki 1818, e hof»ko a? a ia mau aina, nia ko lakou niau inoa 
ponoi. me ke anapimi ole ia. Aka, aole e pili ana keia Kanawa'r i 
kckahi aina e maheleia'na mawaena o na Koiiohiki e!ua, a mawae- 
na o ka Moi a me kckhhi Koru^hiki; a mawnena o ke Aapunipahar 
me ka Moi, a me kekahi Konohiki. O ia mau aina, e hookoia ma 
ke anapuni; a i ole, alalia ma ka hoike i na palena mawaena. 

Pauku II. £ lilo keia i Kanawai i ka la e hooholoia*i. 

Aponoia i keia la 18 e lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana*. 



HE KANAWAI 

E IIOOLOLI ANA I KE KANAWAI I KAPAIA HE KANAWAI K HAAWI AHA 
I KEKAHI MAU POMAIKAl I KA POE MEA KIHAPAI. 

E HOOHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku 1. O ka Pauku 1, o ke ^'Kanawai e haawi ana i kekalii 
mau pomaikai i ka poe mea kihapai,'' e hoololiia a ua hoololiia no, 
penei, e holoiia na hua olelo *'a Kope paha," a mahope o ka lua o 
na hua o ^^Kihapai,'' e hookomoia keia mau hua olelo, '^a i ka mea 
kihapai ano e ae paha ina he iwakaluakumamalima eka ka nui o 
kona kihapai a ina ua pau loa ia mau eka i ka mahi maoli ia." 

Pauku 2. E lilo keia i Kanawat i kona la i hooholoia'i. 

Aponoia i keia la 22 o Tune, ivr. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
KEOiNi Ana, 



IIH KANAWAI - 
i: HooPAU I ui: kanawai no ka launa hewa. 
No ka inca, Ua kuhihewa na Lunakaiiavvai Apana i ke ano o te 
Kanawai no ka Launa hewa, a ua hoopai pono ole ia a hookau^ 
maha nui ia na kanaka mnlaiki. 
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Nolaila, E hooholoia e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii 
Pae Aina, i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku I. O ka Pauku elima o ka Mokiina umikumamakolu a 
ke Kanawai hoopai Karaima, e hoopauia a ua hoopauia no, a ma 
neia hope aku e hoopaiia ka nioe kolohe mau o na mea elua e like 
pu no me ka moe kolohe o na mea i mareia. 

PikUKu II. £ Klo keia i Kanawai paa i kona la i hooholoia'i. 
Aponoia i keia la ^2 o lune, m. h. 1852. 

KAMEIIAMEHA. 
KeoNi Ana 



HE KANAWAI 

^ HOOPAU ANA I KA HANA POAIJMA MALUNA NA WAHfNE. 

No ka mea, He mea kupono ole ke hoomau aku i ka hana poalima 
•roakina o na wahine, a ua kupono ia i ka noho kahiko ana o ke. 
tia AupunL 

Kolaila, E hooholoia e na Lii a me ka Poeikohoia e na Makaaina- 
^a o ko Hawaii Pae Aina, i akoakoa e kau Kanawai. 

f auku I. O keia oleio ma ka mahele 13 ka hana a na wahine, 
Mokuna III, o na Kanawai o ko Hawaii Pae Aina, kahi e oleic 
ana. 

"A i ole e hana kekahi wahine e like me ka olelo o keia Pauku, 
alaila, e holhoi hou ia i ka hana a ke Konohiki, e like me ka wa 
niiunua i ka hana nae i kupono i ka wahine," Ua hoopauia ia mau 
olelo, a ua lilo i mea ole loa, a ma keia hope aku aole loa e koiia 
kekahi wahine e hele i ka hana poalima a na Konohiki. 

Pauku II. E lilo keia i Kanawai no keia Aupuni i kona la i 
lioolahaia'i ma ka Nupepa Polunesia a me ka Elele Hawaii. 

Aponoia i keia la 22 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
JKfiONi Ana. 



HE KANAWAI 

NO NA PALAPALA MAAUAUWA. 

E HOOHOJLoiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pa« Aina 

i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku 1. O na palapala ae i ka Maauauwa a pau ma keia hope 
dkn^ no ka Mokupuni o Maui, e hiki no ke maauauwa ia ma ka 
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Mokupuni o Molokai a me Lanai, ne ia palapala ae hookahi, peia 
no hoi na palapala ae i ka maauauwa a pau ma ka Mokupuni o 
Kauai, e hiki no ke maauauwa ma ka Mokupuni o Niibau, no ia 
palapala ae hookahi. 

Paucu 2. E lilo keia i Kanawai i kona la i hooholoia'i. 
Aponoia i keia la 22 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

NO NA UO KEA. 

£ HooHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku 1. Na ke Kuhina Kalaiaaira e koho i na kanaka ekolo 
ma keia Mokupuni, keia Mokupuni, o keia Aupuni, na mea Lie 
kea ole, i poe makaikai lio, a o ka lakou oihana, ka makaikai i na Lio 
kea a pau i hoikeia mai imua o lakou, a i maopopo kekahi Lio kea^ 
i ko lakou nana ana a i na mea elua o lakou, he lio pono ia e lilo i 
lio hoolaha, e haawi no lakou i palapala hoakaka i ka mea noiia ka 
Lio kea, me ka uku ole ia mai. 

Pauku 2. Na ke Kiaaina o keia Mokupuni keia Mokupuni, ilo- 
ko o keia Aupuni e haawi i ka palapala ae i na kanaka a pau d 
makemake ana e malama i na lio kea ke hoike lakou ia ia i ka pa- 
lapala hoakaka na ka poe makaikai lio o ka Mokupuni e noho ana 
ka mea lio kea. 

Pauku 3. O na palapala ae i haawiia mamuli o keia Kanawai, 
ua pono no na makahiki elua, a pau ia e haawi hou ia ho. A e po- 
no no i keia Kiaaina keia Kiaaina, ke noi mai ka mea lawe i ka 
palapala ae i hookahi dala, i mea e uku aku ai i na makaikai lio. 

Pauku 4. O ka mea e malama ana i kekahi lio kea ma ka mea 
kue i keia Kanawai, e pili no ia ia ka poho ana o na kanaka e ae, 
a e loaa no ia uku ma ka hoopii i ke Kanawai. 

Pauku 5. E lilo keia i Kanawai i ka la mua o lanuari, 1853, a 
ua kauohaia ke Kuhina Kalaiaina e hooko ia mea. 
Apenoia i keia la 22 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 
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HE KANAWAI 

NO KE KUAI ANA I NA WAI ONA I KA LA 8ABATI. 

£ uooHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Mahope aku o ka la mua o lulai, m. h. 1852 o kela mea keia 
mea i aeia e kuai aku i ka wai ikaika ma ke kiaha, a ma ka omole» 
paha, a i aeia paha e kuai aku i waina, ale, pota, a bia paha, aole 
no e hiki ia ia ke kuai a ke haawi wale aku paha i ka la Sabati, 
oia hoi mai ka hora umi o ke ahiahi o ka la hoomalolo a hiki i ka 
hora elima o kakahiaka o ka la noa mahope iho; o ka mea kue i 
keia Kanawai e hooukuia oia, aole e oi aku i na haneri dala elima, 
aole hoi emi malalo o ka baneri dala hookahi, ke hoomaopopoia 
kona hewa imua o kckahi Lunakanawai Hoomalu, a Apana paha; 
ucie nae e manaoia ua kue keia Kanawai i ka hana mau o na mea 
Hotela, a me na Hale Ahaaina i ke kau ana ma ko lakou papa 
kaukau i ua mau mea ona nei. 

Aponoia i keia la 32 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
KxoNi Ana. 



HE KANAWAI 

E HOOPONOPONO HOU ANA I KE KANAWAI NO KA HAAWI ANA I NA 
PALAPALA AE HOLO. 

No ka mea, aole oluolu ka pili ana o na Kanawai e kau nei no ka 
haawi ana i na palapala ae holo i ka poe holo i na aina e. 

Nolaila, E hooholoia e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii 
Pae Aina i akoakoa i ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku I. A hala na la he kanakolu mahope iho o ke kukala 
ana i kek Kanawai, e hoopau ke Kuhina no ko na Aina e, i kona 
haawi ana i na palapala ae holo na ka poe haalele i keia Aupuni, 
he okoa nae keia mau mea, na mea i kipakuia'ku e ka Moi, a me 
na mea i ae ia e ia e hele aku mai keia Aupuni aku na Luna i 
hoounaia'ku e ka Moi, na elele me na Luna o na lahuikanaka e, e 
pono ana ka palapala ae holo na lakou, na Kahunapule i hana ma 
ia oihana, i keia Pae Aina na Misionari me na boa Misionari Keri- 
stianOy ma keia Pae Aina, a me na mea hanohano a pau e hele aku 
ana mamuli o na oihana a me na manao o lakou; i keia mau mea 
a pau na ua Kuhina la e haawi i na palapala hoomalu e pono at 
me ka uku ole ia, ke noiia'ku oia, ma ka inoa o ka Moi, aole ma 
ka pepa hoailonaia, aka, e kau ana ke kila o kana oihana ponoi, a 
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mamuli o kurauolelo i hooiiohonoho mua ia, a e aeia e ka Moi a 
me ka Aha Kukakuka Malu. 

Pauku it. Na ke Kuhina no na Aina e e kau i ka Kelu inajuna 
^ na palapala hoomalu a pau i haawiia, a e kakau i kope o ua pa* 
lapala la maloko o kekahi Buke, e malamaia'i no ka makaikaiia, 
ioa he mai, a ua hele paha ua Kuhina la, alaila na 4cona Luna Ka- 
kauolelo e haawi i na palapala hoomalu, ine ke kau ilio i kona inoa 
jaona, e like me ia i kauohaia'i. 

Pauku IIT. A o kela kanaka keia kanaka e ae e tiolo aku ajia^ 
e haawiia nana he palapala hoomalu ma na huaolelo i hoonohoia 
iloko o ke Kanawai, aole nae me ke sila o ke Aupuni Hawaii, e ka 
Luna Dute nui ma Honolulu, a me na Luna dute o kela awa keia 
flwa moku, ina he mai, a ua hele lakou, alaila na ko lakou mau 
hope e haawi i na mea a pau e noi ana ia mea, me ka uku aku i 
hookahi dala no ka hoailona pai; a koe wale no na mea aie kaa oie 
na mea i kahihi iloko o kekahi hookoiokolo e hiki mai ana, a e lilo 
ana paha i ka hoopaiia i ka haihai Kanawai, a i paa i kekahi poe 
kanaka, a i ke Aupuni paha, no na mea i loaa mai ka palapala hol- 
lie ia lakou. 

Pauku IV. Aole no e ae ia e ke Kanawai ke haawiia ka pala- 
pala hoomalu no ka mea e haalele ana i kana wahine a me ka oha- 
na, a pilikia i ka nele, ke hoikeia mai ia mea i ka Luna dute ma 
fca palapala a i kona hope paha. 

Pauku V. O kela mea keia mea i loaa la ia ka palapala hooma- 
lu « holo mai keia Aupuni aku a i hoi hou mai ia maloko o ka ma- 
kahiki hookahi, e hiki no ia ia ke holo hou mamuli o ia palapala 
hoomalu hookahi no, ke loaa ole mai i ka Luna dute ka palapala 
hoole ia ia a ke kakauia hoi ka ike a ka Luna dute o ke awa kahi 
4d holo aku ia o ua mea la; aka i hala ka makahiki okoa, he pala^ 
|)ala hoomalu hou ka mea e pono ai. 

Pau^u VI. I ka wa e ike ai ua Luna dute nui la, a o kekahi 
Luna dute e paha i na palapala hoomalu, e kakau iho oia mamuli 
o lieia kumuolelo. No kuu ike ole i kekahi mea hoole i ka holo 
ftna aku o ka mea nona ka inoa maloko nei, ua ike iho nei au i 

keia palapala ae holo ma ka inoa o — e holo ana i •- — 

Honolulu i keia la o 18 — 

Pauku VII. Na ua Luna dute nui la a me na Luna dute e ao 
e hoike hapaha makahiki i ke Kuhina Waiwai i na dala a pau no 
na palapala hoomalu i loaa mai. 

Pauku VIII. O kela mea keia mea a pau, e noho ana ma keia 
Aupuni, a ua noho maluna o ka Aina i na la he 14, aole ia e pono 
ke holo aku mai keia Aupimi akg, ke lawc ole ia i ka palapala a^ 
hgjo. 
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Pauku IX. O tela Kapena Moku kera Kapena Moku e holoaha! 
malalo o ka hae Hawaii a ka hae o kekahi aina e paha, e lawe aku 
ana i kekahi mea ee moku ka mea e pili ana ia ia keia Kanawai^ 
mai keia Aupuni aku, aole ana palapala ae holo; no kela mea keia 
mea i lawe ia pela^ e pili no ka hoopaifa maluna o na dala he ka-' 
nalima; e pili no hoi ia ia ka hookaa ana i na aie a pau, a me na 
mea hoopaa a pau, a ua ee moku la i waiho kaa ole ia maloko a 
keia Aupuni. Ina aole e hookaa ua Kapena la i kela uku, a me 
kela mau aie, alaila e lilo no kona moku i ka hoomaluia, a me ke 
kukalaia, i mea e hookaaia'i ia mau mea piti. 

Pauku X. Aole e pili na olelo o keia Kanawai i kekahi hooho- 
lomoku haole i hooiaio mai i kona holo hou ana aku maloko o rta 
la he kanaono, ke holo aku ia maloko o ia manawa; aole hoi i na 
luina Moku, i hoeemoku pololeia mamulr o na palapala ae o na 
Kiaaina o Oahu, a o Maui, ma Honolulu a ma Lahaina, e like me 
ko ke Kanawai haawi ana. 

Pauku XI. O na Kanawai a pail e kau ana, a me ka olelo hoo- 
holoia e ku e ana i keia Kanawai, e hoopauia ia mahope aku o na 
la be kanakolu, i kukalaia'i keia Kanawai. 

Aponoia i kela 24 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana.« 



HE KANAWAI 

t^ MAHELE AiNA I KA PAE AINA HAWAII I MAU APANA DUTE. 

E uooHOLOiA e na 'Lii a me a noe ka Poeikohoia o to Hawaii Fae 
Aina i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku I. E maheleia ka Pae Aina Hawaii i mau Apana dute 
penei; ma ka Mokupuni o Hawaii, ekolu apana, e kapaia na Apana 
dute o Hilo, o Kawaihae, a o Kealakekua. Maloko o ka Apana 
dute o Hilo e komo na moku o Kau, Puna, a me Hilo, maloko 
ka Apana o Kawaihae, e komo o Kohala, me Hamakua, a maloko 
o ka Apana o Kealakekua e komo ka moku o Kona. 

Maloko o ka Apana dute o Lahaina, e komo na Mokupuni o 
Maui, o Molokai, a me Lanai. 

Maloko o ka Apana dute o Honolulu, e komo ka Mokupuni o 
Oahu. 

O na Mofeupuni o Kauai a mc Niihau, o ka Apana dute ia o 
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Waimea, a e hiki no i ka Luna dute nui ke haawi i na palapah ae 
no ia mau Apana. 

Pauku IL E lilo keia i Kanawai i kona la e hooholoia4» 

Aponoia i keia la S4 o lune, m. u. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana» 



HE KANAWAI 

fe HDDLDU ANA t KB KANaWAI NO RE KUKULU ANA 1 MAU iPUKtJ^ 
KUI NO K£ AWA O HONOLULU* 

B HOOHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina) 
i akoakoa i ka Ahaolelo kau Kanawai. 

Pauku L E hooholoia iloko o ke Kanawai i kapaia '<He Kana- 
wai no ke kukulu ana i mau ipukukui no ke awa o Honolulu/' na 
hliaolelo **ka puu i kapaia o Leahi," a e hookomoia ma ia hakaha- 
ka na huaoielo *<ma ka Lae o Kakaako, ma ka aoao Hikina o ke 
awa komo o Honolulu." 

Pauku H. E lilo keia i Kanawai i ka la o kona hooholoia' na. 

Aponoia i keia la 34 o lune, m. h. 1652. 

KAMEHAMEHA. 
KiONi Ana. 



HE KANAWAI 

NO KA HOOUMaLIMA, A me ka UKU ANA I NA LUINA HAWAII MALU- 
NA O NA MOKU KAHIKL 

E-BOOHOLOIA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae 'Aina 
i akoakoa i ka Aha kau Kanawai. 

Pauku L O ka Luina Hawaii i hoolimalimaia maluna o kekahi 
moku kahiki roe ke kakau ole ia o ka palapala ae like me ke Ka- 
pena, e loaa no ia ia kona uku, i ka wa i hookuuia mai oia, e like 
me ke kumu hoolimalima nui i ukuia'i na kanaka ano like ma ua 
moku la. 

Pauku U« E koho no ka Luina Hawaii i hookuuia mat ka mo- 
ku Okohola mai i kona makemake, e hooholo pu me ke Kapena i 
ke kumukuai o kona mahele o ka aila me ka iwi kohola, a e lawe 
i kona uku ma ka data; a i ole ia, alaila e lawe no ia i kona mahe- 
le o. ka aila me ka iwi kohola, e like me kona koho ana. 
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Pauku III. I ka hooponopoao waiwai ana, ina aole like pu ka 
manao o ke Kapena Moku a me ka luina Hawaii, alaila na ka Loio 
Apan^ e noho ana ma ka Apana kahi i hookuuia^i, i ke nciia mat 
e ua luina la, e hoopohopono pu me ua Kapena la> a no ia hana 
iana, e hooukuia'i oia i elima hapahaneri o ka huina waiwai i hoo- 
kaaia i»ai. 

l^AUKt; tV. E liio k6ia i Kahawai ma kona la i hooholoiaM, aka, 
aole e pili keia Kanawai i na luina i hodimalimaia mamua o kooa 
hooholoia^na. 

Aponoia i keia la 24 o luae, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
K«oNi Ana. 



HE KANAWAt 

£ HOOLOU ANA I ki KANAWAI I KAPAIA HE KANAWAI HOONC^ONOUO 
I KA OIHANA KINAI AHI NO Kfi KULANAKAUUALE O HONOLULU. 

S uooHOLOiA e na ^Lil a me ka Poeikohoia t> ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Aha kau Kanawai. 

Pauku I. E hoololiia ka Pauku 1, Mokuna 1, o ke Kanawai i 
k&paia ''be Kana'^ai hoonohfonoho i ka oihana kinai ahi no ke ku- 
lanakauhale o Honolulu," a e heluheluia oia penei, ''Eia na mea 
komo iloko o ka oihana kinai ahi o ke kuianakauhake o Honolulu, 
he Luna nui, eha ona mau kc^ua^ a me na kanaka kinai e like ka 
nai me ko ka Luna ntri mfanao he pono, ao!e nae e oi aku i na ha- 
neti e!ua, a e kapaia lakou e like me ka oIpIo matuna iho; a o keia 
poe Luna a me na kanaka kinai a pau, e kaawale lakoU ika auhatt 
alanai, a me ka oihana koa, i ko lakou Wa e noho ai mamuli o ka 
oihana kinai ahi. 

Pauku H. E lilo keia i KanaWai i kona k i hooholoia'i. 

Apoaoia i keia la 24 o lune, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
KioNf Ana. 



He KANAWAt 

t miOPONdPONO ANA I KA AUHAU TONA A ME NA HOOUKU £ A£ MA- 
LUNA O NA MOKU KALlIPA, A MG NA OKOHOLA, 

E H0«H0b0iA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Aha kau Itanawai. 

PAtJKU t. Ma na awa ku no na Moku kalepa a pau iloko o keia 
5 
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Aupuni, c hookahi wale no ka hoouku ana r ka AuTiau tona, a o 
ka Moku i hookaa i ka auhau fonaf md kekahi awd, a i hoopono i' 
na Kanawai a pau o ke awa, a Ua loaa ka hookuuia e ka Luna du-* 
te, e hiki no ia ia ke komo i kekahi awa e ae, a i na awa a paa 
me ka uku hou ole i ka Auhau tona a me kekahi uku e ae ma ia 
holo hookahi ana« A o ka palapala hooia a ka Luna dute ka med' 
hoike pono no ka pao ana <y na uku » ka hookaaio. 

Padku IL O ka holo hookahi ana o kd Mokti Okofiola, itiff 
keia Kanawai he holo okohola hookahi ia, a hoi mai. 

Pauru IIL ESa ka Auhau tona, he 15 keneta ia no ke tona 
hookahi ma ka palapala Moku, ina maloko o ke awa, ma kahi ku« 
moku mawaho, a maloko palia, mavvaho paha o ke kuanalu, no 
na Moku Kalepa a pau mai na aina e mai, e hooiH waiwai ana ma-^ 
luna, a e hoolet ukana ana paha, a e la we ukana ana mai kekahi 
moku a kekahi moku, a e hoouka-ana m^i i na eemoku, a e hiki 
mai ana mai ka aina e mai a e komo ana iloko o ke Kalepa roal 
kahi Mokupuni a kahi Mokupuiii. Aka o na Moku e komo ana 
iloko o kekahi awa no ke kapilipili hou, no ka noea ai, na kauoha/ 
ka hooili luina, a ka hookuu luina paha, aole no e hooili waiwai 
ana, aole hoi e hoolei ukana ana, a me na eemoku, e Icaawafe no Ko-* 
na auhau tona. 

Padki: IV. E hookaaia ma ke keeiia o ka Luna cfute, na koi' 
ana o ka Auhau tona, o na mouo, a o na Luna eemoku, mamua a 
ka hooili waiwai ana, hoolei waiwai ana, a me ka Tawe waiU'ai ana' 
mai kahi moku a kahi n>oku, a me ka mea ai, a me na eemoku, aT 
me ka hoonoho ana, a hookuu ana paha i na Tuina moku. 

Packu V. O na moku Hawaii i acia no ke Kalepa pill aina, a^ 
no kekahi hana e paha, i ka hoee ana i na eemoku, i na ukana pa^ 
ha e hooleiia, a e laweia'ku i kekahi aina e, ma ke awa mua e ku 
ai ua moku la kahi i laweia'i na ee moku, na ukan^ paha a ina i 
laweia lakou maluna, ma kekahi wahi aole he awa ku no na Moku 
Kalepa, alaila ma ke awa mua e ku ai ua moku la, e haawi mai bo 
ia i hoike no kona waiwai hooili a pau, na mea ai, a me na ee mo- 
ku, a e hookaa i na koina a pau e pili ana i na moku kahiki, a ma 
ia hope e pili no ia na koina a pau, a me na mea hoopaa e pili ana 
i na moku kahiki, a hiki i ka lilo hou ana i kalepa pili aina. 

Pauku VL O ka moku i piha i ka ukana e laweia'na i ka aina 
8 aole ia e ku ma kekahi wahi e ma keia Pae Aina, ke ole ia he 
awa komo, a ke loaa mua ole ia ia ka palapala ae no ka Luna dute 
o ua apana la; a ina he rama maluna o ua moku la, e hiki no i ka 
Luna dute, e like me kona manao he pono, ke hoole aku i ka pa* 
lapala ae, a e hoonoho paha i luna ma ua moku fia, a e ukuia ua 
luna la i na dula eltia me ka hapalua no keia la keia la a pau o ko- 
lia nohc ana malum o no. moku la^ mc kana ai a kahi moe, a me 
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oa 4a)a hou aku he umi, i uku no kona hoi hou ana mai i ke awu 
1(ahil holo aku ai, no ka n>oku mai keia^iku a pau. A no ka ha- 
ki ana i ke Kanawai o keia pauku, e paluaia ka auhau tona o ka 
4noku. 

Paukd VII. O na nnoku Okohola e lawe mai ana a e lawe aku 
ana i na ukana i na ee moku paha, a e hooiii ukana ana, a e lawe ana 
paha mai kekahi moku a kekahi moku, ma kekahi awa o keia Au* 
puni, e pill no ia ia ka auhau tona a me na koina e ae, ke pili i na 
Moku Kalepa, aka e hiki no i ka moku Okohola ke hooiii i ka mea 
loaao ke Kohola, a^ne kekahi mea ai, maluna o kekahi moku, me 
'ka crkncrie^i ka Auhau tona, eia hoi kekahi, aole e hookoia kekahi 
mea o keia Kanawai, ke kue ia i na olelo o kekahi Kuikahi ana 
•tnawaena o-keia Aupuni a me kekahi Aina e. 

Pauku VIIL E liio keia i Kanawai i ke kanakolu o ka la ma- 
hope o kona hooholoia'na. 

Jl^ponoia i keia. la 6 o Iqlai, m. h. 1852. 

KAMEMAMEIIA. 
Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

niOOLOI.I I KE KANAWAI NO KA MARE ANA A ME KEOKI ANA, 
C HooHOLoiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii P^e Aina i 
akoakoa iloko o ka Ahaoielo kau Kanawai 

Pauku I. O na inea mare a pau i mareiaj kavwa e ^la ^na ke 
Jkane mare, wahine mare paha i mare ponoia, e hlo ia i.mea ole, ke 
idle i hoopajtiia ka.mare<mua ana, no kekahi kumu e ae, aole no ka 
tfnoe kolohe o ka mea inare hope« 

Pauku IL O ka wahine i^hoopunipuniiae mare i ke kaiie mea 
wahine e ola afta, mamirii o kona manao he kane wahine ole keia, 
a ua lilo keia mare^na i mea ole, alaila e loaa ia ia kau wahi o ka 
waiwai o ke kane i ola nona a n^ kana ohana, ma kona hoopii ana 
imua o kekahi Lunakanawai o ka Ahahookolokolo kakau ma kona 
keena, aole nae e oi aku mamua o ka hapakohi o kana waiwai. 

Pauku IIL E ili pku ka waiwai o ka mea tnare hewa pela i na 
keiki ana, je like me ka ili ana.i.ija ketki ana ke mare pono oia ma* 
jBuU o ke Kanawai. 

Pauku jy. £ lilo, keia i Kanawai i kona la i hooholoia'i, a o na 
Kanawai a me pa Pauku Kanawai a pau. i kue i keia, ua hoopauia 
it roa kei» Kftnawai ua pau np. 

ApoBoia i kein la 6 o lulai, m. h. 1852. 
"^ KAMJEHAMilHA. 

^oNi Ana* 
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HE KANAWAI 

IIOOPONOFONO 1 NA LUNA EE MOEU. 1 NA PAILOTA A ME NA LUNA AWA, 
MA N A A WA KU MOKU. 

£ HOOHOLoiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ka Pae Aina Hawaii 
i akoakoa i ke kau Kanawai. 

Pauku I. Ua hoopauia ae nei ka oihaiia Pailota ma ke Awa o 
Lahaina, Maui, o Kawaihae a me Kealakekua, ma Hawaii, a o 
Waimea, ma Kauai; a ua holo e hoonohoia auanei he Luna e ka- 
paia Luna ee moku i kela Awa i keia Awa i hoikeia maluna, e ko« 
hoia a e hoonohoia, mamuU o ka ke Kanawai kauoha ana e koho 
a e hoonoho i na Pailota; a eia kona oihana; e ee koke maluna o na 
moku kahiki a pau, a me na moku Hawaii mai na aina e mai, ma^ 
hope iho o ko lakou ku iho ana ma ke Awa, e lawe i ka palapala 
hooiaola^ e haawi i ke Kanawai o ke Awa i paiia i ke Kapena, e 
lawe i ka pepa inoa o na ee moku, i mea haawi iloko o ke keena 
Luna Dute, e hoike i na Lunakanawai i ka haihai ana i manaoia, i 
na Kanawai o ka Dute a o ke Awa paha, a e noho makaukau i na 
wa a pau loa, e hana i ka oihana pailota ke kiiia mai. 

Pauku H. No ka hana ana i na oihana i heluia iloko o ka Pau« 
ku I, o keia Kanawai, e ukuia mai ua Luna ee moku la, no keia 
moku a keia moku mai i eeia aku ai e ia, na dala elima (iloko o ia 
uku ko ka Pailota) na ka mea moku e uku mai i ka Luna Dute o 
ke Awa, mamua o ka loaa ana o ka palapaki hookuu« 

Pauku HL Mamua mai o ka loaa ana o kana palapala hooko- 
hu, o ka mea i kohoia he Luna ee moku, e hana no ia a e haawi 
aku i ke Kiaaina o ka Mokupnni kahi ana i kohoia'i, i palapala 
hoopaa malalo 6 ka hooukuia i na dala elima haneri, a me na hope 
kokua, mamuli o keia ano; Eia ke ano o keia palapala hoopaa, No 
ka mea, ua hoonohoia i keia la o >■ ■■ ■ ^ ka mua, i-Luna Eemokn 
no ke Awa o Mokupuni o -«-. Ina e hana pono a polo- 
lei oia i na hana a pau a ke Kanawai e kau ana maluna ona, aole 
hoi e kokua i ka haki ana i kekahi Kanawai e kau ana i ka dute ma-« 
luna o na waiwai i hooukaia mai, a i hooukaia'ku paha, e hoike 
aku i ka poe Lunakanawai i na haki ana i ikeia a i manaoia paha o 
Ba Kanawai no na Dute, a no ke Awa, e hoonoho hoi i Hope Lu- 
na maikai a hoopono, nana e hana pono i na hana e like pu me 
kana, i ka wa e pono ai, (mamuli nae o ka hooia a me hoole ana a 
ka Luna Dute o ua Awa la,) a e uku aku i kana man hewa a pau 
ma ia hana, aole loa hoi e haalele ana i kana mau hana, alaila e 
lilo keia palapala i mea ole; aka, ina i hookolokoloia oia imtia o ke** 
kahi Lunakanawai Apana, a Hoomalu paha, me ke jure oleaanao- 
popo kona hewa, alaila e lilo ka uku i hoakakaia iloko o keia pala- 
pala hoopaa, e like ka nui o ka lilo me ka hewa i hanaia, a o ka 
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poho ana ma ka niea i hoopohoia, a e koiia'ku ia uku i ua mea 
hoopaa nei, i ka mea mua a me na mea kokua iloko o keia palapt« 
la hoopaa. 

C Sita. ) 
( Sila, ) 

Pauku IY. O ka uku o ka Pailota ma Hanalei, Kauai, e like 
fio ia me ka uku ma Honolulu a me Hilo. 

Pauku V. Ina e puka wale aku na moku kahiki, a me na mo« 
ku Hawaii e kalepa ana ma ka aina e, mawaho o kekahi o na Awa 
ekolu i hoikeia ma ka Pauku IV o keia Kanawai, me ka Pailota ole, 
e uku hapalua no lakou i ka uku no ka Pailota. 

Pauku YI. Aole no e pono i kekahi moku ke loaa ka palapala 
t hoopuka, a pau loa ae la na uku pono ma ke keena o ka Luna 
Awa i ka hookaa pono ia, a e hiki no i ka Luna Dute ke koi aku i 
ke Kapena, a i ka luna waiwai o ua moku la, e hoik^ mai i ko ka 
Luna Awa palapala hooia no ka hookaa ana o ua uku ia, 

Pauku YH. O na Kanawai a pau i kue i na kauoha o keia Ka« 
nawai, ua heopauia ae nei, a e lilo keia i Kanawai mahope o na 1^ 
he umi o kona paiia'na iloko o ka Nupepa Polunesia 

Aponoia i keia la 6 o lulai, m* ». 186^, 

kamehameha, 

Keoni A^a. 



HE KANAWAI 

f: HOOKAA OKOA ANA I NA WAIWAI G LILO 0{.E I KA HOGMALUIA NO 

KA A IE. 

E HOOHOLOiA e naXii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Aha kau Kanawai. 

Pauku L Eia na waiwai a ke kanaka mea hale mea ohana, e 
pono ke kaawale i ka hoomaluia a me ka kukalaia no ka aie. 

1 . Ka palapala Hemolele o ka hale, na palapala kii o ka ohana, 
na palapala fio kula a ka poe ohana. 

2. E^ua piwa, i ole ia i eono kao, ka ia, ka io, ka palaoa, a me 
ka ai i hoomakaukauia e ai, aole hoi i komo ke kalo, a me na mea 
kaaii e ula ana, aole hoi i ohiia. 

S. O na kapa komo e pono ai, na moena, na moe, na hikie me 
na kapa moe no ua kanaka la me kana ohana; hookahi papa poi, 
hookahi^haku kui ai, elua umeke, hookahi oo, hookahi papa ai, 
^OQo fioho, eono pahi, me na o, eono pa, eono kiaha ki, me na pa 
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kiy hookahi ipu ko, hookahi ipu wain, hookalii ipu ti, hookahi ipu 
kokf me eono puna. 

4. Na mea paahana o ke kanaka paahana e pono ai ke hoomau 
i kana oihana, ina acxlc e oi ana i na dala he kanalkna ke ku- 
jtnukuai. 

5. Na lole koa, ko ka Juna ko ke kaimka koa paha, a nie na 
mea kaua ona. 

Pauku II. E lilo keia i Kanawai i ka la o kona hooholoia'na. 
ilponoia i keia Ja 6 ^ lulai, m. u. 185^. 

KAMEHAMEHA. 
KjEoifi Ana. 



HE KANAWAI 

C KAU ANA I NA MEA HOOPONOPONO NO KE AWA O IlOXOLULr. 

G MooHOLOiA e na 'Lii a xne ka Poeikohoia o ko Ht^waii Pae A ina 
i akoakoa e kau Kana^vai. 

Pajukv I. O na Moku a pau e ku ana mawalio o ke kuanaki «o 
Honolulu, i ke kaiioha ana a ka Luna awa, a kekalii pailota paha^ 
hooliloia, e neenoe iakou inai kalhi i ku ai, a c ku ilio nia kahi ana 
4s kuhikuhi ai. 

Paok4J II. O na Moku a pau c komo mai ana maloko o kc awa 
<o Honolulu, e hoolei heleunm lakou ma kahi i kuhikuhiia c ka Lu- 
na awa, a e kona hope paha, a e neenee ia mai kekahi wahi a i ke- 
liahi wahi e ku ai, e like me kona ktihikuhi ana; aole hoi e haalele 
liekahi moku i kona wahi ku a me kahi e paa ana, okoa nae na 
moku Hawaii e piU aina ana, a malalo o na tona he kanalima a me 
na moku malalo o na Pailota, me kekahi Luiia o ka moku i mea 
jd puka aku ai iwiiho o ke awa, a loaa i ke Kapena ka palapala ae 
fi ka Luna awa, a kona hope paha. 

Pauku III. E aeia ka Luna awa, me kona hope, me kekahi pai- 
tota paha, i kona hooneenee ana i kekahi moku mai kahi i ku ai a 
kahi e aku, e hoopaa ia ia i kekahi moku a i kekahi kaula hikii 
moku, a i kekahi uapo paha; a o ka mea keakea a oki ae, a hoolei 
1 ke kaula e paa ai i ua moku la, e hooukuia oia i na dala hoopai, 
i kakauia iloko e ka Pauku 12, o keia Kanawai, a na ke Kapena 
«a ia ka Moku e noho ana ua mea la e hookaa ia uku no ka poho 
una, a no ka hoopai. 

Pauku IY. I mea kokua i ka hooneenee ana, a me ka hookii 
4Uia i na moku ma kahj pono ma na uapo, i ke kauoha ana o ka 
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Luna a\^a, a kona hope paha, e hoalualu iho no naf Mokd a patr 
il6ko o ke aV^a i ko lakou kauh heleuma, a* mte na* kaulahao lalo 
no hoi. 

Pauku y. O na Moku a pau maloko o ke d^wa o Honolulu, a i 
ke kauoha ana a ka Luna awa, a kekahi pailota paha, e boihoiia 
mai iloko ka paepae pea hope, a me ka laau ihu omua, a e hoopololei 
imiia' i hx^ i ka laaukesr ma ka* IkaU fhd, at e hoopHi i na la ilalo a 
ohina are, ilifna kahi poo ilalo kahi poo, maloko o na hora mua he 
iwakaluakumama'ha, o ko lakou ku ana ma ke awa, a e mau no ia 
hdna ana: mamua o ko 1 ikou JToopili ama, a paa v kekahi wapo, a e 
hoomau no lakou ia paa ana o na kea, a hiki i na hora he iiVaka*' 
luakumamaha mamua o ko lakou puka ana iwahrr o ke awa, a hiki 
hoi i ka wa e neenee aku ai mai kekahi uapo aku. 

Pauku VI. Aole no e puhi ia kekahi' hiea a wale, c like me ke 
la, kep&u at m6 ka ailst maluna o kekahi moku maloko o ke awa o 
Honolulu. Aka e puhiia ia mau mea, aia mauka paha, a i ofe, e 
puhiia maluna o kekahi waapa, a i kekahi kao paha, e kaawale ana 
frmi ka moku aku, e like me ko ka Luna Awa manao. 

Pauku VfL O ka mea houlei, kena e hoolei paha, ilbko o ke 
Awa o Honolulu, e waiho a kena e waiho paha ma na kapn, a ma 
ns( ahua o ua Awa nei i kekahi mea make, e hopuia oia, a e hoc^ 
paaia no ka hookolokofo ana, a e hooukuia oia no kela hewa ana 
keia h^wa ancT, e like me ka hoopjyi anal maFoko o ka FaAku Xll 
o keia Kanawai. 

Pauku VIIL I ka hooili ana maluna a i ka hoolei ana mawaho 
o kekahi moku, i na pohaku a i na lanahu paha, ma ke Awa a 
Honolulu, e* hodioloia ke kapolina a pono i ote e haufc kekahi mn-^ 
loko o ke kai. 

Pauku IX. E lawe na Paifota i na moku malalo o lakou, iloko 
pono o ke Awa, (iloko nae o ka mouo loko ke olelo okoa ole ia e 
Ijuna Awa,) a e hoolei i ka heleuma ma kahi pono; o lilo i ka la- 
weia ka lakou palapala Pailota. 

Pauku X. Aole e hana ka luna Awa o Honokilu ma ka Oihantf 
Pmlota, aka e ee koke aku no ia mahina o na moku a pau o na ai* 
na e, a me na mfoku Hawaii a pau e holo mai ana mai na aina e 
mai, i ko lakou komo ana iloko o na Awa, e kuhikuhi id lakou i 
kahi e hoopaa ai, e nana i ka loaa o na Kanawai no ke Awa i ke 
Kapena, a e lawe i ka papa inoa o na ee moku i mea e haawi mai 
iloko o ke keena o ka Luna dute nui. 

pAuiu XI. Fono no i ka Luna: Awa ke la\ve mai keia moku 
kela moku i hoeeia aku ai e ia, a no na hana ana e Hke tne ka kaC 
Pauku X o keia Kanawai, i na dala ekdu a me na dala kcu i uka^ 
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la iio na Waapa a me oa kaula hikiii a no ka bana e hoonee ai a e bi- 
kii paa ai i ua moku ia, a ina e keu aku kana hana ana maluna i 
na hora elua, alalia e ukuia^i oia i ke dala hookahi do ke hora keu 
hookahi o ka hana ana; a ina e kiiia mai oia e ee hou maluna o ua 
mok\i la, mahope mai o kona hoopaa tnua ana ia ia a pooo^ e uku 
hou ia mai ia e like mamiia. 

Pauku XII. No ka haihai ana i kekahi kauoba o keia tCanaWai, 
mai ka Pauku I a hiki i ka pau ana o ka Pauku VIII, e booukuia 
ka mea batbal i na dala aoie e oi ana i ka baneri, mamuli o ka ma- 
nao o ka Abahokolokolo; no ka Luna Awa ka pono o ka boo^ 
pii ana. 

Palku XIII. E lilo keia i Kanawai i na kn bte utni Mihope o ka 
paiia iloko O ka Nupepa Polunefeia. 
Apanoia i keia la 22 a lutie, m. u. 1652. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni AmA. 



Me KANAWAl 

M) NA BUKE KANaWAI fe HAAW!1A I NA LUNA AtJl'tNl A ME NA feA^ 
NIKfeLfe O NA AUPtJNI E. 

No ka m^a> i ka wa i kauia'i ke Kanawai o ka la 2 o NoVemaba> 
1840, no ka boolaba ana i na Kanawai, aole i loaa mai ka bale 
Paipaiapala^ a no ka mea bd ua bumuia na Kanawai Buke i 
keia wa. 

pAtKt; I. & booboloia e na'lii a me ka I\>cikohoiia t> ko HaWaii Pae 
Aina i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai, o na olelo iloko 
t> keia Kanawai o ka la elua o NoVemaba, 1840, e olelo ana e baa^- 
Wiia he ami kt>pe o ka Nupepa ma kekahi Kanawai bou o keia 
Aupuni iloko, i keia Kanikele keia Kanikele o na Aina e mai, ua 
h(M>pauia ma keia Kanawai. 

^AuKu tt. S booboloia mai ka la e paiia'i keia l^anawai, na ke 
KuhinA no ko na.aina e, e haaWi ma ka oibana, i na Luna o na 
Aupuni ^, a me na Kanikele, a mea bana i ka oibana Kanikele 
paba, i elua kope o keia Buke itanawai keia Buke Kanawai> 
ma ka delo Hawaii a me ka olelo Be^itania, mabope koke ibo o 
ka pai ana; a o ke kikoo o ia Kubina ka mea e maopopo ai i kft 
Lana nana e kttai i na btike Kanawai, ka pono o ka haawi aim i 
Ha buke i oleloia me ka Uku ole. 

Pauku III. Na ke Kubina no ko na aina t hoi e haawi i ekia 
kope ma ka olelo Hawaii a me ka olelo Beritania o keia Buke keia 
6ttke Kanawai i paiia, i na Kubina Luna Aupuni kiekie, Kanikele 
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nui, Kanikele maoli) a me na Luna Aupuni e a« i hooVohoiia ^ he 
Alii, e noho ma ka aiua e, a me na mea e ae a ke Alii e kauoha a^ 
e haawiaku, e haawi wale no, me ka uku ole, mamuli o ke kikoo 
'^ ke Kuhina e like me ka olelo ma ka pauku 2, o k^eia KanawaL 

Na ka Luna nana ke kuai i na Buke Kanawai, palapala hoike o 
Tia Kuhina, palapala oihana, a pela aku no, e hoike mai ma kana 
palapala hoike hapaba makahiki, i ke Kuhina Waiwai md he mea 
Ja ua kaa ka uku no ia mau buke a pau i kikooia na Kuhina ma ka 
^ihana, a pela no e palapala ai ka Luna nana helu, a ma ke dala i 
haawiia no kela mea keia mea hiki wale mai i ke Aupuni etjku no 
"keia, mau buke. 

Na ke Kuhina Kalaiaina^ Kuhina no ko na aina e, a me ke Ku- 
hina Waiwai « malama i ka hooko ana i keia Kanawai. 

Aponoia i keia la 6 o lulai, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



HE KANAWAi 

C KATJ ANA 1 NA DUTE MALUNA O KE KO, MOLAKEKE ME &E KOFK. 

No ka mea, e pili nui ana ka pomaikai o ke Aupuni me na oihana 
mahiai; a, no ka mea, ua nawaliwali keia mau oihana, i ka 
loaa ole i kahi e kuai lilo aku, a me ke kokua ana o ke Aupuni, 
nolaila, 

E HOOHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
i akoakoa iloko o ka Ahaolelo e kau Kanawai. 

Pauku 4. £ kauia'na, a maanei hoi ua kau no keia mau Dute 
maluna b ke ko a pau, a maluna o ke Kofe a pau, i hoouluia ma 
na Aupuni i bana ole ia ke Kuikahi me keia Aupuni; penei, 

I elua keneta no ka pauna ko hookahi* 
A, i ekolu keneta no ka pouna Kofe. 

A, i umi keneta no ke galani hookahi o ka Molakek^ a me ke 
Kiropa. 

Pauku U.^ E kauia keia Kanawai i ka la i hoobokia'i oia. 

Aponoia i k«ia la 6 o lu^ai, m. h. 1352. 

KAMEHAMEBA. 
Keoki Ana. 
6 
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HE KANAWAI 

E HOOPAU ANA I KA PAUKU VII. MOKCNA VI, O KE KANAWAI 1 KAPAIA 
HE KANAWAI nOONOIIONO.iO I NA UANA niAAWHA I XA KCIIINA O 
EO HAWAII PAFAIN A 

No ka mea, o ka Pankn VII, M vkmui Yf, Apnna IV, he pauki: 
maloko o ke Kanuwai hooiujiioiif.lio i n;i oiliana Kuhina, ho nic?. 
ole ia e pono ai, a he ivj'-d ho pnir 'j \ k.i ho'.ko j^ano ana i ke 
Kanawai, nolailu, 

E HOOHOLOiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aintf^- 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Fauku I. E hoopauia'na a ma keia, ua hoopauia no kela PaQ" 
ku Kanawai. 

Pauku n. E lilo keia i Kanawai ma kona k i hooholoia'i. 
Apoooia i keia la 6 o lulai, m h. I85'i. 

KAMEHAMEHA^, 

Keo.ni Ana. 



HE KANAWAI 

£ IIOOPAU ANA I NA PAUKU AKAHI ALUA AKOLU A ME KA HA KA Mih 
KUNA EUMA APANA EHA KE KANAWAI 1 KAPAIA HE KANAWAI* 
HOONOHONOHO I NA HANA I IIAAWIIA I NA KUHINA. 

No ka mea, o na hana haawina i hookomoia iloko o na Pauku aka- 
bi, alua, akohi, a me ka ha o ka Mokuna elima, Apana ehaj 9^ 
ke '^Kanawai hoonohonoho i na oihana Kuhina'' he mea ole ia 
e pono ai, a he mea hooulti hakaka mawaena o na Luna Aupu- 
ni o ka Moi, a me na anaina pole. 

Nokiila, Ua HOOHOLOIA c na^'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii' 
Pae Ainaj i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. O kela mau Pauku eha i hdohikiia mahina, e hoopau" 
ia'aa, a ma keia Kanawai ua pau no. 

Pauku H; E lilo keia i Kanawai ma kona la i hooholoia'i. 

Aponoia i keia la 6 o lulai, m. ii. 1^85'2. 

KAMiftlAMEHA^. 
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HE KANAWAI 

NO KA WAIWAI HOOILLXA NO NA WAHINE KANE MAKE. 

£ uooHOLoiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
.i akoakoa e kau Kanawai. 

'Paoku I. E hooiDia no kela wahine keia wahine i hookahi ha- 
^akolu o na aina a pau o ua kanaka kane i na manawa a pau o 
tkona mareia'na i na aina o Konohiki, alodio, a me ka hoolimalima 
no na makahiki he kanaiima a keu ke koe na makahiki he iwaka- 
^uakumamaliraa o ka wa hoolimalima, aole nae iloko o ke kuleana 
^malalo iho, ke ole oia i hoowele ia e like me ke Kanawai. 

Pauku H. Ina he kane mca aina Konohiki, alodio, a hoolimali- 
ma no na makahiki he kanaiima, e like me ka olelo ma ka pauku 
mua, a kuai lilo i kona a^na i aina e ae, alaila, aole e hooili ia 
;ka hapakolu o keia mau aina a elua maluna o kana wahine i ka 
make o ke kane; aka, e koho no ua wahine la i kekahi aina o laua, 
o ka aina i lilo paha a o ka aina i loaa mai paha, kahi e lawe ai i 
ikona hapakolu, maloko o na malama mua eono mahope o ka make 
ana e kana kare; a ina ole ia e koho, alaila e lawe oia i kona ha- 
pakolu noloko o ka aina loaa mai. 

Pauku HI. Ina e haawi kekahi mea aina i ka pajapala moraki 
•iDaluna o kona^ina, mamua ae o kona mare ana, e pono no nae 
4(0 loaa i ka wahine kane make ka hapakolu noloko mai o na aina 
i morakiia me ka hoole i na mea a pau, koe wale no ka mea nona 
ka moraki, a me na mea kuleana malalo ona. 

Pauku IV. Ina e kuai kekahi kane i aina i ka wa e oia ana ka 
wahine mare, a ia wa hoi e haawi i palapala moraki e hoomalu ia 
^na no kona aie iloko o ia kuai ana, alaila aole no ka wahine kane 
make ana ka hapakolu iloko o ia aina i morakiia, a pau e kela aie 
i ka hookaa ia;.aka,- e pono no ia ia ke lawe e ia mamua o na aie e 
A pau. 

*Pa»kuW. Ina o ka mea lawe moraki o kona mau hope paha, 
>mahopeo ka make ana o ke kane haawi moraki, e kukala i ka aina 
i morakiia,; a koe na dala mahope o ke kaa ana i ka aie maloko o 
ia moraki me na koena a me na uku e ae ma ke Kanawai, alaila, e 
lilo no i ka 'wahine kane make ka uku kuala o ka hua paha o ka 
hapakohi o ia waiwai koena, i kuleana waiwai nona i kona wa e 
oia ana. 

Pauku VT. Aole no e loaa i ka wahme kane make ka hapakola 
*• na aina i lilo no ke kane make moraki ke loaa ole ia ia ka pala- 
f)ala alodio no ua aina la i ka wa e noho mareia'i. 

Pauku VII. Ina e pono no krkalii wahine kane jiiake k-e lawe 



Digitized by 



Google 



28 NO Kl WAIWAI HOOILIKA. AhaOLELiI 

i kekahi hapakolu iloko o na aina o kana kane i make, e bilii no 
ia ia ke hoomau i kona noho pu ana me na keiki, me na hooilina e 
ae paha a ka mea i make, a e lawe paha i ka hapakolu o ka uku 
hoolimanma, a o ka hua paha, me ka hookaawale ole ia o kona ha- 
pakolu aina, ke keakea ole na hooilina. 

Paukc VIII. E hiki no t ka wahine kane make ke noho ma ka 
bale kana kane t na la ke kanaono mahope iho o kona make ana 
me ka hoouku ote ia, a e haawi wale >a kona nea ola ai ia mana^ 
wa noloko mai o kana waiwai. 

Paukd IX. Ina e hookiia wahine a hoopau ia ka berita mare, 
no ka hewa o ua wahine la, aole no e loaa ia ia ka hapakolu wai« 
wat o ke kane make. 

Pauku X. £ hiki no i kekahi wahine ke hoopau i kona pono 
iloko o ka aina kuai o kana kane, i kona hui pu ana me ia iloko o 
ka palapala alodio, e hoolilo ana ia mea, a malaila e hoouku ana i 
kona pono iloko o ka hapakolu o ia aina; a i ole ia ma ka palapala 
alodio kaawale e hookuu ana i ka hapakolu o kona kuleana iloko o 
ia aina, i ka wa hookahi i hanaia'i ko ke kane, a i ka wa mahope 
paha. 

Paukd XL £ hiki no hoi ke hoopauia ko ka wahine hapakolu 
iloko o na aina o kana kane, ma ka haawi hookahi e mamua o ke 
kane me ka ae like ana o ka wahine i aina ponoi nona mamua o 
ka mare ana, a e kpkoke ana mahope o ko ke kane make ana a e 
mau ana nona i kona wa e ola ana; ina he wahine makua e kauia 
kona ae ma kekahi aoao iloko o ka palapala hoohiki; ina hoi aole 
ia be wahine i oo ma ke Kanawai e hookui no ia me ka makuaka- 
ne a makua hanai paha, iloko o ua palapala kuikahi la. 

Pauku XII. Ina ma ka palapala ua hoohiki e ia kekahi pun da- 
la no kekahi wahine i hoopalauia, i pani no ka hakahaka o ka aina, 
a ua ae ia mai e ia e like me ka olelo ana iloko o kela pauku ma- 
luna, ma ia mea hoi e keakea ia kona hapakolu iloko o ko ke kane 
make aina. 

Pauku XI I L Ina e hanaia ka palapala hoolilo aina a ua hoohi^ 
fciia kekahi puu dala, me ia olelo maluna, mamua o ka mare ana ka 
a€i ole o ka wahine hoopalau, a i hanaia paha mahope o ka mare 
ana e keakea io no ia i ka lilo nona he hapakolu o ko ke kane ma^ 
ke aina, ke koho ole oia iloko o na malama eono, mahope o kona 
ike ana i ka make o kana kane e waiho ia puu dala a i ka waiwai 
paa paha i hoobikiia nona ma ka palapala a e lawe i ka hapakolu 
o ka aina o kana kane make. 

Pauku XIV. Ina ma ka palapala kauoha a kekahi kane i make, 
ua haawiia kekahi waiwai no ka wahine a ua kane make la, alaila, 
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maloko o na malama eono mahope o ka hooiaio ana i aa kauoha 
la, e koho no ua wahine h i kona mea makemake ma ia waiwai 
kauoha paha, a ma ka bapakolu o ka aina paha, aka, aole e ili la 
mau mea a elua maluna ona ke maopopo ole ia ma ka palapala 
kauoha, pela ka manao o ka mea kauoha, e lilo pu ia nona a me ka 
bapakolu aina kekahi, 

Pauku XV. E lilo keia i Kanawai i ka la e hooholoia'i; a o na 
Kanawai e ae a pau, a me na pauku Kanawai e kue i keia, e hoo- 
pauia no lakou, aka, aole e hoolilo keia Kanawai i ke kuleana ha* 
jmkolu o ka wahine iloko o ka waiwai lewa o ke kane ana. 
ApoDoia i keia la 10 e lulat, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 



HE KANAWAI 

KOKUAIKAHANA ANA INA HALE PAAHAO NO NA WAHINE LAW£llA- 
LA, A KAA WALE I NA HALE NO NA KANE LAWEHALA. 

E HOOHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 

i akoakoa i ka Aha kau Kanawai. 

Pauku I. Ua haawiia no ke Kuhina Kalaiaina ka pono no ka 
hana i na hale paahao no na wahine paahao ma keia Mokupuni ke- 
ia Mokupuni, e kaawale ku okoa, a maloko o na apana okoa, o na 
wahi, e hanaia'i na hale Paahao, no na kane paahao, i ka manawa 
ana e manao ai e kokua no ia kaawale ana i ka pono me ka ikaika, 
a me ka hoohuli pono ana o ua poe paahao la. 

Pauku H. E lilo keia i Kanawai i ka la e hooholoia'i. 

Aponoia i keia la 10 o lulai, m. h. 1852. 
^ KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

HOOLOU ANA I KE KANAWAI HOONOHONOHO I NA KUHINA ALU Q KO 
HAWAU PAE AINA. 

E HOOHOLOIA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae AitiH 

i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. O ka Pauku XXVI, o ke Kanawai i kapaia he Kana- 
wai hoonohonoho i na Kuhina e hoololiia a ua hoololi ia penei, e 
hoololiia na hua na Lunakanawai kiekie a komo nuJaila na htm 
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*<<Aha bookolokolo Kaapuni," a e Loloi na hua ''ka Moi i na olelo 
.-a m Lunakanawai/' a e hookomo malaila na hua ka Peresidena o 
ia^aha. 

Pauku II. E lilo keia i Kanawai mai kona la i hooholoia ai. 

Apenoia i keia la 10 o lulai, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
K^oiu Ana. 



HE KANAWAI 

E PILI ANA I NA AHA APANA. 

C HOOHOLOIA e na'Lii a me ka Poeikohoia a ko Hawaii Pae Aim 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Paukv 1. b ke Kanawai e ae ana i ka Lunakanawai Hoomalii, 
lie noiia, e hoopanee i ka bookolokolo ana i kahi aoao he hapaha 
lia uku no ia hoopanee bookolokolo ana, ua pili like ia Kanawai i 
fia Lunalkanawai Apana. 

iPauku 2. £ lilo keia i Kanawai i kona la i hooholoia'i. 
Afonoia i fceia la 22 .o lulai, m. ji. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kvoif] Ana. 



HE KANAWAI 

NO »E ROPE ANA I NA PALAPALA HOOLILO WAfW^AL 

C HooHOfiOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aioa 
i akoakoa i ka Aha kau KanawaL 

Paucu 1. E kopeia na palapala alodio, palapala boolimalima, a 
tfne na palapala boolik) e ae a pan e boolilo ana i na waiwai paa 
iloko o keia Aupuni, e banaia ana mahope aku nei, iloko o keia 
AupuiHi iloko o k'e keena o ka mea kakau Kope, a e lilo keia a me 
Mieia palapala boolilo waiwai, i kope ole ia pela, i mea ole, i ka hoo- 
le «na t ka mea k4iai mahope, ke kuai ia me ka manao pono, a me 
l3ce kumukuai pono, a i lobe ole boi i keia hoolilo mua ana o ua 
'fWiifrai paa la, a o kekabi Apana paha o ia waiwai, ke kope mua 
fia kana palapala boolilo. 

iPadcu S. I mea e pono ai kekahi palapala hoolilo waiwai no ke 
\kope mua e kooiaioia no ia e ka mea, a e na mea paha, nana ia i 
imua o ka mea kakau Kope i na palapala hoolilo waiwai o' 
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keia Anpuni, a i ole ia, imua o kona hope palm, imua paha o ke-^ 
kahi Lunakanawui o ka Aha kakau, imua paha o kekahi- kaknti 
kopo o ka Mokupuni maloko o keia Aupuni, a maloko paha o ke-- 
kahi aina e, a imua paha o kekahi Luna i kauohaia e ka Moi no- 
ia hana, a imua paha o kekahi Miniseta, Komisiona, Kanikele paha 
o ka Pae Aina Hawaii ma kekahi aina e Aka ina e make e ka 
mea haawi palapala hoolilo waivvai, a e hele paha mawaho o fce 
Aupuni me ka hooiaio ole i kana palapala hoolilo waiwai, a e hooler 
paha i kona hooiaio ana, alaila e hiki no kc kopeia mamuH o ka 
hooiaio ana a kekahi mea ike maka i kakau ana i kona inoa mala- 
lb, ua hanaioia, imua o kekahi Lunakanawai o ka Ahakakau iloko 
a keia Aupuoi. Ina i pau i ka make na mea ike maka kau inoa' 
malalo o na palapala alodio la, a palapala hoolilo waiwai e ae paha 
no ka waiwai paa a i hala lakou mawaho o ke Aupuni, alaila e hoo^ 
iaioia ua mea la imua o kekahi Aha hookolokolo kakau iloko o ke- 
rn Aupuni, ma ka hooiaio ana r ka limakakau o ka mea haawp 
palapala hoolilo, a me ka limakakau o kekahi mea ikemaka no ke* 
Kau inoa malalo. 

Pauku 9; O keia Luna, keia Lmia, ke lawe i ka hooiaio ana, a» 
i* ka hoikemaka ana paha no kekahi palapala hoolilo, e kakau tio' 
oia i ka hooiaio ana maluna o ka palapala, me kona inoa maialo; a* 
ma he hoikemaka, e kakau no hoi oia i na inoa o na mea fkema-- 
ka, me ka lakou mau wahi e noho aij-a me ke kumumanao o kw 
boike ana. 

Pauku 4. O keia palapala hoolilome keia palapalk hoolilo wai-^ 
wai i aeia, a i hooiaioia e like me ka olelo maluna, e kekahi luna 
i*hoikeia mamua, e ponake heluheluia i mea hoike e lawa ana, w 
Ike pono ia ke kopeia. 

Pauku 5. O ke kope o kekahi palapala hoolilo i kope pono* 
in, a o ke kope hou aku paha, a i hooiaioia e ka mea kakau kope,' 
e pono no'ke heluheluia i mea hoike, a ua like no kona pono ker 
hoikeia me ko ke kumu palapala hoolilo, aole a ka^ hooiaio no ka> 
ae ana, aole hoi ka hooiaio maoli no kekahi palapala hoolilo, e likr 
ana i mea hooko paa; aka e hiki no i kekahi aoao, e pili ana keia* 
Kana ia ia, ke hoole aku, a me ka hookolokolo paha, i lilo ia ia hoike* 
P mea ole. Ina e hoomaopopo ka aoao hoole i ka hooiaio no ktf 
palapala hoolilo, ua hoohikiia keia hooiaio ana e kekahi mea hoi> 
ke* paewaewa a naaupo paha, alaila aole e lilo ua palapala hoo^ 
Nlo'liEi, a me ke kope nona, i mea hoike oiaio, a hiki i ka wa e hoo^ 
kupaaia'i kona oiaio e na mea e ae e maopopo ail 

Pauku 6. O keia palapala hoolilo, me keia palapala hoolilo e 
poAo ke kopeki, e kopeia no ia mamuli o ka helu ana i ka manawa* 
i^baawiia mai ai oia i ka mea kakau kope; a ma keia Kana wai c* 
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HE KANAWAI 

E HOOPAU ANA I KA PAUKU VII, MOKUNA VI, O KE KANAW^AI 1 KAPAIA 
HE KANAWAI HOONOI^ONOilO I NA llANAlllAAWnA I XA KUIIINA O 
EOIIAWAUPAE AINA 

No ka iTiea, o ka Paukii VII, M )ki:na VT, Apnna lY, he pauku 
maloko o ke Kanuvvai hoonolioiioho i na oiliana Kuliina, he mca 
ole ia e pono ai, a he nioa hof pan''*j \ k^ h^»oko \)ouo nun i ke 
Kanawai, nolaila, 

E HOOHOLOiA e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aintf^ 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. E hoopauia'na a ma keia, ua hoopauia no kela P&a^ 
ku Kanawai. 

Pauku n. E lilo keia i Kanawai ma kona la i hooholoia'i. 
Apoooia i keia la 6 o lulai, m h. \dd'2. 

KAMEHAMEHAs 

Keo.ni Ana. 



HE KANAWAI 

£ IIOOPAU ANA I NA PAUKU AKAIII ALUA AKOLC A ME KA HA KA MO- 
KUNA EUMA APANA EHA KE KANAWAI 1 KAPAIA HK KANAWAI^ 
HOONOHONOHO I NA HANA I HAAWIIA I NA KUHINA. 

No ka mea, o na hana haawina i hookoinoia iloko o na Pauku aka- 
bi, alua, akohi, a me ka ha o ka Mokuna elima, Apana ehaj 9" 
ke '^Kanawai hoonohonoho i na oihana Ktihina'^ he mea ole ia 
e pono ai, a he mea hooulti hakaka mawaena o na Luna Aupu- 
ni o ka Moi, a me na anaina pole. 

Nokiila, Ua HOOHOLOIA c na^'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii"' 
Pae Ainaj i akoakoa e kau Kanawaii 

Pauku I. O kela mau Pauku eha i hdohikiia rtiahina, e hoopau" 
ia'aa, a makeki Kanawai ua pan no. 

Pauku H; E lilo keia i Kanawai ma kona la i hooholoia'i. 

Aponoia i keia \t 6 o lulai, m. u. IQd'i, 

KAMiJilAMEHA^. 
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HE KANAWAI 

NO KA WAIWAI HOOILIXA NO NA WAHINE KANE MAKE. 

£ uooHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina, 
.i akoakoa e kau Kanawai. 

Tauku I. E hooiDia no kela wahine keia wahine i hookahi ha- 
^akolu o na aina a pau o ua kanaka kane i na manawa a pau o 
tkona mareia'na i na aina o Konohiki, alodio, a me ka hoolimalima 
no na makahiki he kanaHma a keu ke koe na makahiki he iwaka- 
iluakumamaliraa o ka wa hoolimalima, aole nae iloko o ke kuleana 
imalalo iho, ke ole oia i hoowele ia e like me ke Kanawai. 

Pauku H. Ina he kane mca aina Konohiki, alodio, a hoolimali- 
tna no na makahiki he kanalima, e like me ka olelo ma ka pauku 
mua, a kuai lilo i kona aina i aina e ae, alaila, aole e hooili ia 
iiB, hapakolu o keia mau aina a elua maluna o kana wahine i ka 
make o ke kane; aka, e koho no ua wahine la i kekahi aina o laua, 
o ka aina i lilo paha a o ka aina i loaa mai paha, kahi e la we ai i 
ikona hapakolu, maloko o na malama mua eono mahope o ka make 
ana e kana kare; a ina ole ia e koho, alaila e lawe oia i kona ha- 
pukoiu noloko o ka aina loaa mai. 

Pauku HI. Ina e haawi kekahi mea aina i ka palapala moraki 
maluna o kona^ina, mamua ae o kona mare ana, e pono no nae 
4(e loaa i ka wahine kane make ka hapakolu noloko mai o na aina 
i morakiia me ka hoole i na mea a pau, koe wale no ka mea nona 
ka moraki, a me na mea kuleana malalo ona. 

Pauku IV. Ina e kuai kekahi kane i aina i ka wa e oia ana ka 
wahine mare, a ia wa hoi e haawi i palapala moraki e hoomalu ia 
aina no kona aie iloko o ia kuai ana, alaila aole no ka wahine kane 
.make ana ka hapakolu iloko o ia aina i morakiia, a pau e kela aie 
i ka hookaa ia;vaka,e pono no ia ia ke lawe e ia mamua o naaie e 
A pau. 

tPAUKuVV. Ina o ka mea lawe moraki o kona mau hope paha, 
»mahopeo ka make ana o ke kane haawi moraki, e kukala i ka aina 
i morakiia,: a koe na dala mahope o ke kaa ana i ka aie maloko o 
ia moraki me na koena a me na uku e ae ma ke Kanawai, alaila, e 
lilo no i ka 'wahine kane make ka uku kuala o ka hua paha o ka 
hapakolu o ia waiwai koena, i kuleana waiwai nona i kona wa e 
oia ana. 

Pauku VI. Aole no e loaa i ka wahme kane make ka hapakola 
•« na aina i lilo no ke kane make moraki ke loaa ole ia ia ka pala- 
fmla alodio no ua aina la i ka wa e noho mareia'i. 

Pauku VII. Ina e pono no krkahi waliine kane jimke k-e lawe 
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i kekcrfai hapakolu iloko o na aina o kana kane i make, e biki no 
ia ia ke hoomau i kona noho pu ana me na keiki, me na hooilina e 
ae paha a ka mea i make, a e lawe paha i ka hapakola o ka uku 
hoolimarima, a o ka bua paha, me ka hookaawale ole ia o kona ha- 
pakolu aina, ke keakea ole na hooilina* 

Paukc VIII. E hiki no i ka wahine kane make ke noho ma ka 
bale kana kane i na la ke kanaono mahope iho o kona make ana 
me ka hoouku ole ia, a e haawi wale ia kona mea ola ai ia mana^ 
wa noloko mai o kana waiwai. 

Paukd IX. Ina e hookiia wahine a hoopau ia ka berita mare, 
no ka bewa o ua wahine la, aole no e loaa ia ia ka hapakolu wai« 
wat o ke kane make. 

Pauku X. £ hiki no i kekahi wahine ke hoopau i kona pono 
iloko o ka aina kuai o kana kane, i kona hui pu ana me ia iloko o 
ka palapala alodio, e hoolilo ana ia mea, a malaila e hoouku ana i 
kona pono iloko o ka hapakolu o ia aina; a i ole ia ma ka palapala 
alodio kaawale e hookuu ana i ka hapakolu o kona kuleana iloko o 
ia aina, i ka wa hookahi i hanaia'i ko ke kane, a i ka wa mahope 
paha. 

Paukd XI. £ hiki no hoi ke hoopauia ko ka wahine hapakola 
iloko o na aina o kana kane, ma ka haawi hookahi e mamua o ke 
kane me ka ae like ana o ka wahine i aina ponoi nona mamua o 
ka mare ana, a e kokoke ana mahope o ko ke kane make ana a e 
mau ana nona i kona wa e ola ana; ina he wahine makua e kauia 
kona ae ma kekahi aoao iloko o ka palapala hoohiki; ina hoi aole 
ia be wahine i oo ma ke Kanawai e hookui no ia me ka makaaka- 
ne a makua hanai paha, iloko o ua palapala kuikabi la. 

Pauku XII. Ina ma ka palapala ua hoohiki e ia kekahi pun da- 
la no kekahi wahine i hoopalauia, i pani no ka hakahaka o ka aina, 
a ua ae ia mai e ia e like me ka olelo ana iloko o kela pauku ma- 
luna, ma ia mea hoi e keakea ia kona hapakolu iloko o ko ke kane 
make aina. 

Pauku XI I L Ina e hanaia ka palapala hoolilo aina a ua hoohi^ 
fciia kekahi puu dala, me ia olelo maluna, mamua o ka mare ana ka 
ae ole o ka wahine hoopalau, a i hanaia paha mahope o ka mare 
ana e keakea io no ia i ka lilo nona he hapakolu o ko ke kane ma^ 
ke aina, ke koho ole oia iloko o na malama eono, mahope o kona 
ike ana i ka make o kana kane e waiho ia puu dala a i ka waiwai 
paa paha i hoobikiia nona ma ka palapala a e lawe i ka hapakolu 
o ka aina o kana kane make. 

Pauku XIV. Ina ma ka palapala kauoha a kekahi kane i make, 
ua haawiia kekahi waiwai no ka wahine a ua kane make la, alaila, 
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maloko o na malama eono mahope o ka hooiaio ana i aa kauoha 
la, e koho no ua wahine h x kona mea makemake ma ia waiwai 
kauoha paha, a ma ka bapakolu o ka aina paha, aka, aole e ili la 
mau mea a elua maluna ona ke maopopo ole ia ma ka palapala 
kauoha, pela ka manao o ka mea kauoha, e lilo pu ia nona a me ka 
bapakolu aina kekahi, 

Pauku XV. E lilo keia i Kanawai i ka la e hooholoia'i; a o na 
Kanawai e ae a pau, a me na pauku Kanawai e kue i keia, e hoo- 
pauia no lakou, aka, aole e hoolilo keia Kanawai i ke kuleana ha* 
jmkolu o ka wahine iloko o ka wniwai lewa o ke kane ana. 
Aponoia i keia la 10 e lulat, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 



HE KANAWAI 

KOKUAIKAHANA ANA INA HALE PAAHAO NO NA WAHINE LAWEHA- 
LA, A KAA WALE I NA HALE NO NA KANE LAWEH ALA. 

E HOOHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 

i akoakoa i ka Aha kau Kanawai. 

Pauku I. Ua haawiia no ke Kuhina Kalaiaina ka pono no ka 
hana i na hale paahao no na wahine paahao ma keia Mokupuni ke- 
ia Mokupuni, e kaawale ku okoa, a maloko o na apana okoa, o na 
wahi, e hanaia'i na hale Paahao, no na kane paahao, i ka manawa 
ana e manao ai e kokua no ia kaawale ana i ka pono me ka ikaika, 
a me ka hoohuli pono ana o ua poe paahao la. 

PfUKU H. E lilo keia i Kanawai i ka la e hooholoia'i. 

Aponoia i keia la 10 o lulai, m. h. 1852. 
^ KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

HOOLOU ANA I KE KANAWAI HOONOHONOHO I NA KUHINA ALII O EO 
HAWAH PAE AINA. 

E HOOHOLOIA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aitia 

i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. O ka Pauku XXVI, o ke Kanawai i kapaia he Kana- 
wai hoonohonoho i na Kuhina e hoololiia a ua hoololi ia penei, e 
hoololiia na hua na Lunakanawai kiekie a komo nuJaila mk hua 
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*<<Aka bookolokolo Kaapuni," a e Loloi na hua ''ka Moi i na olelo 
A m Luoakanawai/' a e hookomo malaila na hua ka Peresidena o 
ia^«ha. 

Pauku II. E lilo keia i Kanawai mai kona la i hoohcdoia ai. 

Apenoia i keia la 10 o lulai, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Ktofu Ana. 



HE KANAWAI 

E PILl ANA I NA AHA APANA. 

C HOOHOLoiA-e na'Lii a me ka Poeikohoia a ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Paukv 1. b ke Kanawai e ae ana i ka Lunakanawai Hoomalu^ 
lie noiia, e hoopanee i ka bookolokolo ana i kahi aoao he hapaba 
lia uku no ia hoopanee bookolokolo ana, ua pili like ia Kanawai i 
iia Lunaikanawai Apana. 

Pauku 2. £ lilo keia i Kanawai i kona la i hooboloia'i. 
Afonoia i keia la 122 .o lulai, m. u. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kvoif] Ana. 



HE KANAWAI 

NO VE ROPE ANA I NA PALAPALA HOOLILO WAfW^AL 

C HOOHOfiOiA « na 'Lii a me ka PoeikoiK)ta o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Aha kau KanawaL 

Paucu 1. E kopeia na palapala alodio, palapala hoolimalima, a 
tfne na palapala hoolilo e ae a pau e boolilo ana i na waiwai paa 
iloko o keia Aupuni, e banaia ana mahope aku nei, iloko o keia 
AupuiHi iloko o k'O keena o ka mea kakau Kope, a e lilo keia a me 
Mieia palapala boolilo waiwai, i kope ole ia pela, i mea ole, i ka hoo- 
leana t ka mea k4iai mahope, ke kuai ia me ka manao pono, a me 
l3ce kumukuai pono, a i lobe ole hoi i keia boolilo mua ana o ua 
Twniwiu fwa ia^ a o kekabi Apana paha o ia waiwai, ke kope mua 
fla kana palapala boolilo. 

fPAucu S. I mea e pono ai kekahi palapala hoolilo waiwai no k« 
\kope ana e kooiaioia no ia e ka mea, a e na mea paha, nana ia i 
I imua o ka mea kakau Kope i na palapala hoolilo waiwai o' 
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keia Aopuni, a i ole ia, imua o kona hope palia, imua paha o ke-^ 
kahi Lunakanawui o ka Aha kakau, imua paha o kekahi kakau 
kope o ka Mokupuni maloko o keia Aupuni, a maloko paha o ke-- 
kahi aina e, a imua paha o kekahi Luna i kauohaia e ka Moi no- 
ia hana, a imua paha o kekahi Miniseta, Komisriona, Kanikele paha 
o ka Pae Aina Hawaii ma kekahi aina e Aka ina e make e ka 
mea haawi palapala hoohio waivvai, a e hele paha mawaho o ke 
Aupuni me ka hooiaio ole i kana palapala hoolilo waiwai, a e hoole? 
paha i kona hooiaio ana, alalia e hiki no ke kopeia mamuli o ka 
hooiaio ana a kekahi mea ike maka i kakau ana i kona inoa mala- 
Ib, ua hanaioia, imua o kekahi Lunakanawai o ka Ahakakau iloko 
a keia Aupuoi. Ina i pau i ka make na mea ike maka kau inoa^ 
malalo o na palapala alodio la, a palapala hooHIo waiwai e ae paha 
no ka waiwai paa a i hala lakou mawaho o ke Aupuni, alaila e hoo-- 
kioia ua mea la imua o kekahi Aha hookolokolo kakau iloko o ke- 
rn Aupuni, ma ka hooiaio ana r ka limakakau o ka mea haaWi* 
palapala hoolilo, a me ka limakakau o kekahi mea ikemaka no ke* 
Kau inoa malalo. 

Pauku ^. O keia Luna, keia Lmia, ke lawe i ka hooiaio ana, a» 
i^ ka hoikemaka ana paha no kekahi palapala hoolilo, e kakau tio' 
oia i ka hooiaio ana maluna o ka palapala, me kona inoa maialo; a* 
ma he hoikemaka, e kakau no hoi oia i na inoa o na mea ikenki-' 
ka, me ka lakou mau wahi e noho ai,-a me ke kumumanao o kw 
boike ana. 

Pauku 4. O keia palapala hoolilotne keia palapalk hoolilo wai-- 
wai i aeia, a i hooiaioia e like me ka olelo maluna, e kekahi luna' 
i^hoikeia mamiia, e pona ke heluheluia i mea hoike e lawa ana, w 
Ike pono ia ke kopeia. 

Pauku 5. O ke kope o kekahi palapala hoolilo i kope pono* 
in, a o ke kope hou aku paha^ a i hooiaioia e ka mea kakau kope,^ 
e pono no'ke heluheluia i mea hoike, a ua Tike no kona pono ker 
Koikeia me ko ke kumu palapala hoolilo, aole a ka^ hooiaio no ka> 
ae ana, aole hoi ka hooiaio maoli no kekahi palapala hoolilo, e likr 
ana i mea hooko paa; aka e hiki no i kekahi aoao, e pili ana keia* 
Kana ia ia, ke hoole aku, a me ka hookolokolo paha, i lilo ia ia hoike* 
^mea ole. Ina e hoomaopopo ka aoao hoole i ka hooiaio no kai* 
palapala hoolilo, ua hoohikiia keia hooiaio ana e kekahi mea hoi^ 
ke' paewaewa a naaupo paha, alaila aole e lilo ua palapala hoo^ 
Nlo'liei, a me ke kope nona, i mea hoike oiaio, a hiki i ka wa e hoo^ 
kupaaia^i kona oiaio e na mea e ae e maopopo ail 

Pauku 6. O keia palapala hoolilo, me keia palapala hoolilo e* 
polk) ke kopeia, e kopeia no ia mamuli o ka helu ana i ka manawa* 
i^baawiia mai ai oia< i ka mea kakau kope; a ma keia Kana wai c* 
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manaoia oia na kopcia mai ka wa mai o ka haawiia'im i ke kakau 
kope. 

Pauku 7. £ Klo keia i Kanawai i kona la e hooholoia'i^ a o m 
Kanawai a tne na pauku Kanawni a pau e kue ana i keia, e hoo- 
pauia, a ma keia wa hoopauia no. 

Aponoia i keia 4a ^7, o liilai, m. u. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kc^.^f AifA. 



HE KANAWAI 

NO KA HOOKOMO ANA I NA MOKU OKOHOLA. 

fi ftooRm.Ofi e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Abakau Kanawai. 

Pauku 1. O na Kapena moku Okohola a pau, e hoike lakoo i 
ke komo ana o ko lakou mau moku, ma ke keena o ka Luna dute, 
fnakiko o na bora be kanahakumamawaJu, mahope o ko lakou ku 
ana maloko o kekahi awa komo, a mamua o ka hookuu ana, a o ka 
jioee ana paha i na luina, a mamua o ka hooili ana aku i kekahi 
mea ai a mea ahu iho, a i ole, e pili ka hooukuia i na dala, aoie 
malalo o ka umi, aoie hoi e oi aku i ka haneri hookahi. 

Pauku 2. . £ lilo keia i Kanawai i ke kanakolu o ka la mahope 
o kona hooholoia ana. 

Ajponoia i keia 4a 21 o lulai^ m. u. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



HE KANAWAI 

•E PILI ANA t NA MEA AI ME NA MEA INU O NA MOKU. 

E HOOHOLOIA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae AinA 
i akoakoa i ka aha kau Katiaivai. 

Pauku 1 . O na Kapena o na Moku Kalepa a pau i ka wa o ka 
luiawi ana mai i ko lakou hoike ukana aloroai, a i ole he ukana o 
ka Moku, maloko o na bora he kanahakumamawalu mahope mai o 
ko lakou ku ana mai, e haawi mai lakou me ka hoohiki, i palapa- 
la kakau i na mea ai a me na mea inu a pau matuna o ko takou 
tnau moiku i ka wa i ku mai ai lakou, a i ole, e lawe lilo ia na 
tnca i kakau ole 4a ma ia palapala, a e hooukuia ka mea moku i 
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/ 

da <tak be haneri. £ haawi mai no hoi na Kapena moku Okdhdi 
ileko e km wa Kke i na palapala kahau like la no na waiwai a 1M 
aa laiM maiuoa o ka moku^ a me ka paiapata hoike i ka Waiwai 
IkMiKia, a me ka akana, e kaawale nae ka mea loaa iloko o ko la^ 
kou kweia ana, me na lako o ka moku, me na mea ai a me na 
mea paahana o ko lakou nK>ku; a i ole, e lawe lilo ia ua mau n^a 
la i kakau ole ia, na mea ai, na waiwai a me na ukana i kakau ole 
ia ma ka palapaki hoike, a e hooukuia oia i na dala he haneri. 

Pauku 2. Aole no e komo kekahi moku iloko o ke Kalepa pili 
aina, a me ka lawe ukana ma keia Pae Aina, ke laweia maUina 
ona kekahi rama, a waina paha, a me na mea e ae e lako ai, ke 
hookaa ole ia na dute i kau Kanawai ia iloko o keia Aupuni, a i 
ole, e hooukuia oia i na dala, aole e emi malalo o ka iwakalua, 
aole hoi e oi maluna o na haneri elima. a e kauia keia hoopai e ke* 
kahi Lunakanawai Apana,' me ka jure ole. 

Pauku 3. E kakauia na mea ai a pau i hooiliia mailoko mai 
o na mea i palapala hoopaa ia, a i laweia mai kekahi moku e mai 
a me aa inoa kane 4 me na wahine eemoku, a e hookomoia iloko, 
o ka hoike no ka holo aku, mamua mai o ka loaa ana o ka palapak 
hookaa moku; a ina e hookui hou ia na mea ai hen, a me na ae 
moku hou paha, alaila e hoololi hou ia ka palapala hoike waiwai» • 
i ole, e hooukuia oia i na dala he umi. 

Pa^ku 4. B lilo keia i Kanawai i ke kanakolu o ka la mahop^ 
• fcona hdoholoia ana. ' 

Aponoia i keia la ^ o lulai, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA 
Kboni Ana 



HE KANAWAI 

E HOOPONOPONO ANA I NA PUTE MAUJNA O NA LOAA O NA LAWAU 

KOHOLA. 

jB 9iN>90i.eiA e 9a'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aisa 
i akoakoa i ka Aba kau Kanawai. 

Pa0Co 1. O ka aila, iwi kdiola, a me Da mea e ae a pau i loaa 
ma ka moana iloko o kekahi moku Hawaii, pono no e hookomoia 
ilokofp keia Aapani ma ka aka ole i kadute, aka d kookdmok oia 
iw ke keena Luna dutei, a e lawda ka palapala ae ma ka Hale dut», 
e like me na waiwai i hooukuia ka dute o na hapafaaneri eltitia m 
ke kumukaai. 

PASan; S. O ka uk, iwi kohola, a me na mea e ae a pau o ka 
loaa ma ka kwaia kohola jloko o kekahi moku kahiki, a he loaa pa- 
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ha o kekahi lawaia kahiki, a ua laweia mai iloko o kekahi moku 
Hawaii a kuaiia, a laweia mauka, e manaoia oia, ua laweia mai. i 
mea e hoopauia'i maauei, e pili no ia ia ka dute elima hapabancyri 
o ke kumukuai, aole hoi c iioihoil^ ua dute la ke lawe hou ia 
aku iai ka aina e; aka ina i u(ii!ia ua mea la iloko o kekahi hale 
ahu waiwai o ke Aupuni, a ma kahi o ka Luna dute i kuhikuhi ai, 
alaila e hoihoi o ka dute. 

Paoku 3. E lilo keia i Kanavvai i ke kunakolu o ka la mahope 
o kona hooholoia ana. 

Aponoia i keta la I27 o lulai, m. h. 185!2. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 



HE KANAWAI 

NO KA liOPU ANA I NA MEA AlE. 

£ HOOHOLOIA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa i ka Aba kau Kanawai. 

Pauku 1. Ma ka hoopii ana i hooiaioia i ka hoohiki a ka med 
boopii, a kona hope paha, imua o ke Kakauolelo o kekahi Aha- 
hookoJokolo kakau o kcia Aupunr, e olelo ana, ua aie kolohe kk 
mea i hoopiiia, a ua huna paha ia i kona waiwai i kaa ole ai ke- 
kahi aie, a i kekahi mea paa e ae na ka mea hoopii, a ua hoolih 
manao e hoolilo i kona waiwai na kekahi mea e ae, a e lawe ana paha 
i kona waiwai ma kahi mawaho o ka Apana o ua Lunakanawai la, 
a ua makaukau paha e haalele i ke Aupuni me ka hookaa ole i 
kona aie, alaila he pono i ua Ahahookolokolo la, mahope iho o 
ka lawe ana i palapala hoopaa, i kauohaia malalo iho, ke hoopuka 
i ka palapala kii no ka hopu ana me ka paa ana i ua mea la i hoo« 
piiia, a hiki i ka wa e haawi ai oia i ka bela, me na mea paa t la- 
wa ai, e ae ana i ka mea e hooholoia' na e ka Ahahookolokolo, a e 
iikuaku i ka mea a ka Ahahookolokolo e hoouku ai ia ia. Aka, 
aole e hoopukaia ka palapala kii hoopaa, e ua Ahahookolokolo la, 
namua o ko ka hoopii, a o kona hope paha, haawi e ana i palapala 
hoopaa e pono ai, e uku aku oia i ka mea e hopuia ana i na mea 
pobo, a me na mea lilo a pau ana e pobo ai mamuli o keia paa 
ana ke ko ole ka hoopii aia ka bookolokolo ana. 

Pauku 2. E'lib keia Bila i Kanawai i kona la i hooholoiaM, ao 
na Kanawai a pau, a me na pauku Kanawai i kue i keia, e hoopau-* 
ia a lilo i mea ole. 

Aponoia i keia la 27 o lulai, m. h. 185'^. 

KAMEHAMEHA. 
Keom Ava. *'*"•• 
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OLELO AE LIKE NO KA BILA KALAIWAIWAI. 

E H00H0L014 e na'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
■ i akoakoa iloko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

I keia wa hooponopono i ka Blla Kalaiwaiwai, no ka pilikia o ke 
Alii a me kona Aupuni, ua aeia ke Kuhina Waiwai e haawi i ke 
dala i ka poe kupono ke kikoo mai, ma na haawina a pau o ua Bi* 
la nei i ae like ia e na Hale elua o ka Ahaolelo; aole nae e 1 a&wi 
i ke dala ma na haawina i hooholo ole ia, aia ae like ia, alaila e 
haawi. 
. Aponoia i keia 4a 6 o lulai^ m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



OLELO AE LIKE NO KA ILI O KAHAPAAKAL 

No ka mea, o kahi i koe nei o ka Hi aina o Kahapaakai i Nuua^* 
ftu, oia hoi kekahi o na Aina Papu, ua komo loa iloko o ko ka 
Moi aina o Luakaha, a <e pilikia auanei ke alii ke kuaiia ia aina 
roe bai; 

A no ka mea, ua makemake nui k-e Alii e lilo ia Hi aina ia ia^ a 
ua noi no hoi pela i ka Ahakukakuka Malu, he mea hiki ole nae 
ia lakou ke ae i Icana; 

Nolaiila e HooHOLOiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii 

Pae Aina i akoakoa i ka Aha kau Kanawai; 

O ka Hi aina o Kahapaakai, i Nuuanu, e haawiia no i ka Moi 
ke Alii, ma ka inoa o Jcona poe kanaica, koe nae ke kuleana o na 
mea e ae iloko; a o ke Kanawai e kauoha ana e kuaiia na Aina 
Papu ma ke kudala wale no, aole ia e pili i ua Hi nei o Ka- 
hapaakai. 

Aponoia i keia 4a 22 o lulai, m. h. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 



HE OLELO HOOHOLO. 

E HooHOLoiA e na 'Lii a me ka Poeikohoia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa e kau Kanawai. 

Pauku I. Na ke Kuhina Kalaiaina e wawahi i na Papu o Ho- 
noluhi, a me Lahaina, a e hoolilo i na pohaku me na naea e ae 
olaila^ i mea hana i ka Hale paahao, a me ka hoopiha ana i kahi 
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abua o ke kuanalu o Honfllaki, a i ku. faua aoa i an hnle Pwkao a 
me Jia pale kai| ma JLiahauuL 

Pauku II. Ua haawiitt m lie KoMna XaMaiM « la a ott a w i u a 
e^ kau- bou i d^ pu e Labaina^ matuna o kekabi papohaku e bana- 
ia'oa ma ke Komohaaa akau o ka Papo ma ka Lae Beretania. 

Pa^ku III. Na ke Kuhina Kalaiaina e hoohana a paa kekalhi 
Mcahi Papu hou mea kaniaioha ma Honololu, aki paba. ma kaha* 
kai • kau ana i na Pu bou e pono ai ma ia mea. 

Pauku IY. £ kauia na mea lilo iloko o ka la we ana i na papa 
i oleloia ma ka pauku 1, ma ka aoao o ka mea i hooliloia'i na po- 
hako oloko, a me ka aoao o na Papu boo, a e kikooia'ku ke Kuhi- 
na Waiwai no ka uku. 
Aponoia i keia la 6 o lulai, m. h. 

KAMEHAMKHA. 
Kboni Alt a. 



OLELO HOaH(H.O. 

E BOOBOLoiA e na XU a mo ka Poeikoboia o ko Hawaii Pae Aioa 
i akoakoa itoko o ka Ahaolelo kau Kanawai. 

E baawi ia elua baneri dala e kuai i ke kii o Kamebantba I^ • 
kttkalaia ana ma ka Halekukahi ana o F. W. Tbomp^on; a e haar 
wiia no boi na dala be kanaka na ka laau e paa ai; a e kauia ua kii 
nei iloko o ka Hale o ka Poeikoboia e na Makaainana. 

Apanoia i keia la 6 o luUi, m. m. 185!2. 

KAMEHAMKAA. 
Kkomi Aha. 



OLELO AE LIKE. 

E BOOBOLOIA e na'Lii a me ka Poeikoboia o ko Hawaii Pae Aina 
i akoakoa e kau Kanawai. 

£ pai koke ia mabope o ka boobolo ana o keia olelo i JNX) kopa 
o ke Kumukanawai bou Qi|i ka cWo Hawaii, i 800 ma ka olelo Be* 
Tetania; a e baawi i bookabi kppe no keia Luna keia Luna o ka 
Aliac^elo ma trn otelo elua, a e ufcuia keia nolofco ae o Int baawtna 
no ke pai ana i na Kanawai me na palapala o keia Abaolelo. 
. AfeAoia i liaia ia 10 o Iitlai, u. H. 16f2. 

KAMKHAMEHA. 
KsoNi Ana. 
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OLBLO AE UKE. 

E looHOLOfA e Bt'Lii t me ka Poeikohoia o ko Htwtii fm Aim 
i •hooJKMi i ka AhmfMf • kau Ka|iawau 

PAintu I. Ifahope 4kd « ka wawalii ia*M ^ ka Tmpa o LthaiM, 
t kukolii no ke Kobtna Kdaiaina i eliia Hale Aupuoi ma ia kahaa 
be Hale Makeke a te Hale Oibana no ka Lilna Deta, a o kdHifai 
o na pohaku o ia papa e booliloia i mea e hana ai ia man Bale, af 
kaptia ka Hale Makeke u HotifiiH Hak^ i omm e koomumo ia ia 
Hotpifi ke Kiaaimi o Maui i make aku iiet 

PifUKU H. Aole k)a e kuai ia, a booKmalima lothiki kekabi waM 
oiaKabua. 
4»0M>iai keUJa XOo hAu. u. a. 1S5S. 

KAMEHAMEHA. 
Kaavi AaA. 
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Aoao. 

Moku Okobola, ko lakou mau mea ai a inu, ^ -^ 32 

Pailota, Luna Awa, a Luna Eemoku, - * - 20 

Pauku 7, Mok. 6, Ap. 4, Kanawai 2, K. IIL, hoopauia, 26 

" 1, 2, 3, 4, " 5, " " " " " 26 
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Wahine hapai i ka moekolohe, aole e lioopaiia, - - 8 
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" no ke Ko, Malakeke, me ke Kofe, - - - 25 

" no ka loaa o ka Lawaia Okohola, - - - 33 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



CONSTITUTION 



AND 



LAWS 

OF HIS MAJESTY 

KAMEHAMEHA III., 

KING OF THE HAWAIIAN ISLANDS, 

PASSED BT THE 

NOBLES AND REPEESENTATIVES 

AT THEIR SESSION, 

1852. 



HONOLULU: 

PKINTED BY OBDER OF THE LEGISLATUKE. 

1852. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



CONSTITUTION, 



GRANTED BY HIS MAJESTY KAMEHAMEHA III., KING 
OF THE HAWAIIAN ISLANDS, BY AND WITH THE 
ADVICE AND CONSENT OF THE NOBLES AND 
REPRESENTATIVES OF THE PEOPLE IN LEGIS- 
LATIVE COUNCIL ASSEMBLED, JUNE 14th, 1852. 

DECLARATION OF RIGHTS. 

Art. 1. God hath created all men free and equal, and endowed 
them with certain inalienable rights; among which are life and liberty, 
the right of acquiring, possessing and protecting property, and of pur- 
suing and obtaining safety and happiness. 

Art. 2. All men are free to worship God according to the dictates 
of their own consciences; but this sacred privilege hereby secured, 
shall not be so construed as to justify acts of licentiousness or practi- 
ces inconsistent with the peace or safety of this Kingdom. 

Art. 3. All men may freely speak, write and publish their senti- 
ments on all subjects, being responsible for the abuse of that right; 
and no law shall be passed to restrain or abridge the liberty of speech, 
or of the press. 

Art. 4. All men shall have the right, in an orderly and peaceable 
ttaHner to assemble, without arms, to consult upon the common good; 
give Instructions to their Representatives; and to petition the King or 
the Legislature for a redress of grievances. 

Art. 5. The privilege of the writ of Habeas Corpus belongs to all 
men, and shall not be suspended, unless by the King, when, in cases 
of rebellion or invasion, the public safety shall require its suspension. 

Art. 6. The right of trial by jury, in all cases in which it has been 
heretofore used in this Kingdom, shall remain inviolate forever. 

Art. 7. No person shall be subject to punishment for any offense, 
except on due and legal conviction thereof, in a court having jurisdic- 
tion of the case. 
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Art. 8. No penoD shall be hold to answer for any crime or offense 
(except in cases of impeachment, or for offenses within the jurisdiction 
of a police or district justice, or in summary proceedings for contempt,) 
unless upon indictment, fully and plainly describing such crime or of- 
fense; and in the trial of any person on the charge of any crime or of- 
fense, he shall have the right to meet the witnesses who are produced 
against him, face to face, to produce witnesses and proofs in his own 
&vor; and by himself, or his counsel, at his election, to examine the 
witnesses produced by himself, and cross-examine those produced 
against him; and to be fully heard in his defense. 

Art. 9. No person shall be required to answer again for an offense, 
for which he has been duly convicted, or of which he has been duly 
acquitted upon a good and sufficient indictment. 

Art. 10. No person shall be compelled, in any criminal case to be 
a witness against himself; nor be deprived of life, liberty, or property, 
without due process of law. 

Art. 11. No person shall sit as judge or juror, in any case in which 
his relative is interested, either as plaintiff, or defendant, or in the issue 
of which the said judge or juror may have, either directly or through 
a relative, any pecuniary interest. 

Art. 12. Slavery shall, under no circumstances whatever, be tole- 
rated in the Hawaiian Islands: whenever a slave shall enter Hawaiian 
territory he shall be free; no person who imports a slave, or slaves, 
into the King's dominions shall ever enjoy any civil or political rights 
in this realm; but involuntary servitude for the punishment of crime is 
allowable according to law. 

Art. 13. Every person has the right to be secure from all unrea- 
sonable searches and seizures of his person, his houses, his papers, and 
effects; and no warrants shall issue, but on probable cause, supported 
by oath or affirmation, and describing the place to be searched, and 
the person or things to be seized. 

Art. 14. The King conducts His Government for the common good; 
for the protection, safety, prosperity and happiness of His people; and 
not for the profit, honor, or private interest of any one man, family or 
class of men among His subjects. Therefore in making laws for the 
nation, regard shall be had to the protection, interest and welfare not 
only of the King, the Chiefs, and rulers, but of all the people alike. 
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Art. 15. Each member of society has a right to be protected by it 
in the enjoymeat of his life, liberty and property, according to standing 
laws. He is obliged, consequently, to contribute his proportional 
share to the expense of this protection; to give his personal services, 
or an equivalent, when necessary; but no part of the property of any 
individual, can, with justice, be taken from him or applied to public 
uses without his own consent, or that of the King, the Nobles, and tb^ 
Representatives of the people. And whenever the public exigencies 
require that the property of any individual should be appropriated to 
public uses, he shall receive a reasonable compensation therefor. 

Art. 16. No subsidy, impost, duties or tax of any description, shall 
be established or levied, nor any money drawn from the public treasury 
under any pretext whatsoever, without the consent of both branches of 
the legislature; provided that the Legislature shall make provision, in 
the annual bills of appropriation, for the emergency of war, invasion, 
or rebellion; and the Minister of Finance shall render a detailed ac- 
count to the Legislature of any expenditure made under that provision. 

Art. 17. All retrospective laws are unjust; therefore, no such laws 
shall ever be passed. 

Art. 18. The Military shall always be subject to the laws of the 
land; and no soldier shall, in time of peace, be quartered in any house, 
without the consent of the owner; nor in time of war, but in a manner 
to be prescribed by the Legislature. 

Art. 19. All elections by the people shall be by ballot. 

Art. 20. Every elector shall be privileged from arrest on election 
^ays, during his attendance at election, and in going to and returning 
therefrom, except in cases of treason, felony, or breach of the peace. 

Art. 21. No elector shall be so obliged to perform military duty, on 
the day of election, as to prevent his voting, except in time oi war or 
public danger. 

FORM OF GOVERNMENT. 

Art. 22. The Government of the Kingdom is that of a Constitu- 
tional Monarchy, under His Majesty Kamshameha III, His Heirs, 
and successors. 

OF POWERS. 

Art. 23. The Supreme Power of the Kingdom, in its exercise, is di- 
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vfded into the Executive, Legislative aod Judicial ; these are to he 
preserved distinct; the two last powers cannot he united in any one in- 
dividoal or body. 

OF THE EXECUTIVE POWER. 
SECTION 1. THE KING. HIS PREROGATIVES. 

Art. 24. The King shall continue to he the supreme Executive 
Magistrate of this Kingdom under the title of His Majesty. 

Art. 25. The crown is herehy permanently confirmed to His Majes- 
ty Kamehameha III. during his life, and to his successors. The suc- 
cessor shall he the person whom the King and the House of Nobles 
shall appoint and puhlicly proclaim as such, during the King's life; 
hut should there be no such appointment and proclamation, then the 
successor shall be chosen by the House of Nobles and the House of 
Representfitives in joint ballot. 

Art. 26. No person shall ever sit upon the throne who has been 
convicted of any infamous crime, or who is insane or an idiot* No 
person Bhall ever succeed to the crown, unless he he a descendant of 
the aboriginal stock of Aliis. 

Art. 27. The King is Commander in Chief of the Army and Navy, 
and of all other Military forces of the Kingdom by sea and land; and 
has full power by himself, or by any officer or officers, he may appoint, 
to train and govern such forces, as he may judge best for the defense 
and safety of the Kingdom. But he shall never proclaim war without 
the consent of His Privy Council. 

Art. 28. The King, by and with the advice of His Privy Council, 
has the power to grant reprieves and pardons, afler conviction, for all 
offenses, except in cases of impeachment. 

Art. 29. The King, by and with the advice of His Privy Council, 
convenes both Houses of the Legislature at the seat of Government, 
or at a different place, if that should become dangerous, from an enemy, 
or any dangerous disorder; and in case of disagreement between the 
two Houses, or between His Majesty and them. He adjourns, pro- 
rogues, or dissolves them, but not beyond the session of the next year: 
under any great emergency, He may convene both, or either of them 
to extraordinary sessions. 

Art. 30. The King has the power, by and with the advice of His 
Privy Council, to make treaties, and appoint Ambassadors, other pub- 
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lie Ministers and Consult who shall be commissioned, accredited and 
instructed agreeably to the usage and laws of nations. 

Art. 31. It is His prerogative to receive and acknowledge ambas- 
sadors and other public ministers; to inform the Legislature by Royal 
Message, from time to time, of the state of the Kingdom, and to re- 
commend to their consideration such measures as he shall judge neces- 
sary and expedient. 

Art. 32. He has the power, by and with the advice of His Cabi- 
net, and the approval of His Privy Council, to appoint and remove at 
His pleasure any of the several heads of the Executive Departments, 
and he may require information in writing from any of the officers in 
the Executive Departments, upon any subject relating to the duties of 
their respective offices. 

Art. 33. It is his duty to see that the Treaties and Laws of the land 
are faithfully observed and executed. 

Art. 34. The King has the power from time to time, to assemble 
His Cabinet or Privy Councillors to advise with him agreeably with 
the Constitution and Laws of the land. 

Art. 35. The person of the King is inviolable and sacred; His Min- 
isters are responsible ; to the King belongs the Executive power; all 
laws that have passed both Houses of the Legislature, for their valid- 
ity, shall be signed by His Majesty and the Kuhina Nui; all his other 
official acts shall be approved by the Privy Council, countersigned by 
the Kuhina Nui, and by the Minister to whose Department such act 
may belong. 

Art. 36. The King is Sovereign of all the Chiefs and of all of the 
People ; the Kingdom is His. 

Art. 37. All titles of honor, orders, and other distinctions emanate 
from the King. 

Art. 38. The King coins money and regulates the currency by 
law. 

Art. 39. The King, by and with the approval of His Cabinet and 
Privy Council, in case of invasion or rebellion, can place the whole 
Kingdom, or any part of it under martial law; and he can even alien- 
ate it, if indispensable to free it from the insult and oppression of any 
foreign power. 

Art. 40. The King's Standard and the National Ensign are main- 
tained as now established. 
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Art. 41. The Kiog's private lands aod other property are invio- 
lahle. 

Art. 42. The King cannot be sued or held to account in any court 
or tribunal of the Realm. 

SECTION II. 
OP THE KUHINA NUI. 

Art. 43. The King appoints some chief of rank and ability to be his 
Kuhina Nui, who shall be styled the Kuhina Nui of the Hawaiian Is- 
lands, and whose title shall be Highness. 

Art. 44. The Kuhina Nui shall be the King'^s special Counsellor in 
the great afiairs of the Kingdom. All business connected with the 
special interests of the Kingdom, which the King wishes to transact, 
shall be done by the Kuhina Nui under the authority of the King. All 
Acts, Royal Patents, Commissions, and other official documents, duly 
executed by the Kuhina Nui in the name and by the consent of the 
King, agreeably with article 35, unless specially excepted by law, shall 
be equally binding as if executed by the King himself. 

Art. 45. All important business of the Kingdom which the King 
chooses to transact in person, he may do, but not without the appro- 
bation of the Kuhina Nui. The King and Kuhina Nui shall have a 
negative on each other's public acts. 

Art. 46. The Kuhina Nui shall have charge of the Great Seal of 
the Kingdom, of the Royal Standard, and of the National Flag; and 
in the absence of the King, he shall preside over the deliberations of 
the Privy Council. 

Art. 47. Whenever the throne shall become vacant by reason of 
the King's death, or otherwise, and during the minority of any heir to 
the throne, the Kuhina Nui, for the time being, shall, during such va- 
cancy or minority, perform all the duties incumbent on the King, and 
shall have and exercise all the powers, which by this Constitution are 
vested in the King. 

Art. 48. Whenever during the vacancy of the throne, or the mi- 
nority of any heir to it, the office of Kuhina Nui shall become vacant 
by death, resignation, or otherwise, then the Privy Council, or the 
major part of them, shall, during such vacancy, have full power and 
authority to do, and execute all and every such acts, matters, and 
things, as the King or Kuhina Nui might or could, by virtue of this 



Digitized by 



Google 



CON8TITUTI0N. 9 

CoDBtitutioo, do or execute. And in such case, the Privy Council, 
immediately after the occuring of such vacancy, shall cause a meeting 
of both Houses of the Legislature, who shall elect by joint ballot a 
person to fill the office of Euhina Nui. 

SECTION III. OF THE PRIVY COUNCIL. 

Art. 49. There shall contmue to be a Council of State for advising 
the King in the Executive part of the Government, and in directing 
the afiairs of the Kingdom, according to the Constitution and laws of 
the land , to be called the King's Privy Council of Stale, 

Art. 50. The members of the Privy Council are appointed by the 
King, and hold their offices during His Majesty's pleasure. The 
King's Ministers and the Governors of the Islands are, ex officio, mem- 
bers of His Privy Council. The Privy Council regulates its own pro- 
ceedings by fiye-laws enacted by themselves and approved by the 
King. 

SECTION IV. OF THE KING'S MINISTERS. 

Art. 51. The Ministers of the King are appointed and commissioned 
by Him, and hold their offices during His Majesty's pleasure, subject 
to impeachment. 

Art. 52. The King's Ministers constitute his Cabinet Council, and, 
as such, are his special advisers in the Executive affairs of the King- 
dom. 

Art. 53. Each of them shall keep an office at the seat of Govern- 
ment, be accountable for the conduct of his deputies and clerks; and 
grant information, so far as may consist with the King's honor and the 
good of the public service, to either House of the Legislature, or at- 
tend apon either in person, or by deputy, as such House shall deter- 
mine. 

Art. 54. Each of them shall make an annual report to the Legisla- 
ture, made up to the first of January next preceding, of the transac- 
tions and business of his Department, within one week after the open- 
ing of the Legislature. 

Art. 55. The King's Ministers hold seats in the House of Nobles; 

and they have the right to be heard in the House of Representatives, 

when accused of mal-administration in office. 
2 
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SECTION V. OP THE GOVERNORS. 

Art. &6. The King, by and with the advice of His Privy Council, 
appoints and commissions the Governors of His several Islands; the 
Governors bold office for the term of four years, subject to impeach- 
ment. 

Art. 57. The King with the consent of the Governor, may appoint 
in one or more islands, a Lieutenant Governor, during His pleasure, 
to assist the Governor but always subordinate to him in authority. 

Art. 58. The Governors, in case of sickness, or unavoidable ab' 
sence, in all cases where no Lieutenant Governor has been appointed^ 
have power to appoint substitutes, for all whose official acts they are 
responsible. 

Art. 59. The Governors, subject to the King, shall have the execu- 
tive control of their respective Islands, agreeably with the Constitution 
and laws of the land; and they shall have the command of the military 
forces of their respective Islands, and shall make an annual report of 
the administration of their respective Islands to the Minister of the In- 
terior. 

OP THE LEGISLATIVE POWER. 

Art. 60. The Legislative Power of this Kingdom is vested in the 
King, the House of Nobles, and the House of Representatives; each 
of whom has a negative on the other. 

Art. 61. The Legislative Body shall assemble annually, for the 
purpose of seeking the welfare of the nation, in the first week in April, 
and at such other time, and in the place that the King may judge 
necessary. This Body shall be styled the Legislature of the Hawaiian 
Islands. 

Art. 62. Full power and authority are hereby given to said Legis- 
lature, from time to time, to make all manner of wholesome laws, either 
with penalties or without, as they shall judge to be for the welfare of 
the nation, and for the necessary support and defense of good govern* 
Kent; provided the same be not repugnant or contrary to this Consti- 
tution. 

Art. 63. No bill or resolution, although it may have passed the 
Legislature, shall become a law, or have force as such, until it shall 
have been presented to the King, through the Kubina Nui, for bis r^ 
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visali and if he approve thereof, he shall signify his approbation by 
fiigDing the same. But if he have any objection to the passing of 
such bill or resolve, he shall return it with his objections in writing to 
that House in which it shall have originated, who shall enter the ob- 
jections at large on their journal, and xko such bill shall be brought for- 
ward thereafter during the same session. 

Art. 64. Each House shall be the judge of the qualifications of its 
own members, and a majority of each shall constitute a quorum to do 
business; but a smaller number may adjourn from day to day, and 
compel the attendance of absent members, in such manner and under 
such penalties as each House may provide. 

Art. 65. Each House shall choose its own officers, and determine 
the rules of its own proceedings. 

Art. 66. Each House shall have authority to punish by imprison- 
ment, not exceeding thirty days, every person, not a member, who 
shall be guilty of disrespect to the House, by any disorderly or con- 
temptuous behavior in its presence; or who during the time of its sit- 
ting, shall threaten harm to the body or estate of any of its members^ 
for any thing said or done in the House, or who shall assault any of 
4hem therefor, or who shall assault or arrest any witness or other per- 
■son ordered to attend the House, in his way going or returning; or 
who shall rescue any person arrested by order of the House. 

Art. 67. Each House may punish its own members for disorderly 
behavior. 

Art. 68. Each House shall keep a journal of its proceedings, and 
the yeas and nays of the members of either House, on any question, 
ishall, at the desire of one Mb of those present, be entered on the jour- 
nal. 

Art. 69. The members of either House shall in all cases, except 
^treason, felony or breach of the peace, be privileged from arrest during 
their attendance at the session of their respective houses, and in going 
to and returning from the same ; and they shall not be held to answer 
for any speech, or debate made in the House, in any other court or 
f>1ace whatsoever. 

Art. 70. The Members of the House of Representatives shall re- 
ceive, for their services a compensation to be ascertained by law and 
imid oQt of the public treasury^ but no increase of compensation shall 
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take effeet during the year in which it shall have been made; and no 
law shall be passed, increasing the conipensaiion of said members be- 
yond the sum of three dollars per day. 

Art. 7J. The members of the House of Nobles sit without pay; but 
they may receive hereafter such a compensation as the law may enact. 

OF THE HOUSE OF NOBLES. 

Art. 72. The King appoints the members of the House of Nobles, 
who hold their seats during life, subject to the provision of article 67; 
but their number shall not exceed thirty. 

Art. 73. No person shall be eligible to a seat in the House of No- 
bles, who shall not have attained to the age of twenty-one years and 
resided in the Kingdom five years. 

Art. 74. The House of Nobles shall be a Court with full and sole 
authority to hear and determine all impeachments made by the House 
of Representatives, against any officer or officers o( the Kingdom, for 
mis-conduct and mal-administration in their offices; but previous to 
the trial of every impeachment, the members shall respectively be 
sworn, truly and impartially to try and determine the charge in ques- 
tion, according to evidence and the law. Their judgment, however, 
shall not extend further than to removal from office and disqualification 
to hold or enjoy any place of honor, trust, or profit under this govern- 
ment; but the party so convicted shall be, nevertheless, liable to indict- 
ment, trial, judgment, and punishment, according to the laws of the 
land. 

OF THE HOUSE OF REPRESENTATIVES. 

Art. 75. The House of Representatives shall be composed of not 
less than twenty-four nor more than forty members, who shall be elec- 
ted annually. 

Art. 76. The Representation of the people shall be based on the 
principle of equality, and shall be forever regulated and apportioned 
according to the population, to be ascertained by the official census. 
In the year one thousand eight hundred and fifty-three, and every 
sixth year thereafter, the number of Representatives shall be fixed by 
the Legislature agreeably with this and the preceding article. 

Art. 77. No person shall be eligible for a Representative of the 
people, who is insane, or an idiot, or who shall at any time have been 
convicted of any infamous crime, nor unless he be a male subject or 
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denizen of the Kingdom, who shall have arrived at the full age of 
twenty-five years, who shall know how to read and write, who shall 
understand accounts, and who shall have resided in the Kingdom for at 
least one year immediately preceding his election. 

Art. 78. Every male sobject of His Majesty, whether native or nat- 
uralized, and every denizen of the Kingdom, who shall have paid his 
taxes, who shall have attained the full age of twenty years, and who 
shall have resided in the Kingdom for one year immediately preceding 
the time of election, shall be entitled to one vote for the representative 
or representatives, of the district in which he may have resided three 
months next preceding the day of election ; provided that no insane 
person, nor any person who shall at any lime have been convicted of 
any infamous crime, within this Kingdom, unless he shall have been 
pardoned by the King, and by the terms of such pardon been restored 
to all the rights of a subject, shall be allowed to vote. 

Art. 79. All bills or resolves for raising the revenue, or calling for 
any expenditure of the public money, shall originate in the House of 
Representatives; but the House of Nobles may propose or concur with 
amendments as on other bills. 

Art. 80. The House of Representatives shall be the grand inquest 
of the Kingdom-; and all impeachments made by them shall be heard 
and tried by the Hoase of Nobles. 

OF THE JUDICIARY. 

Art. 81. The Judicial Power of the Kingdom shall be vested in one 
Supreme Court, and in such inferior courts as the Legislature may 
firom time to time establish. 

Art. 82. The Supreme Court shall eonsist of a Chief Justice and 
two associate Justices, any of whom may hold the court. The Justi- 
ces of the Supreme Court shall hold their offices during good behavior^ 
subject to removal upon impeachment; and shall, at stated times, re- 
ceive for their services a compensation, which ehaU not be diminished 
during their continuance in office. Provided, however, that any judge 
ef the Supreme Court, or of any other Court of Record, may be re- 
moved from office for mental or physical inability by a concurrent 
resolution of two-thirds of both branches of the Legislature. The 
judge against whom the Legislature may be about to proceed, shall re- 
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ceive Dotice thereof, accompanied by a copy of the causes alledged for 
bis removal, at least twenty days before the day oo which either branch 
of the Legislature shall act thereon. 

Art. 83. The Kingdom shall be divided, by law, into a convenient 
number of circuits, not less than four, nor exceeding eight, subject to 
alteration by the Legislature, from time to time, as the public good may 
require; for each of which one or more Circuit Judges, not exceeding 
three, however, shall be .appointed to hold their offices during good 
behavior, subject to removal upon impeachment. 

Art. 84. The judicial power shall extend to all cases in Law and 
Equity, arising under the Constitution, any law of this Kingdom, and 
treaties made, or which shall be made under their authority; to all 
cases affecting Ambassadors, other public ministers and Consuls, and 
to all cases of Admiralty and maratime jurisdiction. 

Art. 85. The Judicial power shall be divided among the Supreme 
Court and the several inferior courts of the Kingdom, in such manner 
as the Legislature may from time to time indicate. 

Art. 86. The Chief Justice of the Supreme Court shall be the 
Chancellor of the Kingdom; he shall be ex-officio President of the House 
of Nobles in all cases of impeachment, unless when impeached himself; 
and exercise such jurisdiction in equity or other cases as the law may 
confer upon him, his decisions being subject, however, to the revision 
of the Supreme Court, on appeal. 

Art. 87. The decisions of the Supreme Court, when made by a 
majority of the Justices thereof, shall be final and conclusive upon all 
parties. 

Art. 88. The King, His Ministers, the Governors, and each branch 
of the Legislature shall have authority to require the opinions of the 
Justices of the Supreme Court, upon important questions of ]aw, and 
upon solemn occasions. 

Art. 89. The King, by and with the advice of His Privy Council, 
appoints the Justices of the Supreme Court, and all other Judges of 
Courts of Record; their salaries are fixed by law. 

Art. 90. The Governors, by and with the advice of the Justices 
of the Supreme Court, shall appoint the District Justices of their res-* 
pective islands. 

Art. 91. In order that the people may not sufier from long contin* 
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uance in place of any District Justice, who shall fail of discharging 
the important duties of his office with ability and fidelity, all commis^ 
sions of District Justices shall expire and become void in the term of 
two years from their respective dates ; and upon the expiration of any 
commission the same shall be renewed, or another person appointed,, 
as shall most conduce to the well-being of the Kingdom. Provided 
always, that District Justices shall be subject to removal at any time 
by the Circuit Court of their respective islands, for causes particularly 
assigned by the Judges of said Court in rendering their judgment. 
But no District Justice shall be removed until he shall have notice of 
the charges made against him and an opportunity of being heard io 
his defense. 

Art. 92. No Judge or Magistrate can sit alone on an appeal or new 
trial, in any case on which he may have given a previous judgment. 

Art. 93. It shall be the duty of the Chief Justice to make an an- 
nual report, through the Minister of the Interior, to the Legislature, of 
the state of the Judiciary of the Kingdom in all its branches. 

OF OATHS. 

Art. 94. The King, after approving this Constitution, shall take 
the following oath : 

I solemnly swear, in the presence of Almighty God, to maintain the 
Constitution of the Kingdom whole and inviolate, and to govern io 
conformity with that and the laws. 

Art. 95. The Kuhina Nui shall take the same oath ; and when ex«- 
ereising the Executive Power, during a minority, he shall take the 
following oath : 

I solemnly swear, in the presence of Almighty God, to preserve the 
rights of the Heir to the Crown, and the Constitution whole and invi^ 
olate, and to govern in conformity with that and the law. 

Art. 96. Every member of the House of Nobles shall take the 
following oath : 

I most solemnly swear, in the presence of Almighty God, that I will 
loyally support the Constitution and Laws of the Hawaiian Islande, 
and conscientiously and impartially discharge my duty as a member of 
this House. 

Art. 97. Every member of the House of Representatives shall 
take the following oath : 
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I moft solemnl/ swear id the presence of Almighty Grod, that I will 
faithfully support the ConstitutioD and Laws of the Hawaiian Islands 
and conscientiously and impartially discharge my duties, as a Repre- 
sentative of the people. 

GENERAL PROVISIONS. 

Art. 96. No person shall ever hold a seat in the Legislature, or 
any office of honor, trust, or profit under the Government of the Ha- 
waiian Islands, who shall in due course of law, have been convicted 
of theft, bribery, perjury, forgery, embezzlement, or other high crime 
or misdemeanor. 

Art. 99. No officer of this Government shall hold any office, or 
receive any pension or salary, from any other government or power 
whatever. 

Art. 100. The Legislature votes the appropriations for the year, 
after due consideration of the revenue and expenditure of the year 
preceding, and of the estimates of the revenue and expenditure for the 
current year, which shall be submitted to them by the Minister of Fi* 
nance ; all which accounts shall be appended to the Bill of Appropria- 
tions and published annually. 

Art. 101. The enacting style in making and passing all Acts and 
Laws, shall be: — *'Be it enacted by the King, the Nobles and the Repre- 
sentatives of the Hawaiian Islands in Legislative Council assembled.^ 

Art. 102. To avoid improper influences which may result from in- 
termixing in one and the same Act such things as have no proper re- 
lation to each other, every law shall embrace but one object, and that 
shall be expressed in the title. 

Art. 103. All laws now in force in this Kingdom, shall continue 
and remain in full effect, until altered or repealed by the Legislature ; 
such parts only excepted as are repugnant to this Constitution. AU 
laws now enacted, or that may hereafter be enacted, contrary to this 
Constitution, shall be null and void. 

Art. 104. This Constitution shall be in force from the first Monday 
of December in the year one thousand eight hundred and fifty-two ; 
but that there may be no failure of justice, or danger to the Kingdom, 
from any change, all officers of this Kingdom, at the time this Consti- 
tution shall take effect, shall have, hold, and exercise all the powers 
to them granted, until other persons shall be appointed in their stead ; 
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and all courts of law shall proceed in the execution of the business of 
their respective departments ; and all executive and legislative officers, 
bodies and powers, shall continue in full force, in the enjoyment and 
exercise of their trusts, employments and authority, until new appoint- 
ments or elections shall take place ander this Constitution. 

MODE OP AMENDING THE CONSTITUTION. 

Art. 105. Any amendment or amendments to this constitution may 
be proposed in either branch of the legislature, and if the same shall 
be agreed to by a majority of the members of each house, such pro- . 
posed amendment or amendments shall be entered on their journals, 
with the yeas and nays taken thereon, and referred to the next legisla- 
ture ; which proposed amendment or amendments shall be published 
for tbre% months previous to the election of the next house of repre- 
8entati\es ;^and if, in the next legislature, such proposed amend- 
ment or amendments, shall be agreed to by two-thirds of all the mem- 
bers of each house, and be approved by the King, such amendment 
or amendments shall become part of the Constitution of this Kingdom. 

KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 
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SESSION LAWS.--1852. 



AN ACT 

MAKING KNOWN MEMBEKS RECEIVED INTO THE HOUSE OF 

NOBLES. 

Whereas, — H. Ealama, B. Namakeha, J. Piikoi, J. Kapena, P. Ea- 
noa, E. Eapaakea, J. Eaeo have since 4th April, 1815, and subse- 
quently J. Eeelikolani and 6. L. Eapeau, held their seats in the 
House of Nobles without objection ; 

And, whereas, the clause in the Constitution which requires this to be 
made known by law, may not have been formally observed ; 

Therefore, 

Be it enacted by the Cobles and Representatives of the people, in Leg* 
islative Council assembled : 

That the above-named persons are made known as members of the 
House of Nobles, according to the Constitution, and all their acts, 
as such, are of as full and binding effect as if said formality had been 
observed : 

And moreover, that the Princes Liholiho and Earoehameba are 
members of the House of Nobles. 

Approved, this twelfth day of May, A. D., 1862. 

EAMEHAMEHA. 
Eboni Ana. 
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AN ACT 

TO PREVENT THE CARRYING OF DEADLY WEAPONS. 

Whereas, the habit of carrying deadly weapons is dangerous to life 
and the public peace, 

Therefore— 

Bb it enacted by the Nbhlts and Representatives of the Hawaiian 
blands in Ijegislative Council assembled : 

Section 1. Any person not authorized by law, who shall carry, or 
be found armed with, any bowie-knife, sword-cane, pistol, air-gun, 
ilung-shot or other deadly weapon, shall be liable to a fine of no more 
than Thirty, and no less than Ten Dollars, or in default of payment of 
such fine, to imprisonment at hard labor, for a term not exceeding two 
months and no less than fifteen days, upon conviction of such offense 
before any District Magistrate, unless good cause be shown for having 
such dangerous weapons ; and any such person may be immediately 
arrested without warrant by the Marshal or any Sheriff, Constable or 
other officer or person and be lodged in prison until he can be taken 
before such Magistrate. 

Section 2. The following persons are hereby declared to be au- 
thorized to bear arms, viz : — ^All persons holding official, military or 
naval rank either under this government or that of any nation at peace 
with this Kingdom, when worn for legitimate purposes. 

Section 3. This Act shall take effect and become a law on the day 
of its passage. 

Approved this twenty-fiflh day of May, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 
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AN ACT 

PROVIDING FOR RECIPROCAL DUTIES ON CERTAIN ARTICLES 
WITH THE UNITED STATES OF NORTH AMERICA. 

Be it enacted by the King, the Premier and Chiefs of the Hawaiian 

blands in Council assemhled : 

t 

Section 1. All flour, fish, coal, lumber, staves and heading, the 
produce or inaDufacture of the United States, shall be admitted into 
this Kingdom free of all duty ; provided the Government of the United 
States will admit the Sugar, Syrup of Sugar, Molasses and Coffee, 
the produce of the Hawaiian Islands, into all the Ports of the United 
States on the same terms. 

Section 2. The evidence that articles proposed to be admitted into 
the ports of this Kingdom, under the preceding section, are the pro- 
duce or manufacture of the United States, shall be a certificate to that 
effect from the Hawaiian Consul of the Port from which such articles 
are imported, or in case there shall be no such Consul resident in such 
Port, a certificate to that effect from the Collector of the Port. 

Section 3. This Act shall take effect on the day it is concurred in 
by the Government of the United States, and continue in force until 
annulled by the Government of the Hawaiian Islands, or of the United 
States ; provided always that previous to any such annullment, the 
Government desiring to make the same shall give twelve months' no- 
tice of their intention so to do. 

Done at the Palace in Honolulu this first day of March, in the year 
of our Lord, one thousand eight hundred and fifty-two. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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Approved by the Houses of Nobles and Representatives, May 25thy 
1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

REGULATING THE LIABILITIES OF SEAMEN. 

Bb it enacted by the Cobles and RepreseniativeB of the Hawaiian 
blandi in Legislative Council assembled : 

Sec. 1. — That SeameQ legally attached to any vessel, while lying in 
any of the Ports of this Kingdom, shall not be liable for any debts con- 
tracted while so attached. 

Sec. 2. — Seamen regularly discharged, shall not be liable for any 
debts contracted within the period of the Permit to remain in the King- 
dom. 

Sec. 3. — This act shall become a law from the date of its publicatioo 
in the Polynesian Newspaper and Elele Hawaii. 

Approved this twenty-fifth day of May, A. D.. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

REPEALING THE POLL TAX ON WOMEN AND GIBLS. 

Bb it enacted by the Cobles and RepreseniaHves of the Hawaiian 
blanda in Legislative Council assembled : 

Section 1. That the portion of Sec. L« Art. L, Chap. IL, Part 
in. of the ''Act to organize the Executive Departments/' reading 
" every female subject of His Majesty, having attained the same age. 
unless in like manner exempted, shall pay annually half a dollar," and 
also *' every female child between the same ages, shall pay a quarter 
of a dollar," shall be, and the same is hereby repealed. And here- 
after no woman or girl in this Kingdom shall be liable to either of the 
above named taxes, and all laws, or parts of laws not in accordance 
with the provisions of this Act, are hereby repealed. 

Section 2. This Act shall become a law on the day of its publica- 
tion in the Polynesian and Elele newspapers. 

Approved this 4th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT 

ABOUSHma THE PUNISHMENT OF WOMEN WHO BECOME PREG- 
NANT BY FOBNICATION OR ADULTERY. 

Be it enacted by the Nobles and RepreserUativea of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. No woman who shall become pregnant by fornication 
or adultery, shall be fined or otherwise punished, until after the birth 
of the child ; however, if the child shall not live to the age of four 
months, then the woman thus guilty, shall be punished in accordance 
with chapter XII, of the Penal Code passed by the Legislature on the 
21st day of June, A. D., 1850, but if the child shall live the time 
above specified then the woman shall not be punished. 

Section 2. This Act shall effect from the day of its publication in 
the ''Polynesian" and the '<£lele Hawaii/' 

Approved this 19th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO THE BONDING OP SPHUTS AND OTHER MERCHAN- 

DISE. 

Be it enacted by the Cobles and Repreaentaiives of the Hawaiian 
Islands in LegialcUive Count^il assembled. 

Section 1. No spirits or other merchandise shall be entered in 
bond, either for consumption or exportation, at any of the ports of this 
Kingdom, except Honolulu, Lahaina and Hilo, and no spirits or wines 
subject to a duty higher than five per cent ad valorem, shall be so en- 
tered at Hilo. 

Section 2. This Act shall take effect and become a law on the 
thirtieth da^ after its passage. 

Approved this 19tb day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
4 
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AN ACT 

TO PROVIDE FOR THE APPOINTMENT OP A VICE PRESIDENT OP 
THE LAND COMMISSION. 

Bb it enacted by the JSToblea and RepreaerUaiives of the Hawaiian 
hlands in Legislative Council assembled : 

Section 1. The President of the Board of Commissioners to quiet 
Land Titles, shall be and is hereby empowered to appoint a Vice 
President of said Board, who shall also be a member of said Board, 
and who shall discharge all the duties of the President, under respoD- 
sibility to him, and shall have the direction and supervision of the bu- 
siness of the Board whenever said President may be absent. Such 
Vice President shall be devoted exclusively to the labors of the Board 
and hold no office disconnected with the Land Commission. 

Whenever a vacancy shall occur in the office of such Vice Presi- 
dent by death, resignation, removal, or other cause, the vacancy shall 
bo filled by the President. 

Section 2. This Act shall take effect on the day of its passage. 

Approved this 19th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

ABOLISHING LAND TAXES. 

Wh£rsas, the present land tax is unequal and unjust, bearing bard 
upon tbe poor natives; 

Therefore, 

Be it resolved, 6^ His Majesty the King, the Premier and the Cobles 
residerU near His Majesty : 

That all land taxes now existing in this Kingdom shall be, and are 
hereby abolished, until the meeting of the next Legislature, when it 
shall be at the option of the Nobles and Representatives to confirm or 
annul this resolution. 

Done at the Palace in Honolulu this first day of July, A. D., 1851. 

EAMEHAMEHA. 
Eboni Ana. 

Approved by the House of Nobles and Representatives, June 19, 
A. D., 1862. 

EAMEHAMEHA. 
EjBONi Ana. 
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AN ACT 

KELATING TO LAND TITLES OF KONOHIKIS. 

Bb it enacted by the Cobles and RepreserUaiives of the Hawaiian 
lilandi in Legielative CouncU assembled : 

Section 1. That the Board of Commissionera to quiet land titles 
be and is hereby empowered to grant tides to Konobikis for whole 
Ahupuas or His of lands, received by them from the King in the divi- 
sion ot 1848, awarding said lands by their proper names, without sur- 
vey ; provided however, that this shall not apply to any land which 
has to be divided between two Konobikis, or between the King and 
any Konohiki, or between the Government and the King, or any Ko- 
nohiki, which lands shall be awarded according to survey, at least in 
their dividing lines. 

Section 2. This law shall take effect from and after the day of its 
passage. 

Approved this 19th day of June, A. D.^ 1852. 

KAMEHAMEHA. 
EsoNi Ana. 
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AN ACT 

TO AMEND AN ACT ENTITLED "AN ACT TO CONFER CERTAIN 
PRIVILEGES ON THE OWNERS OP PLANTATIONS." 

Be it enacted by the Cobles and Repre$entat%ve$ of the Hawaiian 
lalandi in Legislative Council assembled: 

Section 1. That section 1 of the act to confer certain privileges 
on the owners of plantations be and is hereby amended by striking out 
the words " coflee or" and inserting after the word "extent," as fol- 
lows: '' or any other plantation of at least twenty-five acres in extent; 
provided, that not less than that number of acres be under actual cul- 
tivation." 

Section 2. This act shall take effect and become a law of the land 
from and after the day of its passage. 

Approved this 22d day of June, A. D., 1852. 

EAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT 

TO ABOLISH THE LAW OP ILLICIT COHABITATION. 

Whereas, the law relating to illicit cohabitation is misunderstood by 
the District Justices, misapplied, and made the engine of great op* 
pression; 

Therefore, 

Be IT ENACTED by the Cobles and Representatives of the Hatoaxian 
Islands in Legislative Council assembled: 

Section 1. The fifth section of the thirteenth chapter of the Penal 
Code, relating to illicit cohabitation, shall be and is hereby repealed, 
and such ofiense shall hereafter be punished as adultery. 

Section 2. This act shall take effect from the day of its passage. 

Approved this 22d day of June, A. D., 1853. 

EAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT. 

FREEING WOMEN PROM KONOHIKrS LABOR. 

Whereas, it is inconsistent to continue Konohiki labor upon women, 
although it was of old deemed proper in this Kingdom; 

Therefore, 

Be it enacted by the Cobles and RepreaentcUives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. That the words in section 12, '* the work of women,'* 
third chapter of the laws of the Hawaiian Kingdom, reading thus : 
'' If any woman will not work as prescribed in the words of this sec- 
tion, she shall return to the work of the Konohiki as in former' times, 
to the work appropriate to the women," be repealed and annulled, and 
from this time forth no woman shall ever be compelled to go to the 
Konohiki's work. 

Section 2. This Act shall become a law of the Kingdom on the 
day of its publication in the Polynesian and Elele Hawaii. 

Approved this 22d day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO PEDDLING LICENSES. 

Bb it enacted by the Cobles and RepreBentatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. That all peddling licenses hereafter granted to the 
Island of Maui, shall extend to the islands of Molokai and Lanai, also 
that all such licenses granted for the Island of Kauai, shall extend to 
the Island of Niihau. 

Section 2. This Act shall take efiect on the day of its passage. 

Approved this 22d day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO STALLIONS. 

Be it enacted by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands tn. Legislative Council assembled : 

Section 1. The Minister of the Interior shall appoint three per- 
sons in each of the Island divisions of this Kingdom, not being the 
owners of stallions, to be inspectors of horses, whose duty.it shall be 
to examine all stallions presented for their inspection, and if upon such 
examination, any stallion so presented shall appear to the said in- 
spectors, or a majority of them, to be a suitable horse for breeding, 
they sh/ill deliver a certificate to that effect to the owner of said stal- 
lion free of charge. 

Section 2. It shall be the duty of the governors of the respective 
Island divisions of this Kingdom to grant licenses to all persons de- 
sirous of keeping stallions who shall present a certificate to them there- 
for from the Inspectors of stallions in the Island division wherein such 
person may reside. 

Section 3. The licenses granted under the provisions of this act 
shall be good for two years from their date, and renewable on their 
expiration ; and the respective governors shall be entitled to demand 
and receive from every person receiving any such license, the sum of 
one dollar to be paid over by the Governor to the Inspectors of horses. 

Section 4. Any person who shall keep a stallion in contravention 
of the provisions of this Act, shall be liable for all the damages such 
stallion may do to other persons, which damages may be recovered in 
an action at law. 

Section 5. This act shi^ll take effect from and after the first day 
5 
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of January 1853, and the Minister of the Interior is hereby charged 
with its execution. 

Approved this 22d day of June, A. D. 1852. 

EAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO THE SALE OP INTOXICATING LIQTTOIIS ON THE 

SABBATH. 

Be it enacted by the ^Nobles and Representatives of the Hatvaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

That, from and after the first day of July, A. D., 1852, no person 
licensed to sell ardent spirits, either by the glass or bottle, or licensed 
to sell wine, ale, porter or spruce beer, shall sell or furnish the same 
from the hour of 10 o'clock of each Saturday evening until the hour 
of 5 o'clock A. M. of the Monday following, under a penalty of not 
<Dore than :five hundred dollars, nor less than one hundred dollars, up- 
po conviction of such offense before any police or district Justice: 
provided that this act shall not be so construed as to interfere with the 
ordinary supplies of the above named liquors on the tables of hotels 
and victualing houses. 

Approved this 22d day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

TO AMEND THE LAW RELATING TO PASSPORTS. 

Whereas, the existing laws regulating the issue of passports have not 
worked satisfactorily, • 

Therefore — 

Be it enacted &i^ iht Kohltn and, Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. In thirty days from the day of the date of the publica- 
tion hereof, the Minister of Foreign . Relations shall cease to issue 
passports, except to those whom the King may order out of, or permit 
to leave the Kingdom, to agents of the King sent abroad, to the 
agents and officers of foreign nations entitled to safe conduct by the 
Law of Nations, to clergymen who have served as such on the islands, 
and all members and persons belonging to the christian missions on the 
islands, and to distinguished individuals, travelling for purposes of 
pleasure or service, to all of whom as may be necessary, if requested, 
he shall issue passports gratis in the name of the King, without a 
stamp, but under his own official seal, according to a form to be ap* 
proved of by the King and Privy Council. 

Section 2. The Minister of Foreign Relations shall number all 
passports so issued consecutively, and register a copy of each in a 
book to be kept for reference, and in case of his sickness or absence, 
it shall be lawful for his chief clerk, to sign such passports for him as 
he may direct. 

Section 3. In all ordinary cases, passports in the form established 
by law, but without the seal of the Hawaiian Islands, shall be issued 
by the collector general of customs in Honolulu, and by the collectors 
of the several ports of entry and departure, or in case of sickness or 
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absence, by their respective agents, to all applicants for the same, 
paying simply the cost of the stamp, which is one dollar, saving and 
excepting only, to those of whose indebtedness or implication in some 
pending trial or liability to punishment for infraction of law or to pri- 
vate parties, or to the government, they may have received notice in 
writing. 

Section 4. It shall not be lawful to grant a passport to any man 
leaving his wife and family unprovided for, if such fact have been rep- 
resented in writing to said collector general or collectors of customs, 
or their agents as aforesaid. 

Section 5. All persons who have obtained passports to leave the 
kingdom, and who may return within one year, may leave again under 
the same passport, there being no written notice against him. Provi- 
ded it be vised by the collector of the port from which any such party 
embark, but after the lapse of one year a new {>as8port shall be re- 
quired. 

Section 6. Where said collector general or collector of customs 
vises passports he shall adhere to the following form : Knowing of 
no objection to the departure of the party named herein, I have vised 
this passport, by the (insert name of vessel) bound for (insert destina- 
tion), at this day of 18 . 

Section 7. The said collector general and collectors of customs 
shall account quarterly for all receipts arising from the issue of pass- 
ports to the Minister of Finance. 

Section 8. Every person who may have resided on the islands, 
living on shore for more than 14 days, shall be liable to take out a 
passport before he can leave the Kingdom. 

Section 9. Every captain of a vessel, be the flag of such vessel 
Hawaiian or foreign, who shall convey out of this kingdom as a pas- 
senger, any person whatever to whom this act applies without a pass- 
port shall be subject for every such person, to a fine of fifty dollars, 
and moreover to be held liable for all the debts and obligations which 
said passenger ibay have left unpaid in this kingdom, and if he should 
not pay such fine and debts his vessel shall be subject to attachment, 
confiscation, and sale for the payment thereof. 
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Section 10. The provisions of this act shall not apply to any for- 
eign Seaman who may have given bond to re-ship within sixty days, 
provided he re-ships within that period, nur to sailors regularly shipped 
under written permission of the Grovemors of Oahu and Maui, at Hon- 
olulu and Lahaina as the law provides. 

Section 11. All existing laws and regulations relating to the issue 
of passports contrary to the provisions of this act shall cease and ter- 
minate in thirty days from the date of the publication hereof. 

Approved this 24th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 
TO DrVTDE THE HAWAHAN ISLANDS INTO COLLECTION DISTBICTS. 

Be it enacted by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. The Hawaiian Islands shall be divided into Collection 
Districts as follows: 

The Island of Hawaii into three, to be called the Collection Districts 
ofHilo, Kawaihaeand Kealakeakua. The collection district of Hilo 
shall comprise all that portion of Hawaii known as Kau, Puna and 
Hilo. The collection district ofKawaihae, all that known as Hama- 
koa and Kohala, and the collection district of Kealakeakua, all that 
known as Eona. 

The islands of Maui, Molokai and Lanai shall be known as the col- 
lection district of Lahaina. 

The island of Oahu shall be known as the collection district of 
Honolulu. 

The islands of Kauai and Niihau shall be known as the collection 
district of Waimea; and the Collector General of Customs may grant 
permits for said districts. 

Section 2. This act shall take effect on the day of its passage. 

Approved, this 24th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

TO AMEND AN ACT TO PROVIDE LIGHTS FOR THE HARBOR OF 

HONOLULU. 

Be it enacted by the ^ohle$ and Repre$ent€Uive$ of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled: 

Section 1. That the words ''promontory commoDly known as Dai- 
mond Hill or Leahi" contained in the first section of an act entitled 
'' An act to provide for lights for the Harbor of Honolulu" be and are 
hereby stricken out, and the words ''Kakaako point on the East side 
of Honolulu Channel" be inserted in place thereof. 

Section 2. This act shall take effect from and afler the day of its 
passage. 

Approved this 24th day of June, A. D., 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATINQ TO THE EMPLOYMBNT AND PAY OF NATIVB SAILORS 
ON BOARD OF FOREIGN VESSELS, 

Be it enacted 6;^ the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section I. Every Native sailor who shall have been shipped on 
board a foreign vessel without having made a specific written agree- 
ment with the captain, shall be entitled on his discharge to receive 
compensation for his services, at the highest rate at which persons of 
his class on board said vessel are paid. 

Section 2. It shall be optional with every native sailor discharged 
from a whale ship, to receive his pay either in cash upon mutual agree- 
ment with the captain as to the value of his share of the oil, bone, &c.» 
taken, or he shall be at liberty to receive his share of the oil, bone, &c«, 
should he prefer so to do. 

Section 3. In case of disagreement in settlement between the cap* 
tain oi any ship and a native sailor, the District Attorney of the port 
where the discharge takes place, shall, upon application by such sailor, 
effect a settlement with the said captain for which service he shall re- 
ceive five per centum on the amount paid. 

Section 4. This act shall take effect from and after the day of its 
passage, provided, however, that the provisions of this act shall not 
extend to any sailor or sailors shipped previous to the passage of thii 
act. 

Approved this 24th day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
KxoNi Ana. 
6 
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AN ACT 

TO AMEND AN ACT TO ORGANIZE A FIRE DEPARTMENT IN THE 
CITY OF HONOLULU. 

Be it enacted by the Cobles and Repreaentaiivea of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled: 

Section I. That Section 1, Article 1, of an act entitled *' An Act 
to organise a Fire Department for the city of Honolulu," passed May 
8th, 1851, shall be an<i the same is hereby amended to read as fol- 
lows: 

The Fire Department of the city of Honolulu shall consist of a 
Chief Engineer, four Fire Wardens, and so many firemen as may be 
approved by the chief engineer, not to exceed two hundred, and who 
shall be respectively designated by the several appellations aforesaid . 
All said officers and firemen shall, during the term of their service as 
such, be exempt from the annual road tax and military service. 

Section 2. This act shall take cfiect from and ader the day of ita 
passage. 

Approved this 24th day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 
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AN ACT 

TO REGULATE THE TONNAGE DUES AND OTHER CHARGES ON 
MERCHANT AND WHALING VESSELS. 

Be it enacted by the J^Toblea and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. There shall be but one rate of Tonnage Dues at each 
and all of the Ports of Entry for merchant vessels in this kingdom, and 
any vessel having paid the tonnage dues at one port, complied with 
all the port regulations and obtained a clearance from the collector of 
customs, may go to either or all of the other ports without paying any 
additional tonnage dues during the same voyage. The collector's re- 
ceipt shall be the only sufficient evidence that the tonnage dues have 
been paid. 

Section 2. A voyage of a whaling vessel, so far as relates to the 
provisions of this act shall be and is hereby defined to be "one wha- 
ling cruise." 

Section 3. The tonnage dues shall be fifteen cents per ton regis- 
ter, ivhether in a harbor or roadstead, or inside or outside of the reef, 
on all merchant vessels from foreign countries, lading, unlading, or 
transhipping any cargo or passengers, or arriving from abroad and en- 
tering into the coasting trade. But vessels touching at either of the 
ports for repairs, supplies or refreshments, advices, shipment or dis- 
charge of crew, and neither lading, unlading or transhipping any car- 
go or passengers, shall be exempt from tonnage dues. 

Section 4. All charges for tonnage dues, buoys, and boarding of- 
ficers, shall be paid at the collector's office before lading, unlading or 
transhipping any cargo, supplies, stores, or passengers, or shipping 
or discharging any crew. 

Section 5. Hawaiian vessels, whether licensed as coasters or 
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otherwise, taking on board pasaengera or cargo to be landed at or ex* 
ported to any foreign country shall, at the first port where such pas- 
sengers or cargo are taken on board, or if taken on board at a place 
not a port of entry for merchant vessels, then at the first such port 
touched at, give a manifest of all cargo, stores and passengers, and pay 
all dues to which foreign vessels are liable, and shall thereafter be li- 
able to the same charges and restrictions as a foreign vessel, until 
again legally engaged in the coasting trade. 

Section 6. No vessel having cargo on board intended for a for- 
eign country shall touch at any place on these islands other than a 
port of entry, without first obtaining a permit to do so from the collec- 
tor of that district, and if a vessel have spirits in cargo or stores the 
collector may at his discretion refuse a permit to such vessel, or put 
an ofiicer on board who shall be paid two dollars and fifty cents per 
day while he remains on board, besides food and lodging, and ten dol- 
lars in addition to pay his passage and expenses back to the port from 
whence he sailed, all of which shall be at the expense of the vessel. For 
any violation of this section the vessel shall be liable to double ton- 
nage dues. 

SicTioN 7. Whaling vessels bringing from or carrying to a foreign 
country any freight or passengers, and lading, unlading or transhipping 
the same in any of the ports of this kingdom shall be liable to the 
same tonnage dues and other charges as merchant vessels. But a 
whaling vessel may tranship the produce of the whale-fishery or any 
surplus stores without becoming liable to any tonnage dues. Provided 
however, that nothing in this act contained shall be construed contrary 
to the provisions of any treaty existing between this kingdom and any 
foreign state. 

Section 8. This Act shall take efiect on the 30th day after its pas- 
sage. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ani. 
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AN ACT 

TO AMEND THE LAW OF MARRIAGE AND DIVORCE. 

Be IT ENACTED by the J^Toblea and Rep'eserdaiivea of the Hawaiian 
lalandM in Legi$laiivt Council asiembled : 

Section I. All marriages contracted whilst either of the parties 
has a former wife or husband living, shall be void, unless the former 
marriage ahall have been dissolved for some cause other than the 
adahery of the person contracting such second marriage. 

Section 2. Every woman who may be deceived into contracting a 
marriage with a man having another wife living, under the belief that 
he was an unmarried man, shall, when such marriage is declared void 
be entitled to a just allowance for the supportof herself and family out 
of his property, which she may obtain upon application to any judge 
of a court of record at chambers, provided always, that such allow- 
ance shall not exceed one-third of his estate. 

Section 3. The children of such illegal marriage shall inherit his 
estate equally with those of a lawful marriage in like manner as if 
born in lawful wedlock. 

Section 4. This Act shall take effect from the day of its passage, 
and all laws or parts of laws in contravention thereof shall be and 
the same are hereby repealed. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

EAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO BOABDING OFFICERS, PILOTS AND HARBOR MAS- 
TERS AT THE DIFFERENT PORTS. 

Be it enacted by the Jfohles and RepreBentativea of the Hawaiian 
hlandi in Legislative Council assembled : 

Section I. The office of pilot at Lahaina, Island of Maui ; Ka- 
waihae and Kealakeakua, Island of Hawaii ; and Waimea, Island of 
Kauai, is hereby abolished. And it is hereby provided that an officer 
to be called a boarding officer, shall be appointed at each of the above 
named ports, (recommended and appointed in the same manner, and 
by the same officers as prescribed for the office of Pilot,) whose duty 
it shall be to board every Foreign vessel and every Hawaiian vessel 
coming from foreign ports, as soon as possible after their arrival ; re- 
ceive the health certificate, deliver the printed port regulations to the 
commanding officer ; receive the list of passengers to be delivered 
at the Collector's office ; and report to the proper authorities all viola- 
tions or suspected violations of the Revenue or Harbor laws, and at 
all times to hold himself in readiness to act as Pilot when required. 

Section 2. For the faithful performance of the services enumera- 
ted in Section 1, of this Act, the Boarding officer shall be entitled to 
receive from each vessel boarded by him, the sum of five dollars, 
(which shall include pilotage when required,) to be paid' by the vessel 
to the Collector of the port, before receiving a clearance. 

Section 3. Previous to receiving his commission, the person to he 
appointed Boarding Officer, shall execute and deliver to the Governor 
of the Island to which he is appointed, a bond in the penalty of five 
hundred dollars, with satisfactory surety, conditions as follows : 

The condition of this obligation is. That whereas the above bounden 

principal, has this day been appelated 



I 



Digitized by 



Google 



1852. BOARDING OrFlCERS &c. 47 

Boarding Officer fop the port of Island of 

, now if he shall faithfully and honestly 
perform all the duties imposed on him as such by law, not countenance 
any evasion or infraction of the laws imposing duties upon imports or 
exports ; give notice to the proper officers of all violations or suspect- 
ed violations of the Revenue or Harbor laws ; appoint a faithful and 
honest substitute to discharge the like duties with himself when requi- 
site, (such substitute to be subject to the approval or rejection of the 
collector of the said Port,) ; being hereby accountable for all his acts 
in that capacity ; and in no way whatsoever neglect his duties, then 
this obligation to be void : otherwise upon proof being made to the 
satisfaction of a District or Police Justice, without the intervention of 
a jury, the penalty of this bond shall be forfeited to the extent of the 
injury committed or the loss sustained, and the same shall be collectable 
against said obligors, both principal and sureties. 

[L. 8.] 
[L. S.l 

Section 4. The pilotage at Hanalei, Island of Kauai, shall be the 
same as at Honolulu and Hilo. 

Section #5. Foreign vessels and Hawaiian vessels in Foreign trade 
that may enter or leave either of the three ports named in the 4lh Sec- 
tion of this Act without a Pilot shall be liable to one half pilotage. 

Section 6. No vessel shall be entitled to a clearance from the 
collector of customs unless all proper charges at the Harbor Master's 
office shall have been settled : And the collector may require the 
captain or agent of the vessel to produce the harbor master's receipt 
or certificate to prove that he has settled all such bills. 

Section 7. All laws contrary to the provisions of thi» Act are 
hereby repealed ; and this Act shall take effect ten days from and afler 
the publication of the same in the Polynesian newspaper. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT 

TO EXEBiPT CERTAIN PROPERTY FROM SALE UNDER EXECUTION. 

Be it enacted by the Cobles and Repreientatives of the Hawaiian 
hlandi in Legislative Council assembled: 

Section I. The following property when owned by any person, 
being a housekeeper and having a family, shall be exempt from levy 
and sale under any execution. 1. The family bible, family pictures 
and school books used by or in the family of such person. 2. Two 
swine or six goats, and all necessary fish, meat, flour and vegetables, 
actually provided for family use, not to include kalo or any plant still 
growing or ungathered. 

3. All necessary wearing apparel, mats, beds, bedsteads and bed- 
ding for such person and his family ; one poi board, one poi beater, 
two calabashes, one oo, one table, six chairs, six knives and forks, 
six plates, six tea-cups and saucers, one sugar-dish, one milk pot, one ' 
tea-pot, one cofiTee-pot and six spoons. 

4. The tools and implements of any mechanic necessary for carry- 
ing on his trade or business, not exceeding fifty dollars in value. 

5. The uniform of any officer or private belonging to any of the 
military forces of this Kingdom, and his arms and accoutrements. 

Section 2. This Act shall take efiect from the day of its passage. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

ESTABLISHINa CERTAIN REGULATIONS FOR THE HARBOR OP 

HONOLULU. 

Be it enacted by the Cobles and Representalives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled. 

Section I. All vessels anchoring outside the reef off Honolulu 
shall, when so requested by the Harbor Master or either of the com- 
missioned Pilots, change their anchorage, and anchor in such place 
as he may direct. 

Section 2. All vessels that may enter the harbor of Honolulu, 
shall be anchored in the place designated by the harbor master or hia 
assistant, and moved from one anchorage to an other as he may direct; 
aod no vessel except Hawaiian coasting vessels of less than fidy tons 
burthen, and vessels under command of a pilot or an officer of the vessel, 
for the purpose of leaving the harbor, shall quit her anchorage or 
moorings until the commanding officer shall have received the written 
permission of the Harbor Master or his assistant. 

Section 3. The harbor mas^r or his assistant, or any pilot while 
removing a vessel from one anchorage or mooring to another, may 
make fast to any other vessel, or to any warp or wharf : and any per- 
son resisting the same, cutting away or casting off the warp or fasten- 
ing, shall be liable to the penalty prescribed in Section 12 of this act; 
and the master of the vessel to which such person may belong shall be 
responsible for the damages and the fine. 

Section 4. In order to facilitate the removing and placing of ves- 
sels in their proper berths at the difierent wharves, all vessels in the 
harbor shall, when requested by the harbor master, or his assistant, 
slack down their stream cables, and other fastenings, and also their 

bower chains. 
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Section 5. All vessels entering the Harbor of Honolulu, shall if 
80 requested by the harbor-master, or either of the pilots, rig in their 
jib, flying-jib and spanker booms, and top their main and top-sail yards, 
within twenty-four hours after anchoring within said harbor, and in all 
eases before attempting to come alongside of, or make fast to either of 
the docks or wharves, and keep them so rigged in and topped, UDtil 
within twenty-four hours before leaving the harbor, and until after re- 
moving from any wharf or dock. 

SicTioN 6. No combustible matter, such as pitch, tar, rosin or oil, 
shall be heated on board of any vessel within the harbor of Honolulu; 
but all such combustible articles shall be heated either on shore, or in 
a boat or on a raft, at a reasonable distance from the vessel, (of which 
the harbor master shall be the judge.) 

Section 7. Any person who shall throw, or cause to be thrown into 
the harbor of Honolulu, or leave, or cause to be left upon the shores 
or reefs thereof any dead animal, shall be liable to be apprehended by 
any police officer and detained for trial, and be liable for each such 
offense to the penalty prescribed in Section 12 of this Act. 

Section 8. Any vessel taking on board or discharging any ballast 
or coals within the Harbor of Honolulu, shall have a tarpaulin prop- 
erly stretched and spread, so as to prevent any from falling into the 
water. 

Section 9. The pilots at Honolulu shall bring ^the vessels which 
they may have charge of fully within the harbor, (within the inner 
buoy, unless otherwise directed by the harbor master,) and anchor 
them in a suitable and convenient place, under penalty of ibrfeiting 
their commissions. 

Section 10. The harbor master at Honolulu shall not act as pilot, 
but he shall board all foreign vessels and Hawaiian vessels arriving 
from foreign ports, as soon as possible after they shall have entered 
the harbor, direct them where and how to moor or make fast, see that 
the commanding officer has the printed Port Regulations, and receive 
a list of passengers to be delivered at the collector general's office. 

Section 11. The harbor master shall be entitled to collect and re- 
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ceive from each vessel boarded by him and services performed in ac- 
cordance with Section 10 of this Act the sum of three dollars, in addi- 
tion to the amount which he may pay for the use of boats and warps, 
and for labor in mooring or making fast such vessel, and if necessarily 
detained on board more than two hours at any one time, to receive at 
the rate of one dollar per hour for such extra detention ; and for each 
time that he may be called upon to board, or that it may be necessary 
for him to board any such vessel, afler having once moored her prop- 
erly, he shall be entitled to receive the same pay as in the first in- 
stance. 

Section 12. For each and every violation of either of the provi- 
sions of this Act, contained in sections 1 to 13 inclusive, the person 
violating shall be liable to a fine not exceeding one hundred dollars, in 
the discretion of the court, and it shall be the duty of the harbor mas- 
ter to enter the necessary complaint. 

Section 13. This act shall take efiect ten days afler its publication 
in the Polynesian newspaper. 

Approved, this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kxoni Ana. 
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AN ACT 

AMENDING THE LAW EELATINQ TO THE NUMBER OF COPIES OF 
THE NEW LAWS TO BE SENT TO THE POLITICAL AND CONSULAK 
AGENTS OF FOREIGN NATIONS. 

Whereas, when the law of the 2nd of November, 1840, providing for 
the promulgation and circulation of the laws, was enacted, the Gov- 
ernment Press had not been regularly established, and, whereas 
the laws are now published in bound volumes; 

Therefore, 

Be it enacted by the JfohUt and Reprtitntaiwti of the Hatoaiian 
hlandi in Legislative Council assembled : 

Section 1. That so much of the law of the 2d November, 1B40, as 
requires that ten copies of a Hawaiian Newspaper, containing an/ new 
law of this Kingdom, should be furnished to every foreign consul, be 
and 13 hereby repealed. 

Section 2. And be it enacted, that from the date of the publication 
hereof, it shall be the duty of the Minister of Foreign Relations, to 
pass officially, to every foreign representative or consul or other 
agent exercising consular functions, two copies in Hawaiian and En- 
glish, of every volume of new laws, so soon after publication as possi- 
ble; and the order of the said Minister shall be sufficient voucher to 
the officer in charge of the sale of the books of laws, for the delivery 
of the number specified in the order gratis. 

Section 3. It shall be the further duty of the Minister of Foreign 
Relations, to pass two copies in Hawaiian and English, of every vol- 
ume of new laws that may be published, to each of the Ministers, 
Charges d'AfiTairs, Consul General, consuls or other agents appointed 
by the King, or that may be appointed by His Majesty to reside abroadi 
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and also to all other parties to whom the King may order him to trans- 
mit such copies, all of which copies are to be furnished gratis, and to 
be obtained under the Minister's order as prescribed in Section 2 of 
this act. 

The officer whose duty it is, or may be, to account for the sale of 
such books of Laws, Ministerial Reports, official pamphlets, &c., in 
rendering his quarterly accounts to the King's Treasury, shall take 
credit for the value of all such as may have been so ordered by the 
Head of any department, for official purposes, and the value shall be 
credited to such sales, by the auditor of public accounts, and charged 
to incidental expenses of the King's government. 

The Ministers of the Interior, of Foreign Relations and of Finance, 

are respectively charged with the observance of this act, in their sev- 

eral.Departments. 

Approved this sixth day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT 

LEVYING SPECIFIC DUTIES ON SUGAR, SYRUPS OF SUGAR AND 

COFFEE. 

Whereas, our national prosperity is mainly dependent on the success 
of our Agricultural enterprises ; and whereas those enterprises are 
now languishing for the want of a market, and the fostering care 
and protection of the Government : 

Therefore — 

Be IT ENACTED by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Cautunl assembled : 

Section 1. That the following duties shall be, and are hereby lev- 
ied on all sugars and coffee, the produce of any country with whom 
this government has no existing treaty, viz : — 

Two cents per pound on all sugars. 

Ten cents per gallon on all molasses and syrups of sugar. 

Three cents per pound on all coffee. 

Section 2. This act shall take effect from the day of its passage. 

Approved this 6th day of June, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kmovi Ana. 
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AN ACT 

TO REPEAL SECTION VH, CHAPTER VI, PART IV, OF AN ACT 
ENTITLED "AN ACT TO ORGANISE THE EXECUTIVE DEPART- 
MENTS." 

Whereas, Section 7, Chapter 6, of Part IV, of " An Act to organize 
the Executive Departments," is unnecessary, and calculated to de- 
lay the course of Justice : 

Therefore, 

\ 
Be it enacted by the JVb62es and Representatives of the Hawaiian 

Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. That said Section be, and the saoie is hereby repeal- 
ed. 

Section 2. This act shall take effect on the day of its passage. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

EAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

TO EEPEAL SECTIONS ONE, TWO, THREE AND FOUR OF CHAP- 
TER FIVE, PART FOUR OF AN ACT ENTITLED "AN ACTI TO 
ORGANISE THE EXECUTIVE DEPARTMENTS." 

Whbrbas, the provisions contained in Sections 1, 2, 3 and 4, of Chap- 
ter 5, Part IV, of the " Act to organize the Executive Depart- 
ments,'* are unnecessary and calculated to lead to collision between 
His Majesty's Grovernment and religious associations. 

Therefore, 

Be it bnactbd by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. That the four sections aforesaid be and the same are 
hereby repealed. 

Section 2. This Act shall take effect from the day of its passage. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO DOWER. 

B£ IT ENACT£D by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Liegislative Council assembled: 

SscioN I. Every woman shall be endowed of the one third part of 
all the lands owned by her husband at any time during marriage, in 
fee simple, m free hold, or for the term of fifty years or more, so long 
as twenty-five years of the term remain unexpired, but in no less es- 
tate, unless she is lawfully barred thereof. 

Section 2. If a husband, seized of lands in fee simple, free hold, 
or for a term of &(iy years as specified in the preceding section, shall 
eichange them for other lands, his widow shall not ha\e dower in 
both, but shall make her election to be endowed of the lands given, or 
of those taken in exchange, within six months afler the death of her 
husband, and if such election be not made she shall take her dower of 
the lands received in exchange. 

Section 3. Where any person seized of lands as aforesaid, shall 
have executed a mortgage of such lands before marriage, the widow 
shall nevertheless be entitled to dower out of the lands mortgaged, as 
against every person except the mortgagee and those claiming under 
him. 

Section 4. Where a husband shall purchase lands during cover- 
ture, and shall at the same time mortgage his estate in such lands to 
secure the payment of the purchase money, his widow shall not be en- 
titled to dower out of such lands, as against the mortgagee or those 
claiming under him, although she shall not have united in such mort- 
gage, but she shall be entitled to her dower as against all other per- 
•ons. 
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Section 5. Where in such case the mortgagee, or those claiming 
under him, shall after the death of her husband, cause the land mort- 
gaged to be sold, and any surplus shall remain, after the payment of 
the monies due on such mortgage, and the costs and charges of the 
sale, the widow shall be entitled to the interest or income of the one 
third part of such surplus, for her life as her dower. 

Section 6. A widow shall not be endowed of lands conveyed to 
her husband by way of mortgage, unless he acquired an absolute es- 
tate therein during marriage. 

Section 7. When a widow is entitled to dower m lands of which 
her husband died seized, she may continue to occupy the same, with 
the children or other heirs of the deceased, or to receive one third part 
of the rents, issues and profits thereof so long as the heirs do not ob- 
ject thereto, without having her dower assigned. 

Section 8. A widow may remain in the house of her husband six- 
ty days after his death, without being chargeable with rent therefor, 
and in the meantime she shall have her reasonable sustenance out o( 
his estate. 

Section 9. In case of divorce, dissolving the marriage contract, 
for the misconduct of the wife, she shall not be endowed. 

Section 10. A woman may bar her right of dower, in any estate 
conveyed by her husband, by joining with him in the deed conveying 
the same, and therein releasing her claim to dower, or by a separate 
deed releasing the same, made at the time of the conveyance by her 
husband or subsequently. 

Section 11. A woman may also be barred of her dower in the 
lands of her husband, by a jointure settled on her with her assent be- 
fore her marriage, provided such jointure consists of an estate in lands, 
for the life of the wife at least, to take effect immediately on the death of 
her husband; her assent to such jointure being expressed, if she be of 
full age, by her becoming a party to the conveyance by which it is set- 
tled, and if she be under age, by her joining with her father or guar- 
dian in such conveyance. 
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Section 12. Any pecuniary provision that shall be made for the 
benefit of an intended wife, and in lieu of dower shall, if assented to as 
provided in the preceding section, bar her right of dower in all the 
lands of her husband. 

Section 13. If any such jointure or pecuniary provision, in lieu of 
dower, be made before the marriage, and without the assent of the in- 
tended wife, or if it be made after marriage, it shall bar her dower, 
unless she shall within six months ader receiving notice of the death 
of her husband and of such jointure or pecuniary provision, make her 
election, waive such jointure or provision, and to be endowed of the 
lands of her husband. 

Section 14. If any provision be made for a widow in the will of 
her husband, she shall within six months afler probate of the will, make 
her election or be endowed of his lands; but she shall not be entitled 
to both, unless it plainly appears by the will, to have been the inten- 
tion of the testator, that she should have such provision, in addition to 
her dower. 

Secton 15. This act shall take effect from its passage, and repeal 
all acts, or parts of acts in contravention thereof; provided, however, 
that it shall not affect the widow's right of dower in the personal prop- 
erty of her husband. 

Approved this 10th day of July, A. D. 1852. 

EAMEHAM£HA. 
Kkoni Ana. 
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AN ACT 

TO PROVIDB FOR THE BBBCTION OP PRISONS POR PBMALES DIS- 
TINCT AND SEPARATE PROM THE MALES. 

Bi IT ENACTED 6jf the J^obles and Rq^raeniativti of the Hauomn 
lilanda in LegiskUive Council assembled: 

Sbction I. The Minister of the Interior shall have power to erect 
jails for female prisoners on the several Islands, separate, distinct aad 
in different districts from those which may be erected for the male pris- 
onerSf wherever in his opinion such separation shall be conducive to the 
morality, industry and reform of said prisoners. 

Section 2. This Act shall take effect on the day of its passage. 

Approved this MUh day of July, A. D. 1852. 

KABIEHAMEHil. 
Kbqni Ana. 
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AN ACT 

TO AMEND AN ACT ENTITLED "AN ACT TO OEGANISE THE 
EXBCTJnVE MINISTRY." 

Bs IT ENACTED 6y iU J^TobUs and Rtpreaentatwet of ike Hawaiian 
blanda in Legislative Council assembled : 

Section 1. That Section 26 of the '*Act to organize the Execu- 
tive Ministry " be and the same is hereby amended by striking out 
the words " Supreme Court," and inserting in their place ''Circuit 
Court of their respective Islands," and further by striking out the 
words ** His Majesty as the supreme executive/' and inserting in their 
place the *' presiding judge." 

Section 3. This Act shall become a law on the day of its pas- 
«age. 

Approved this 10th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA- 
Keoni Ana. 
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AN ACT 

PRESCKIBINQ THE NUMBER OF POLICEMEN TO BE APPOINTED 
IN THE SEVERAL ISLANDS. 

Whereas, it is thought proper to fix by law the number of poHcemeD 
for each of the Islands; 

Therefore, 

Be it enacted by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled: 

Section 1. That the number of Policemen for the island of Oahu 
be fixed at 200 ; fur the island of Maui and its dependencies 180 ; for 
the island of Hawaii 200 ; and for the islands of Kauai and Niihau 
80. 

Section 2. This Act shall become a law of the Kingdom sixty 
days after the time of its publication in the Polynesian and Elele Ha- 
waii. 

Approved this 10th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAM^HA. 
KxoNi Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO DISTRICT COURTS. 

Be it biv acted by the Cobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. That the power which is given to Police Magistrates 
to adjourn proceedings at the request of either party, on the payment 
of twenty^five cents, shall be and the same is hereby extended to Dis* 
trict Justices. 

Section 2. This Act shall become a law on the day of its passage. 

Approved this 22d day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Kboni Ana. 
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AN ACT 

RELATING TO THE RECORDING OF CONVEYANCES. 

Bb it Eff acted hy the Cobles and Represeniaiivea of ike Hawaiian 
Islands in Legislative CouncU assembled : 

Section 1. Every deed, lease, or other conTejance of real estate 
within this Kingdom, hereafter made, shall be recorded in the office of 
the Registrer of Conveyances, and every such conveyance not so re- 
corded, shall be void as against any subsequent purchaser in good 
faith and for a valuable consideration, not having actual notice of such 
conveyance of the same real estate, or any portion thereof^ whose 
conveyance shall be first duly recorded. 

Section 2. To entitle any conveyance hereafter made, to be re- 
corded, it shall be acknowledged by the party or parties executing the 
same before the Registrer of conveyances of this kingdom, or his 
agent, or any Judge of a Court of record or notary public within this 
kingdom, or in any foreign country, or before any Commissioner ap- 
pointed for that purpose by the King, or before any Minister, Commis- 
sioner or Consul of the Hawaiian Islands in any foreign country. But 
in case the grantor shall die, or depart from the kingdom without hav- 
ing acknowledged his deed, or shall refuse to acknowledge his deed, 
it may be entered of record on proof of its execution by a subscribing 
witness thereto before any judge of a Court of Record in this king- 
dom. If all the subscribing witnesses to such deed or other convey- 
ance of real estate shall be dead or out of the kingdom, the same may 
be proved before any court of record in this kingdom by proving the 
handwriting of the grantor and any subscribing witness. 

Section 3. Every officer who shall take the acknowledgment or 
proof of any conveyance shall endorse a certificate thereof, signed by 
himself, on the conveyance, and in cases of proof, give the names of 
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the witnesses examined before such officer, their places of residence, 
and the substance of the evidence by them given. 

Section 4. Every conveyance, acknowledged or proved, and cer- 
tified in the manner above prescribed, by any of the officers before 
named, may be read in evidence, without further proof thereof, and 
shall be entitled to be recorded. 

Section 5. The record of a conveyance duly recorded, or a tran- 
script thereof, duly certified, may also be read in evidence, with the 
like force and effect as the original conveyance. Neither the certifi- 
cate of acknowledgement, or the proof of any conveyance, shall be 
conclusive, but may be rebutted, and the force and efiect thereof may 
be contested by any party afiTected thereby. If the party contesting 
the proof of a conveyance, shall make it appear that such proof was 
taken upon the oath of an interested or incompetent witness, neither 
euch conveyance nor the record thereof shall be received in 
evidence until established by other competent proof. 

Section 6. Every conveyance entitled by law to be recorded, 
shall be recorded in the order, and as of the time when the same shall 
be delivered to the Registrar for that purpose, and shall be considered 
as recorded from the time of such delivery. 

Sectioi^ 7. This Act shall take efiect from the day of its passage^ 
and acts or parts of acts in contravention of the same shall be and are 
hereby repealed. 

Approved this 27th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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AN ACT 
RELATING TO THE ENTRY OF WHALING VESSELS. 

Be it enacted by the Cobles and Rejn^esentatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. All masters of whaling vessels shall enter their ships 
at the Collector's office within forty-eight hours ader their arrival at 
either of the ports of entry, and previous to discharging or shipping 
kny seamen, or taking off any supplies or stores, under a penalty of 
not less than ten, nor more than one hundred dollars. 

Section 2. This act shall take effect on the thirtieth day after its 
passage. 

Approved this 17th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeqni Ana. 
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AN ACT . 

BELATING TO THE STORES OF VESSELS. 

Be it enacted 6^ the Nobles and Representatives of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled : 

Section 1. The masters of all merchant vessels shall, at the time 
of delivering the inward manifest of their cargo, or, if they have no 
cargo, within forty-eight hours after their arrival, deliver, under oath, 
a list of all stores on board their vessels at the time of arrival, under 
penalty of forfeiting all stores not on such list, and a fine of one hun- 
dred dollars. All masters of whaling vessels shall in like manner and 
time furnish a list of all wines and spirits on board as stores, and a 
manifest of all cargo and freight, except the produce of their fishery, 
and the outfits, provisions, and furniture of their vessel, under the pen- 
alty of forfeiting all such stores, cargo or fireight as are not on the list 
of stores or the manifest, and a fine of one hundred dollars. 

Section 2. No vessel shall engage in the coasting or carrying 
trade of these Islands having on board any spirits, wines, or other 
stores which have not paid the legal duties in this kingdom, under pen- 
alty of not less than twenty, nor more than five hundred dollars, in the 
discretion of the court, which penalty may be imposed by any district 
Justice without the intervention of a jury. 

Section 3. All stores that may be taken from bond, or transhipped 
from other vessels, and the names and sexes of all passengers shall be 
entered on the outward manifest before the clearing of the vessel; 
and if any stores or passengers shall be added thereto, or deducted 
therefrom, the master of such vessel shall make the necessary alter* 
ation on the manifest under penalty often dollars. 
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Section 4. This act shall take effect on the thirtieth day after its 
passage. 

Approved this 27th day of July, A. D. 1852. 

EAMEHAMEHA. 
Keoni Aha. 
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AN ACT 

REGULATING THE DUTIES ON THE PBODUCTS OF THE WHALE 

FISHEKY. 

Section 1. All oil, bone, and other products of the sea, taken by 
an Hawaiian vessel, may be imported into this kingdom free of duty, 
but the same shall be entered and permitted at the Custom House in 
the same manner as goods liable to five per cent, ad valorem duty. 

Section 2. All oil, bone, and other products of the whale fishery 
imported into this kingdom in any foreign vessel, or, being the product 
of any foreign fishery and imported in an Hawaiian vessel, and sold or 
landed, shall be considered to have been imported for consumption, 
and shall be liable to the duty of five per cent ad valorem, and not en- 
titled to any drawback if re-exported, unless the same shall have been 
stored in the Custom House stores, or under the direction of the Col- 
lector of Customs. 

Section 3. This act shall take effect on the thirtieth day after its 
passage. 

Approved this 27th day of July, A. D. 1852. 

EAMEHAMEHA. 

Eeoni Ana. 
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AN ACT 

PROVIDING FOR THE ARREST OF DEBTORS. 

Section I. That upon a complaint verified by the oath of the plain- 
tiff in any suit, or some person on his behalf, being filed with the 
clerk of any court of record in this kingdom, stating that a defendant 
has contracted a debt in a fraudulent manner, or seeks to evade the 
payment of any debt, or any other liability due to such plaintiff, by se- 
creting his property, or by transferring, or intending to transfer the 
same to any third party, or is about to remove the same out of the ju- 
risdiction of such court, or is about to quit this kingdom, it shall be 
lawful for such court, upon the filing of the bond hereinafter provided, 
to issue process for the arrest and detention of such defendant until 
he shall have entered into security, with sufficient sureties, to abide 
the result of such suit, and to pay the amount of such judgment as 
shall be rendered thereon. Provided, however, that no such process 
of constraint shall be issued by such court until such plaintifiT, or some 
person on his behalf, shall have filed a sufiicient bond, in a reasonable 
amount, for the re-imbursement to such defendant of all damages and 
costs which he shall sustain in consequence of such arrest, in case 
plaintifi* shall fail to sustain such suit. 

Section 2. This Act shall take effect on the day of its passage, 
aqd all acts or parts of acts in contravention of this, shall be and are 
hereby repealed* 

Approved this 27th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 

Keoni Ana. 
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JOINT RESOLUTION 

IN REGARD TO THE APPROPRIATION BILL. 

Be it resolved by the Cobles and Repreaentaiivea of the Hawaiian 
Islands in Legislative Council assembled: 

That pending the discussion on the Bill of Appropriations, in order 
to meet the present exigencies of the King and Government, the Min- 
ster of Finance is hereby authorised to pay all drafts duly presented 
by the proper persons, on the items of said Bill which have already 
been agreed upon by both Houses of the Legislature; but said Minis- 
ter shall advance nothing on the remaining items of the Bill until 
filially agreed upon. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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JOINT RESOLUTION. 

Be it resolved by ihe JVbbles and Representaii'^ea of the Hatoaiian 
Islands, in Legislative Council assembled : 

That an appropriation of two hundred dollars be made for the pur- 
chase of the portrait of His late Majesty Kamehameha I., now exposed 
for sale at the auction room of Mr. F. W. Thompson, and that a fur- 
ther appropriation of forty dollars be made for framing the said pic- 
ture, which is to be hung up in the new Hall of the Representatives. 

Approved this 6th day of July, A. D. 1852. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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RESOLUTION, 

Be it resolved by the Cobles and Representatives cf the Hawaiian 
klands, inLegisla&ve Couneii assembled: 

Section 1. That the Minister of the Interior shall cause the Forts 
of Honolulu and Lahaina to be removed, and the materia! thereia to 
be applied in the construction of prisons, and the filling up of the r«ef 
act Honolulu, and construction of prisons and breakwater at Lahaina. 

Section 2. Tliat the Minister of the Interior is hereby authorised 
to remount the guns at Lahaina upon a battery to be prepared North- 
west of the present fort on the point of land called Beretania. 

Section 3. That the Minister of the Interior shall cause to be 
erected a saluting battery at Honolulu, on the shore aad monnliiig 
fluch new guns as may be requisite for the purpose. 

Section 4. The expenses of removing the forts mentioned in the 
first section are to be charged to whatever purpose the material is used 
for, and the expenses of the batteries to be drawn for upon the Minis- 
ter of Finance. 

Approved this 6th day of July, A. D 1853. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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JOINT RESOLUTION. 

Be it Resolved by the Jfohlea and ReprtieniativeM of the Hawaiian 
blandi in LegiilaHv9 Council a$9embUd : 

SsoTioif 1. After the Fort At Lahaina ahall hare been demolished, 
it ahall be the dutj of the Minister of the Interior to erect two GroT- 
erBBMnt Houses CO the site of the said Fort, vis: a Market House, 
and a Custom House; a part of the stones of said F<^ shall be used 
in building said houses; the Market Hoase shall be named Hoafili 
House, in honor of Hoapili, the late Governor of Maui. 

Seotion 3. No part of the site of said Fort shall be sold or leased 

ferakng period, / 

Approved this lOth day of Julv, A. D. 1862. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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JOINT RESOLUTION. 

Bb it resolved by the Nbblea and Repr€$ental%ve$ of the Hawaiian 
Islands in Legisltdive Council asiembled: 

That 2000 copies of the new qonilitutioii in the Hawaiiaa laPf «iage 
and 600 oopiea in the English language, shall be printed in nel^vo 
fom tmmediatelj after the passage of this Resolution, and thai each 
member of the legislature be fitraisbed with two copies, one in each 
language, and that the cost be charged to the appropriation for prin- 
ting laws and public documenls of this session^ 

Approved this 10th day of Julv, A. D. 1863. 

KAMEHAMEHA. 
Eeoni Ana. 
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JOINT RESOLUTION. 

Whbrbas, what jet remains unsold of the Hi of Kahapaakai in the 
Taliey of Nuuanu and one of the Fort lands, is so situated towards 
His Majesty's land of Kaluakaha that if disposed of to any persoa 
but His Majesty much inconvenience must ensue ; 
And whereas, his Majesty has expressed a strong wish to possess 
the 111 of Kahapaakai aforesaid, and made application for the same 
to hts Privy Council who could not however dispose of it. 
Therefore, 
Be it resolved by Ou Jiobla and Repreaentativea of the Hawaiian 

blonds, in Legislaiive Council aaatmhled: 

That the Hi of Kahapaakai in Nuuanu Valley, be presented in the 
name of his people to Hb Majesty the King, reserving the rights of 
third parties in the same, and that nothing contained in the law author- 
izing the sale of Fort lands by public auction, shall be applicable to 
Kahapaakai, which is hereby excluded from among the lands to be so 
sold. 

Approved this 82d day of July, A. D. 1853. 

KAMEHAMEHA. 
Keoni Ana. 
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SEARCH WARRANTS, 

May be issued 

SLAVERY, 

Prohibited 

SPIRITS, 

Act relating to the bonding of 
STALLIONS, 

Act relating to keepers of, to be licensed 
STORES, 

Of vessels 

SUGAR, 

Specific duty on 

SUPRpiE COURT, 

^o consist of a Chief Justice and two Asso- 
ciate Justices . . . . 
Justices of, hold office during good behaTior , 

subject to impeachment, &lc. 
Chief Justice of, is Chancellor of the King- 
dom 

The decisions of are final 

Justices of, to gtre opinrons to the King, 

Legislature, &c 

Justices of, appointed by the King 
Their salaries are fixed by law 
SUPREME POWER, 

Of the Kingdom,divided into Executive, Leg- 
islative and Judicial .... 
The Legislative and Judicial, cannot be 
united in one individual or a body 
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•UPREME tOWEK-^-ConOmud. 

Ejiecviliva, vetted in the King 

Ldpslative, in whom vetted 

Judicial, in whom Tested 
SYRPP. 

0( sugar, dutj on .... 

.T 
TAXATION. 

To be praportional . . . .♦ 

TAXES. 

Cannot be levied without the content of 
the Legislature .... 

THEFT, 

Disqualifies for ofBce .... 
TITLES OF HONOR, 

And other distinctions emanate from the King' 
TONNAGE DUES, 

Act to regulate 

To be uniform at all the ports, &c. 
TREASURY, 

No money to be drawn from, without the con« 
sent of the Legislature 
TREATIES, 

The King has the power to make 

The King is to see them faithfully observed 

VESSELS, 

Whaling, entry of 

Act relating to the stores of . 

W. 
WHALE FISHERY, ^ 

Duties on the products of . . . 
WHALING VESSELS, 

Act relating to the entry of . 
WITNESSES, 

Right to produce, and to cross-exafhine . 

No person compelled to be, against himself, 
in a criminal case .... 
WOMEN, 

Act to repeal poll tax on . . . 

Act to abolish the punishment of, when preg- 
nant by fornication, &c. 

Freed from Konohiki's labor 



Art. 


Paoi. 


34 


6 


60 


• 10 


Si 


13 



16 



IfcS 



34 



16 


6 


96 


16 


37 


7 


o7 


43 
43 


16 


6 


30 
33 


7 


1 


66 
67 





66 


8 


4 


10 


4 




83 


1 " 


94 
31 



20 
7 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 




050 529 973 



To^- J'-^c^'*°^'^^ ^'LL BE CHARGED 
THE C(JST OF OVERDUE NOTIFICATION 
IF THIS BOOK IS NOT RETURNED TO 
THE IJRRARV ON OR KHFORE THF LAST 
DATE STAMPED HELOW 






^ 





Digitized by 



Google 



i 



